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Splnéni poiadavkfi rovnocena zpfisobem — pouiitl' i jiny’ch kvalitativné a technicky obdobny’ch Fe§eni

Jsou—Ii vtextu téchto Standardfi a jejich PFI’loh (‘5. 1 — 6 uvedeny konkrétnl' materiély, nézvy, eobci, systémy a

podobné, je tak uéinéno jen proto, 2e se nepodaFilo uvedenou oblast technicky popsat, a uvedené lidaje tak

oznaéujl' minimélnl’ poiadovanv standard a jsou vodl'tkem pro projektanty a zhotovitele, aby navriené, pFI’padné

realizované Feéem’ splfiovalo pFI'sluéné technické a uiitné vlastnosti jako citovanf/ odkaz a aby zajiét'ovalo plnou

funkénost a kompatibilitu se systémy ve Fakultnl' nemocnici Hradec Krélové jii instalovaai a pouil'vaai.

Moiné je jakékoliv plnohodnotné Feéem’, které tento poiadavek bez vf/jimky spInI'.

vuu
Ochrana pFed hrozbami z VHEJSII'IO prostFedI'

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje Wékové umist'ovat ve§keré pétaI' technologie budov minimélné

ve Wéce 1m nad terénem. Veékeré elektrické trasy pod touto drovnl' je nutno projektovat a realizovat

s moinostl' vypnutl' tak, aby nebyl naru§en provoz objektu.

Obecné poiadavky na materiély a vy'robky

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a dodévat materiély a vyrobky nejvy§§i kvality (ne

Wbéhové typy), které majl' takové vlastnosti, aby po dobu pfedpoklédané existence dI'Ia nebo dodévky byla, pFi

béiné fldribé, zaruéena poiadované mechanické pevnost a stabilita, poiérnl' bezpeénost, hygienické

poiadavky, ochrana zdraVI' a iivotnl'ho prostFedI', bezpeénost pFi uil'vénl', ochrana proti hluku a flspora energie a

déle, aby p0 pfedpoklédanou dobu iivotnosti technologil' byla zaruéena béiné dostupnost néhradnl'ch dl'lfl.

Névod na provoz a lidribu dila (dodévky)

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje, aby zhotovitel (dodavatel) nejpozdéji kterml'nu pFedénI' a

pFevzetI' dI'Ia (dodévky) zpracoval a pFedaI objednateli Névod na provoz a fidribu dila (dodévky), Na'vody

kobsluze a dokumentaci fidriby dl'la (dodévky) a névrh Servisni smlouvy na za'ruEni a pozéruéni servis.

VNévodu na provoz a Cldribu dI'Ia (dodévky) budou uvedeny podml'nky (véetné poiadavkfi na periodickv

zéruém’ servis a revize), pFi jejichi dodrienl' bude dl'lo (dodévka) uiivatelem sprévné uil'véno (uil'véna).
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‘ 1. DOKUMENTACE

1.1. Obecné poiadavky na dokumentaci

Ve§keré dokumenty budou zpracovény v Eeském jazyce.

Veékeré Eésti V§ech druhfl dokumentace budou zpracovény v ti§téné a elektronické podobé.

Obé verze dokumentace (tiéténé i elektronické) budou mit shodny’ obsah — vy'kresovou, textovou (technické

zprévy, neocenénv soupis praci a dodévek vé. kazu Wmér, rozpoéet, tabulky povrchch L'Jprav véetné

specifikace materiélfl a barev, reviznl' zprévy, konové tabulky, névody k obsluze, schémata, provoznl' rédy,

névody na ddribu, protokoly o zaregulovéni (s porovnénl'm projektovanVch a skuteéné dosaienVch parametrfi)

vzduchotechniky, vytépénl', teplé a chladl'ci vody, apod.) i dokladovou Ea’st.

Elektronické podoba bude predéna na kapacitné odpovidajl'cim datovém nosiéi (CD/DVD nebo USB flash disk)

ve 2formétech — needitovalném (*.pdf) a editovatelném (*.doc/odt/txt pro textové soubory, *.xls/ods pro

tabulky, rozpoéty a soupisy praci a dodévek, *.dwg/dxf pro kresy a *.jpg/tif pro obrézky a fotodokumentaci).

1.2. Néleiitosti projektové dokumentace

Pri zpracovénl' projektové dokumentace a soupisu praci, dodévek a sluieb je tFeba postupovat podle platch

predpisfi, zékonfi (pfipominéme zékon é. 183/2006 5b., 0 L’Jzemnl'm plénovénl' a stavebnl'm Fédu (stavebnl'

zékon), v platném znénl', é. 134/2016 5b., 0 zadévam’ verejnVch zakézek) a vyhlé§ek (pripominéme vyhlééky

é. 306/2012 5b., 0 podml'nkéch predchézenl' vzniku a éiFem’ infekénl'ch onemocném’ a o hygienicch

poiadavcich na provoz zdravotnicch zarl'zenl' a dstavfi sociélnl' péée, 6. 92/2012 5b., 0 poiadavcich na

minimélnl' vybavenl' zdravotnickf/ch zaFI'zenI', é. 499/2006 5b., 0 dokumentaci staveb, ve znénl' vyhlééek

6. 62/2013 Sb. a E. 405/2017 5b., 6. 398/2009 5b., oobecch technicch poiadavcich zabezpeéujicich

bezbariérové uil'vénl' staveb, é. 169/2016 Sb., 0 stanovenl' rozsahu dokumentace verejné zakézky na stavebnl'

préce a soupisu praCI', dodévek a sluieb skazem Wmér, ve znénl' vyhlééky é. 405/2017 5b., narl'zenl' vlédy

é. 361/2007 Sb., ktee se stanovi podml'nky ochrany zdravr’ pFi préci, ve znénl' narl'zenl' vlédy 6. 68/2010 5b.,

5. 93/2012 5b., 5. 9/2013 5b., ('5. 32/2016 Sb. a E. 246/2018 5b.).

Pri zpracovénl' jednotlivY/ch stupfifl projektové dokumentace je tFeba zajistit a do dokladové Ea’sti projektové

dokumentace doloiit pisemny'm protokolem projednénl' jednotlivy’ch Ea’sti projektové dokumentace

s odborny’mi litvary a uiivateli Fakultni nemocnice Hradec Kra’lové (déle ,,FN HK”). K pFI'panm pripominkém

se projektant vyjédrl' z hlediska technické moinosti jejich zapracovénl' do projektové dokumentace a dopadfi do

nékladfl akce (véetné prisluéného komentére). Kneakceptovaa pripoml'nkém bude svoléno jednénl’ se

zéstupci investiém’ho odboru FN HK a Utvary FN HK, které pripoml'nky uplatnily. Na jedném’ se provede zévér

nebo se problém postoupl' k rozhodnutl' do porady provozné technického néméstka FN HK nebo vedenl' FN HK.

V§echny odchylky od da’le uvedenVch standardfi je nutno konzultovat vfie uvedeny’m zpfisobem!

Projektové dokumentace musi vidy obsahovat Protokol o uréeni vnéjéich vlivfi a Protokol o uréeni mistnosti

pro lékarské fiéely.

Zpracovatel projektové dokumentace (projektant, projektovv ateliér) udéli FN HK opra’vnénituto projektovou

dokumentaci uiit jako autorské dI'lo ve smyslu ustanoveni § 12 za’kona é. 121/2000 Sb., v platném znénl', a to

zejména pro zadénl' da|§iho stupné projektové dokumentace. To tedy znamené, ie Zpracovatel udéluje FN HK

souhlas suiitl'm autorského dila, tedy projektové dokumentace, pro zadénl' vypracovéni dalél'ho stupné

projektové dokumentace (dokumentace pro L'Jzemnl' Fizenl', pro stavebnl' povolenl', provédéci dokumentace

apod.), projektové dokumentace pro Wbér dodavatele stavby a souhlasi, aby tyto préce byly zadény tretl'

osobé. Tato licence bude poskytnuta bezplatné pro lizemi celého svéta. Zpracovatel souéasné udéll’ FN HK

oprévnénl' uil'vat projektovou dokumentaci, porizovat kopie, provédét zmény, doplr'Iky a/nebo L'Jpravy

projektové dokumentace s tI'm, ie bude-Ii do projektové dokumentace FN HK nebo tretl' osobou zasahovéno,

nenese odpovédnost a zéruku za takto upravenou projektovou dokumentaci.
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Projektant predé ve§keré éésti projektové dokumentace vtiéténé a elektronické podobé, vzdy minimélné

vpozadovanVCh poétech — viz Tabulka c. 1 — Poiadované poéty paré jednotlivy'ch stupfifi dokumentaci

(nebude—Ii ve smlouvé nebo objednévce uvedenojinak).

Projektové dokumentace bude zpracovéna v pfisluény’ch hladinéch minimélné tohoto rozsahu:

a) obecné hladiny — Cislo mistnosti, Nézev mistnosti, Plocha mistnosti, Svétlé vy’§ka, Druh podlahové krytiny,

Stény, Okna, §rafy, Plochy, DveFe, Kéty stavebni, Kéty dvei‘i (éii‘ka/vy’léka), Kéty otvorfi (éi‘l‘ka/vfika,

osazeni nad podlahou, druh materia’lu), Sanita, Vybaveni, Hrany sniieny’ch prostor, Hrany zvy'§ené

podlahy;

b) da|§i hIadiny pro jednotlivé remesla — Elektro, Slaboproud, MéFeni a regulace (déle jen ,,MaR”),

Hromosvody, Elektronicky' zabezpeéovaci systém (déle jen ,,EZS”), Elektronicky' poiérni systém (déle jen

,,EPS”), Vodoinstalaéni rozvody, Kanalizace, Ustredni vyta'pénl' (déle jen ,,UT”), Vzduchotechnika (déle jen

,,VZD”), Chlazenia klimatizace, Medicina’lni plyny, Potrubnipoéta a dalél'.

Jiz ve fézi zpracovénl' projektové dokumentace je treba Elenit stavbu dle SKP pro zaFazenI' do evidence majetku

dle §26 za'kona E. 586/1992 5b., pokynu Ministerstva financi é. D-330 a pokynu GFR D-22 — viz PFI’loha E. 1 —

Tabulka zati‘idéni do evidence majetku.

Souéa’sti projektové dokumentace budou stanovené transportni cesty pro manipulaci (na’voz, odvoz,

vy'ménu) zdravotnické techniky (napr. CT, MRI, RTG apod.) a technologicky’ch celkfi (VZD, chlazeni apod.).

1.3. Poiadavky na dokumentaci skuteéného provedeni stavby

Zhotovitel predé ve§keré Eésti dokumentace v tiéténé a elektronické podobé, vzdy minimélné v poiadovanVch

poétech — viz Tabulka E. 1 — Poiadované poéty paré jednotlivy'ch stupfifi dokumentaci (nebude-Ii ve smlouvé

nebo objednévce uvedeno jinak).

Zhotovitel predé tuto dokumentaci nejméné 5 pracovnich dnfi p‘r'ed zahéjenim prejl'maciho Fizenl' (u dI’Ia, jehoz

termin realizace bude krat§i nez 30 kalendérnich dnfi, predé Zhotovitel objednateli tuto dokumentaci az pri

predéni a prevzetl' dI’Ia).

Souéésti dokumentace skuteéného provedenl' stavby (dodévky) bude fotodokumentace prfibéhu stavby od

jejl'ho zahéjenl' do jejl'ho ukonéeni a do pfedéni a prevzetl' stavby (dodévky), se zéznamem zejména zakrWanVch

Eésti stavby (dodévky). Fotografie formétu minimélné 18x13cm s popisy (obsah fotografie, konkrétni misto

poFizenI', datum poFizenI') jednotlivh fotografii bude zaFazena do katalogfi forma'tu A4, katalogy budou

usporédény samostatné pro kaidv objekt stavby.

1.4. Poiadavky na dokumentaci geodetického zaméFeni, geometrické pla'ny

Veékeré zamérenl' musi t provedeno ve tridé pi‘esnosti 3 die (SN 01 3410. Véechny podrobné body budou

méreny véetné nadmorské Wéky.

Pozadované Elenénl' dokumentace:

a) Technické zpréva;

b) Seznam souFadnic s popisem jednotlivy'ch bodfi ve tvaru éislo bodu, Y, X (JTSK), Z (p), popis;

c) Vy'kres se zaméi‘enim novh prvkfi polohopisu, které jsou predmétem zmény;

d) Vy’kres okolni situace;

e) Vy'kres katastrélni mapy se vyznaél' Eervené, legenda prvkfi kresu;

f) Soutisk graficky'ch vvkresfi s popisov polem a legendou.

Budou—Ii nové zamérovény budovy, je nutno prilozit projektovou dokumentaci — pfidorysy jednotlivh podlaii,

prisluéné Fezy budov a jednotlivé pohledy, déle Technickou zprévu o stévajl'cim stavu budovy, zamérenou na

popis konstrukce budovy, stav fasédy, strechy, oken, vnitrnl'ch rozvodCI, apod.
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Souéésti dokumentace musi t i vyznaéenl' ru§en9ch prvkfi, které byly v rémci stavebni lipravy definitivné

odstranény (napr. Wména kabelu za jinv, premisténi lampy veFejného osvétleni apod.)

Grafické zpracovénl' musi bf/t v souladu s CSN 01 3411 Mapy velch mérl'tek, kreslenl' a znaéky. Pro kaidv typ

Eéry dle CSN musi t prirazena vlastnl' hladina. Kazdv liniovv prvek je kreslen dle hladin (barva, typ Eéry,

tlouét'ka). Z nézvu kazdé hladiny musi t zrejmé, o jakv typ prvku se jedné (vodovod, kanalizace, obrubnl'k,

budova apod.) s roz|i§enim jeho typu (typ kabelu, prfimér potrubl' atp.) a funkce (splaékové, de§t’ové, pitné,

nI'zké napéti (déle jen ,,NN”), vysoké napéti (déle jen ,,VN”) atd.), a jak byla data poFI'zena (neovéreno, pied

zéhozem, apod.), kres musi v grafické Eésti obsahovat nadmoFské Wéky ve formétu xxx.xx, dna prvkL‘] uvést

do zévorky. Podrobnéji viz Priloha E. 6 — Vrstvy pro prvky technické mapy FNHK.

Veékeré éésti dokumentace budou predény vtiéténé a elektronické podobé, vzdy minimélné v pozadovanVCh

poétech — viz Tabulka E. 1 — Poiadované poéty paré jednotlivy'ch stupfifi dokumentaci (nebude-Ii ve smlouvé

nebo objednévce uvedeno jinak).

vvov
Ti§téna’ podoba musi t ovérena firedné opra’vném’lm zemémerlcsk inieny’rem dle §13 pism. c), zékona

200/1994 Sb.

1.5. Poiadované poéty paré jednotliWch stupi’u‘i dokumentaci

Tabulka E. 1 — Pozadova né poéty paré jednotliWch stupfifl dokumentaci

podoba

stupefi dokumentace elektronické tiéténé

[poéet] [poéet]

Studie 3x 3x

PD k fizemnimu rizeni 4x 4x

PD ke stavebnimu povoleni 6x 6x

PD ke spoleénému povoleni (fizemm’ + stavebni) 6x 6x

PD pro vydéni stavebniho souhlasu nebo pro ohlé§eni stavby 6x 6x

PD realizaéni (pro vvbér zhotovitele/dodavatele) vii. soupisu praci a dodévek 6x 6x

PD skuteéného provedené 3x 3x

geodetické zaméreni, geometricky’ plén 3x 6x

1.6. Cislova’ni objektfi, mistnosti a technologicky'ch zarizeni

1.6.1. Cvl'slovdni mistnostl'

Cislovéni mistnostl' musi t vzdy provedeno dle platné projektové dokumentace a to po podlail'ch — viz EN ISO

4157-3 ,,Za'sady pro evidenci a identifikaci mistnosti z hlediska stavebniho“, tzn.:

a) mistnost v prizeml' (podlazl' 1) bude oznaéena napr. 102, pFI’padné A106 (dle eventuélniho Elenéni na bloky,

sekce, apod.);

b) mistnost v 1. patFe (podlazi 2) bude oznaéena napF. 228;

c) mistnosti v suterénu budou oznaéeny symbolem ,,S” a Eislem mistnosti, tedy napr. 5108. Pro jednodu§§i a

pFehIednéjéi orientaci se dle Wée uvedené normy mohou mistnosti v pfizeml' a suterénu oznaéit i

pismenai znaékami, napFikIad P186, 5003, apod.

1.6.2. Znacvem'vertikdl

ZnaEenI’ vertikél (patrové a schodi§t’ové tabule informaéniho systému, tahy) by mélo t dle predmétné

normy téz znaéeno ,,po podlazich”, v tomto pFipadé v§ak pro lep§i orientaci ve‘rejnosti bude respektovéno

oznaéeni ,,PATRO” (a to i dle ustéleného znaéenl' v areélu FN HK), tzn.:

a) prizeml': ,,0.”, pFI’padné ,,P”;
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b) 1. patro:,,1.”,'

c) 2. patro:,,2.”,'

d) atd.

Informace o nadzemnim podlaii bude na ,,patrovh tabulich” uvedena, jako ,,dop|r”1kov{/” fldaj v mistech

oznaéeni patra nebo v Eésti zWrazfiujici barevnost podlaii apod.

Schodiété ve stavbé zdravotnického zarizeni a zaFizeni sociélni péce s tFemi a vice nadzemnimi podlaiimi nebo

se dvéma a vice podzemnimi podlaiimi musi t oznaéeno u vstupu do kaidého podlaii poradovf/m cislem

nadzemniho podlaii doplnéného pismeny ,,NP” nebo podzemniho podlaii doplnéného pismeny ,,PP”.

1.7. Cislova’nia rozvody technologii

Ze strany FN HK je poiadovéno sjednoceni Eislovéni objektfi a technologii a nésledné pouiiti vprojektové

dokumentaci. Ve v§ech stupnich projektové dokumentace je vyiadovéno pouiiti jednotného oznaéeni

technologii dle PFilohy E. 2 — ZnaEeni technologii, takto:

TT 000 PP VWV

kde 1T je oznaéeni technologie (viz Priloha E. 2, Tabulka 1), 000 je Eislo objektu (viz Priloha c. 2, Tabulka 2),

PP je poradové Eislo zaFizeni v objektu v névaznosti na stévajici zarizeni a W je oznaéeni souéésti

technologie (motor, ventil, filtr apod.) nebo kod veliéiny (teplota 6., tlak 6., vlhkost 6., ...).

Poloika WVVje uplatr'iovéna pouze u vybranVch technologii a jeji pouiiti je zavédéno postupné — je treba, aby

projektant a dodavatel méreni a regulace (déle jen ,,MaR”) poéital v Fidicim systému MaR a v Eislovéni

technologiii s touto poloikou.

Fakultni nemocnice Hradec Krélové poiaduje zpracovat projektovou dokumentaci véetné koordinace a Feéeni

kolizi rozvodfi technologii.

1.8. Soupis praci a dodévek

Soupis praci stanovi v primé névaznosti na dokumentaci pro zadéni stavebnich praci podrobnv popis véech

piedpoklédanVch stavebnich praci, dodévek nebo sluieb, které budou predmétem verejné zakézky.

1.8.1. Struktura soupisu praci

a) soupis praci bude zpracovén v clenéni podle dokumentace pro zadéni stavebnich praci a Eleni se na stavebni

objekty, inienVrské objekty, provozni soubory nebo ostatni a vedlejéi néklady;

b) kaidv stavebni objekt a inienf/rskv objekt bude zatridén do druhu a oboru stavebnictvi podle klasifikace

stavebnich dél a produkce, které je uveFejnéna na Portélu o veiejnVch zakézkéch spravovaném

Ministerstvem pro mistni rozvoj;

c) kaidv stavebni objekt, inienVrskv objekt nebo provozni soubor, definovanv dokumentaci pro zadéni

stavebnich praci, mé vlastni soupis praci nebo vice diléich soupisCI praci;

d) soupis praci bude obsahovat poloiky ve§ker9ch piedpoklédanVch stavebnich praci, dodévek nebo sluieb

nezbytch pro zhotoveni stavebniho objektu, inienVrského objektu nebo provozniho souboru;

e) soupis praci mCIie t v rémci kaidého stavebniho objektu, inienVrského objektu nebo provozniho souboru

Elenén do stavebnich nebo funkcnich dilfi, piipadné jinVch obdoach Eésti, v zévislosti na druhu a

charakteru stavebnich praci, dodévek a sluieb;

f) pokud bude stavba popséna ve vice soupisech praci, zadévaci dokumentace bude obsahovat rovnéi seznam

v§ech diléich soupisCI praci.

1.8.2. Poloz"ky soupisu praci

a) poloikou soupisu praci se rozumi popis kaidé jednotlivé stavebni préce, dodévky nebo sluiby, kterv

obsahuje jejich technické a kvalitativni podminkyv souladu s dokumentaci pro zadéni stavebnich praci;
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b) poloiky soupisu praCI' budou popsény v podrobnostech jednoznaéné vymezujl'cich obsah poiadovanVch

stavebnl'ch praCI', dodévek éi sluieb a umoifiujl'ci porovnatelné ocenénl' tohoto obsahu;

c) poloiky soupisu praci budou specifikovat dodévku materiélu nebo Wrobku, jejichi montéi je déna

samostatnou poloikou préce, budou obsahovat jednoznaénv popis materiélu nebo vy'lrobku, a to uvedenl'm

technicch parametrfi nebo vlastnostl' poiadovaného materiélu nebo vy'lrobku. V poloice soupisu praci je

moiné pro tuto specifikaci uil’t odkazu na prisluénou Eést dokumentace pro zadénl' stavebnl'ch praCI’;

d) poloiky soupisu praCI' popisujl'ci vedlejél’ a ostatnl' néklady budou obsahovat jednoznaém'l popis obsahu

pFI'sluéné poloiky; pro tento popis Ize pouil't i odkaz na jiné Eésti zadévacr’ dokumentace, které danou

poloiku specifikujl';

e) pro sestavenl' soupisu pracije moiné u celého soupisu praci nebo u nékterf/ch jeho poloiek pouil't odkaz na

cenovou soustavu, které obsahuje ve§keré Lidaje nezbytné pro soupis praci;

f) poloiky uvedené vjednom dl'lél'm soupisu praci mohou odkazovat pouze na jednu cenovou soustavu.

..
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1.8.3. Obsah poloz"ky soupisu prac/

Poloika soupisu praci bude zaélenéna ke stavebnl'mu objektu, inienVrskému objektu nebo provoznl'mu souboru

nebo ostatnl'm a vedlejél'm nékladflm a bude obsahovat:

a) poradové Eislo poloiky;

b) oznaéem’ cenové soustavy (pokud bude pouiita);

c) kéd poloiky podle cenové soustavy (pokud bude cenové soustava pouiita);

d) popis poloiky jednoznaéné vymezujl'ci druh a kvalitu praci, dodévky nebo sluiby, s pfipadnf/m odkazem na

Eésti dokumentace pro zadénl' stavebnl'ch praci a jiné dokumenty a technické a cenové podml'nky;

e) mérnou jednotku;

f) mnoistvi;

g) Wkaz vy'lmér k uvedenému mnoistvi, s Wjimkou pripadfl, kdy nenl' voéet pro stanovenl' mnoistvi poloiky

soupisu praci potrebnv.

1.8.4. Vedlejs"i a ostatnl' ndklady

Vedlejél' a ostatnl' néklady jsou takové néklady, které nejsou zahrnuty v poloikéch soupisu praci stavebnl'ch

objektfi, iniem’trsch objektfi a provoznl’ch souborfi, ale se zhotovenl'm stavby souvisi.

Podrobnost popisu poloiky soupisu vedlej§ich a ostatnl'ch nékladfl musi umoinit stanovenl' ceny dané préce

nebo Einnosti.

Vedlejél' a ostatnl' néklady mohou bY/t uvedeny v jednom spoleéném soupisu praci.

Predmétem vedlej§ich nékladfl mohou bY/t zejména poiadavky souvisejl'ci s vybudovénl'm, provozem a Iikvidaci

zaFI'zenI' staveniété, ztl'iené podml'nky souvisejl’ci s uml'sténl'm stavby nebo omezenl' v zastavovaném lizeml',

pokud jsou zadavatelem poiadovéna, pFI’padné pokud vyplWajI' z dokumentace pro zadénl' stavebnl'ch praci.

Ostatnl'mi néklady mohou bf/t zejména néklady na vyhotovenl' dokumentace skuteéného provedenl' stavby,

néklady na geodetické zamérenl' dokonéené stavby nebo néklady na publicitu spojené s realizaCI' stavby

financované z fondfi Evropské unie.

1.8.5. Poiadavky na zpracovatele projektové dokumentace

Zpracovatel projektové dokumentace popi§e predmét projektové dokumentace vjednotIiWch stupnl'ch

projektové dokumentace jednoznaéné, ale zérovefi tak, aby v textové ani vy'lkresové Eésti a ani v soupisu praci a

dodévek nepouil'val nézvy obchodnl'ch firem, nézvy nebo jména a pFI’jmenI', specifické oznaéenl' zboil' a sluieb,

které platl' pro uréitou osobu, poprl'padé jejl' organizaénl' sloiku za priznaéné, patenty na vynélezy, uiitné vzory,

prflmyslové vzory, ochranné znémky nebo oznaéem’ pfivodu nebo odkazy na né. Odkaz mfiie Zpracovatel

projektové dokumentace pouil't pouze tehdy, je-Ii to nezbytné nutné vzhledem k tomu, ie by se popis

predmétu projektu nepodarilo dostateéné technicky popsat a tento popis by byl nedostateéné presnv a

srozumitelny'l. Zpracovatel projektové dokumentace takoto postup projedné 5 FN HK a v takovémto pFI’padé

uvede v projektové dokumentaci, ie je umoinéno pouiiti i rovnocenného ‘reéeni.
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Zpracovatel projektové dokumentace pFi sestavenl’ soupisu a praci a dodévek:

- nebude pouiivat agregované poloiky, tzn. mérné jednotka nebude uvedena jako ,,komp|et” nebo ,,soubor”

(pouze po pFedchozi dohodé);
- bude klést dfiraz na zapracovéni a ocenénl' poloiek jako jsou naph’klad ochrana stévajicich dFevin, prostupy

konstrukcemi a jejich o§etFeni, poiérni ucpévky, stavebnl' pfipomoce, dilataéni a pracovni spéry a jejich

oéetFeni, ruéni hasici pFI'stroje, poiadavky PBR a ZOV, archeologickv dohled, zaji§téni publicity, apod.

:v:

2. STAVEBNI CAST

2.1. Stavebni Ea'st vniti‘ni

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) technické podlaii pod kaidou budovou (bez ostatnich provozfl) vidy Fe§it s napojenl'm na technologické

kanély a spropojenim sostatnl'mi budovami. Mezi objekty budovat spojovaci technologické prfichozi

kolektory s rozvody v§ech medil' a energii. Vminimélni mI'Fe Ize technické podlaii nahradit prCIchozim

pétaim kolektorem nebo po obvodovém p|é§ti budovy. V téchto prostoréch nebo v suterénnich

prostoréch, kde jsou leiaté rozvody vody a kanalizace Feéit odpadnl' jimku s odéerpéva’nim a se spa’dova’nim

do této jimky vEetné signalizace zaplaveni na centrélni dispeéink fidriby (déle jen ,,centré|nl' velin”)

Technického odboru (déle ,,TO”);

b) hlavnl' uza’véry v§ech energii a ovlédéni technologil' a zaFI'zenI' udriovanVch v provozu pracovnl'ky Cldriby

uml'stit tak, aby pFI'stup k nim pFi opravéch, revizich apod. nenaruéoval chod pracoviété a zérovefi aby nebyl

nijak prostorové ani éasové omezen. U v§ech akci je nutno doFeEit pFepojeni stan’lch rozvodfi na nové

rozvody véetné novh uza’vérfi;

c) v§echny prostupy mezi poia’rnimi liseky projektovat a realizovat jako poiérni prostupy (s poia’rnimi

uzévéry, poia’rnimi ucpa’vkami apod.) véetné viditelného oznaéeni s doloienim dokumentace skuteéného

provedeni a potvrzeni opra’vnéné osoby;

d) u stavby vétéich objektfi Fe§it jako souéést projektu prostor pro dilnu fidribéi‘e nebo adriba’fii véetné

vybaveni dilny zai‘izenim a néFadI'm (rozsah konzultovat 5 TO 5 ohledem na velikost objektu);

e) do kazu Wmér a nésledné do dodévky zahrnout ruénl’ hasici pi‘istroje (déle jen ,,RHP”) dle poiérni zprévy;

f) podhledy projektovat a realizovat jako rastrové (plné sédrokartonové jen v minimélnl’ch ph’padech);

g) projektovat a realizovat osazeni a popis v§ech reviznich dVI’Fek montéinich a reviznich otvorfi (a to i rastrCI

sédrokartonfi tam, kde jsou uzévéry, apod. umisténé nad podhledem);

h) pFi realizaci minerélnich podhledfl standardné pouiivat sponky (pFiponky) na dotaieni minerélm’ch desek

k rastru;

i) na chodbéch Feéit a instalovat madla;

j) v chodbéch v prostorech pFepravy leiicich pacientfl (voziky, postele) a trasy pFepravy stravy a materiélu

Feéit a instalovat nérazové li§ty na sténa'ch z odolného materiélu (tvrdé dFevo, plast) nebo nerezové profily

a steja zpflsobem Feéit i ochranu rohfi, proskleny'ch dvei‘i, katrfi apod.;

k) pFI'stupy do pavilonfi, kjednotliv inikém, pracoviétim, vyélenénf/m Wtahflm, éatném, strojovném

vzduchotechniky, apod. Feéit éteékami na kartow systém.

2.2. StFechy obecné

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat stFechy vybavené pFiméFené

plénovanému provozu za’bradlim nebo za'chyta systémem pro jiéténi pracovnl'kCI Udriby a pro upevnéni

jejich pomficek pFi provédéni kontroly, lidriby i oprav stFechy nebo zaFI'zenI’ a konstrukci pFistuach ze stfeéni

plochy. Bezpeénost osob je t‘r'eba Fe§it napFiklad u volny’ch okrajfi stFeEnI'ch ploch, u vyl'isténi §achet a

svétlikfi, na plochéch o velkém sklonu, v okoll' nebezpeény’ch technologicky’lch zaFizeni apod.
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2.3. StFechy ploché

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) projektovat a realizovat plastové kotvené félie se za’sypem kaéirkem. V pFI'padé nemoinosti zésypu osadit

félii pochozim chodnl'kem;

b) pFI'stup na v§echny éésti stFech projektovat a realizovat stabilnimi p‘fistupovi iebfiky sochranny’m

ko§em;

c) projektovat a realizovat pochozi chodnl'ky do strojoven vzduchotechniky;

d) u VVEkovh budov pro zajiéténl' mytl' vnéj§ich ialuzil', oken a oplé§téni Feéit a provést p0 obvodu konstrukci

pro uchyceni la'vky, popfipadé za'driny’ systém, pro zajiéténl' praCI' horolezeckou technikou;

e) projektovat a realizovat zaFizeni uréené kochrané proti volnému pa'du vsouladu s platmi pFedpisy a

CSN.

2.4. Hromosvody

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) projektovat a realizovat Whradné klasické vicesvodové soustavy (NE aktivnl' hromosvody);

b) vyvarovat se soubéhfi s trasami NN a se slaboproud a datov vedenl'm;

c) dfisledné dodriovat CSN EN 62305;
d) u technologicch zaFI'zenI' uml'sténVch na stFe§e (vzduchotechnika (déle jen ,,VZ ”), chlazenl' apod.)

projektovat a realizovat pFednostné oddélené hromosvody;

e) projektovat a realizovat pFepét'ové ochrany.

2.5. KlempI'Fské prvky a kovové konstrukce

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) klempI'Fské konstrukce pfednostné z materiélfi bez na’rokfi na fidribu (méd’, titanzinek, plast apod.);

b) ostatnl' kovové konstrukce s bezfidribovou povrchovou fipravou (zinek, komaxit apod.);

c) veékeré konstrukce odolné proti elektrokorozi.

2.6. V9tahy

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) projektovat a realizovat hydraulické vy'tahy pouze v nizkopodlaini za’stavbé;

b) aby technické parametry Wtahu, velikosti a provedenl' kabiny byly vidy konzultovény s provozovatelem a

TO 5 pFtédnutI'm ke specifikCIm provozu a hygienick pfedpisfim;

c) projektovat a realizovat vhodnou podlahovou krytinu s vysokou za'téii;

d) zaFI'zenI' navrhovat s ohledem na pouil'vané systémy, jejich vzéjemnou kompatibilitu a zkuéenosti s nimi;

e) projektovat a realizovat monitorovéni provozu VVtahfi pomoci sta'vajiciho systému monitorova'nl' na

centrélni vell'n;

f) projektovat a realizovat osazeni kamerou tahl'] pouil'vanVch veFejnostI';

g) projektovat a realizovat zélohova’ni evakuaEnich vy'tahfi na’hradnim zdrojem elektrické energie (napF.

dieselagregétem);

h) vybaveni vy'tahové kabiny dle vyhlééky é. 398/2009 Sb., 0 obecch technickY/ch poiadavcich

zabezpeéujicich bezbariérové uil'vénl’ staveb.

2.7. Obklady a dlaiby

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) Obklady s vnéjéim a hornim rohem ukonéeny’m minimélné plastovy’mi li§tami sco nejméné spoji (tzn.

pouil'vat Ii§ty v originélm’ch délkéch), vnitFni rohy projektovat a realizovat minimélné silikonovy'm tmelem

v barvé spa’rovaci hmoty;
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b) dlaiby pri dodrienl' souéinitele smykového trenl' dle prisluéné (VZSN.

2.8. Podlahové krytiny a povrchové fipravy stén

Projektované parametry musi splfiovat podml'nky Pfilohy E. 4 — Standard podlahovy’ch krytin a povrchové

fipravy stén ve zdravotnicky'ch provozech, v kategorii ,,standard”. Pokud projektant navrhuje parametry

v rozsahu ,,minima” Ei ,,optima”, je treba projednat tuto skuteénost s investorem.

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) podlahové krytiny s minimélnimi omezujicimi faktory na fiklidové prostredky a dezinfekci (napr. Tarkett,

Gerflor atd.),'

b) napojeni podlahové krytiny na sténu fabionem (s vytaienl'm soklu cca 10cm (kulaté rohy)), v pFI'padé

vicevrstch povlakovh krytin pouil’t podlahové li§ty (napr. Dollken apod.);

d) PVC splfiujl'ci poiadavky provozu nebo iniky pFI'sluéa parametrem (trida zétéie, protiskluzové vlastnosti,

otéruvzdornost, stupefi Eirenl' plamene, poprl'padé elektrostaticky vodivé podlahové krytina tam, kde je to

doporuéeno dIe CSN 33 21 40, poprl'padé (SN 30 20 00-7-710, nebo dIe poiadavku provozu nebo iniky);

e) prisluéné oznaéenl' ve stejném materiélovém provedenl' jako jsou schodi§t’ové stupné prvnl'ho a posledni

stupné schodiété (véetné podest a mezipodest a to bez ohledu na materiél téchto konstrukci);

f) vhodné a odolné dilataéni a prechodové li§ty (v zapuéténém provedenl').

2.9. Okna a dvei‘e

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) projektovat a realizovat okna a dvere z plastu nebo hliniku (hIinI’k véetné povrchové Clpravy komaxit);

b) projektovat a realizovat osazenl' béiného kova'nivéetné vloiek (napr. FAB);

c) projektovat a realizovat bezpeénostni §rafovéni v§ech celoproskleny’ch stén (fasédy, vnitrnl' stény, dveFe

apod.);

d) u dverl' pro zésobovém’ projektovat a realizovat dvere mechanicky odolné pro na’roéné provozy;

e) u vnitrnl'ch déll'cich dverl' (katry) neosazovat vakuové skla z dfivodu zatl'ienl' pantfi;

f) projektovat a realizovat v maximélm’ moiné mire oteviratelné (uzamykatelné) okna s Wklopem;

g) projektovat a realizovat moinost p‘fistupu vysokozdviiné techniky koplééténi (vnéjél' ialuzie, okna),

v kombinaci s rampou pro uchyceni horolezecké la’vky;

h) jako standard projektovat a realizovat osazenl' oken ialuziemi (vnéjéi/vnitrnl') sohledem na charakter

provozu;

i) projektovat a realizovat ochranu ptactva — velkoploéné okna a prosklené stény opatrit strahou (symbol

dravcfi);

j) u vysoko osazenVch oken projektovat a realizovat moinost vétréni pa’kovy'm mechanismem uml'stéa

v dostateéném dosahu personélu nebo pacientfl;

k) pFi pouiitl' automaticch dverl' na hlavnl'ch vstupech do objektl‘] projektovat a realizovat zédvefi a VZT

clonu napojenou na MaR smonitorova'nim na centrélnim velinu a sml'stnim ovla’dénim smoinosti

uzaméeni;

|) u automaticch dverl' (pFI’padné ruéné posuvnVch dverl') prednostné projektovat a realizovat 4ks

ochrannVch sloupkfi na 1 dvere (trubka DN cca 100 snkem a s pfl’rubou na cca4§rouby do nosné

konstrukce, barva RAL bI'Ié nebo provedenl' z nerezu) proti po§kozeni rémfl a sklenénf/ch vInI' dveFI'.

Sloupky je nutno kotvit dostateéné pevné do nosné konstrukce (na chemické hmoidinky apod.);

m) automatické dve‘re projektovat a realizovat pFednostné jako posuvné se zajiétéai kryty proti pédu a

s moinostl' havarijnl'ho otevrenl' univerzélnl'm kll’éem nebo pomoci nouzové odemykaci klapky;

n) u dverl' s otoEai kridly projektovat a realizovat dorazy dveri (pokud je to moiné, tak nalepovaci na sténu

proti kovénl' Web);

0) vtraséch Ifliek a vozikCI projektovat a realizovat na kFI'dIech dverl' osazenl' samozaviraéfi se zpoidénim a

tyto pro snadnou orientaci oznaéit samolepkou.

p) projektovat a realizovat zérubné v §I’Fi umoifiujici prfijezd fiklidovfich strojfi.
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2.10. Dvere — zémky

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat systém hlavniho nebo generélniho kll'ée

dle dispozic prisluéné iniky nebo pracovi§té a to s vazbou na mistnosti s éidly EPS, priéemi je treba zohlednit

poiadavky technikfi Cldriby a centrélm’ho veII'nu (v projektové dokumentaci bude provedeno formou tabulky

pro tento systém). Pro kontrolu vstupu na pFistupovf/ch traséch a do specifikovanVch mistnostl' (sklady apod.)

projektovat a realizovat éteéky na kartovy’ systém.

Véechny navrhované a dodévané dverni zémky, vloiky, kovéni a kliée budou minimélné bezpeénosti ti‘idy 3

(RC 3 dle CSN EN 1627).

2.11. Komunikace

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a)
b)
C)
d)
e)
f)

zajl'idénl' vozidla do budovy nebo pod pristre§ek minimélni podjezdnou vy’ékou 3200mm;

sklon véech komunikaci s prizpfisobenl'm provozu vozidel rozva’iejicich stravu;

oznaéeni sta'ni vozidel pro driitele ZTP (svisIVm i vodorova znaéem’m);

chodniky v Eirce minimélné 1,70m;

chodniky jako pojezdové se zatiienim nad 2 tuny (z dl‘ivodu strojnl'ho L’Jklid komunikaci);

povrchy chodnl'kfi ze zémkové dlaiby;

néjezdy pro invalidy;

sta’ni na kola, pi‘ipadné uzamykatelné kola'rny.

2.12. Za'sobovaci rampy

Vzorovou rampou je pFI’jmové rampa stravovaciho odboru.

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a)

g)

h)
i)
J')

pfijezd projektovat a realizovat sohledem na pouiivané vozidla (s hydraulickou stavitelnou rampou pro

dodévkové vozidla) — vétéina materiélu je vfléi rampé manipulovéna za pomoci hydraulicch zdviinVch

p|o§in, tzn., ie komunikace a rampa musi bY/t takové, aby pri vyklédém’ bylo vozidlo:
- v roviné celou loinou plochou (kvfili hladké umyvatelné podlaze nelze kontejnery tlaéit uvnitr vozidla

,,do kopce ani z kopce”— hmotnost 1ks kontejneru je 250kg);
- v roviné pFI’éné (tj. p|o§ina musi pFiIehnout k rampé celou hranou, nejen éésteéné; bude-Ii rampa

v ml'rném boénl'm spédu, komunikace musi bf/t ve stejném spédu);
- v roviné hornI' hranou p|o§iny vfléi rampé vVhodou (tzn. Wéku hornI' hrany rampy stanovit a provést

s ohledem na pouil'vané vozidla — p|o§inu Ize mirné naklopit smérem dolfi, smérem nahoru nikoliv);

rampu dostateéné dimenzovanou nejen na odvoz kontejnerCI/materiélu, ale i na pfipadné parkovéni

kontejnerfi, neni—Ii pro né navrieno ml'sto uvnitr budovy;

projektovat a realizovat protiskluzové liprava povrchu;

projektovat a realizovat pokud moino krytou rampu;

projektovat a realizovat hrany rampy kovové, pevné zabudované v rampé (ne pouze plech na hrané);

projektovat a realizovat Eirku rampy s ohledem na pouiivané hydraulické zdviiné plo§iny a boéni

manipulaéni prostor potrebnv pro obsluhu plo§iny;

projektovat a realizovat pri pohledu z vozovky k rampé schfidky/iebfiéek na levé strané rampy a k nému

zpevnény’ p‘ristup (komunikace nebo chodnl'éek);

projektovat a realizovat osvétleni rampy na automatické svételné éidlo;

projektovat a realizovat prostor pro odhrnuty’ snih vedle rampy;

projektovat a realizovat vodorovné znaéeniza’kazu zastavenl' pod rampou.
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2.13.Venkovnil'1pravy

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) v sadovh flpravéch v rémci moinosti nevysazovat alergenni d‘r'eviny, ale jehliénany (jsou preferovény

pred listnati drevinami);

b) projektovat a realizovat mobilia’? (Iaviéky, stojany na kola, odpadkové koée apod.) podle jii ve FN HK

pouil'vanVch typl‘];

c) projektovat a realizovat venkovnivy’stup vody pro zavlaiovém’ venkovnl'ch zahradnl’ch (Jprav;

d) projektovat a realizovat zelené plochy upravené pro strojni sekéni a véetné néjezdfi do zelenVch ploch pro

sekaéky.

2.14. Poiadavky na dispoziéni Fe§eni a vybaveni provoznl'ho zézeml' objektfi, klinik, pracovi§t'

2.14.1. Uklid

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) dklidové mistnosti
- o minima’lnivy’mé‘re cca 4m2;
- s dveFmi Eire 80cm a otevirénim ven z ml'stnosti (pokud moino);
- s WIevkou, umyvadlem a moinosti napojeni hadice;
- se smééovaéem dezinfekénich prostredkfi;

b) nabijeci mistnost pro L’Jklidovou techniku s dostateEa odvétrénim a zésuvkami ji§tény’mi na 16A;

c) ml'stnosti pro oEistu a fidribu liklidové techniky
- s moinostl' vypou§téni strojfi, tzn. zemnl' vpust' s dostateéné dimenzovanou kanalizaci (pripadné

s Eerpadlem);
- s moinostl' napouéténistrojfi (moinost pripojenl' hadice na vodu);
- s umyvadlem a vy'stupem teplé a studené vody;

d) mI'stnosti na prani a su§eni mopfi
- o primérené podlahové velikosti pro dam? déel;
- s dostateény’m poétem zésuvekjiéténVch na 16A;
- s privodem vody a dostateéné dimenzovanou kanalizaci;
- s WIevkou a umyvadlem;

- s rega'lem na mopy;
- s nuceny’m odtahem par pro suéiéku;

e) sklady Eisticich prost‘r'edkfi, pytlfi, papirovich ruénikfi atd. o vére limérné velikosti budovy;

f) §atny pro uklizeéky se socia’lnim za'zemim a se skfifikami pro oddélené uloienl' civilnl'ch a pracovnl'ch

odévfi;

g) denni mistnosti pro uklizeéky (pfl’padné mflie t spoleéné se éatnou) svhonm uml'sténim zésuvek dle

vybavenl' interiéru (Iedniéka, varné konvice, mikrovlnné trouba, mini kuchyfika, umyvadlo, drez, dennl'

svétlo, vétréni — dle narl'zenl' vlédy é. 361/2007);

h) kancela're provoza're s umyvadlem, datovou a telefonni zésuvkou.

2.14.2.Provoznizdzemi objektu

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) uml'sténi kuchynék a fiklidovy’ch ml'stnostl' na vhodném misté z dl‘ivodl‘] operativnosti a dosaiitelnosti,

v bll'zkosti vy'tahfi spojeny’ch se zésobovaci rampou;

b) vy'robniky horké vody v kuchyfikéch véetné dpraven vody (zmékéovaéi) s moinostl' zajiidénl' servirovacim

vozikem pod eoa'k;

c) prostory pro odpad (ml'sto shromaid’ovém’ 1. stupné) o limérné velikosti vzhledem k velikosti pracoviété;

d) détska’ WC na détsky'ch oddélenich;

e) verejné WC 5 instalaci elektricky’ch suéiéfi rukou;

f) sprchové kouty a asistované la'zné s vhodnou dlaibou a dostateEa spédem ke vpusti odpadu;

g) mérené vy'stupy vody a elekt‘r'iny na népojové automaty (podle poiadavkfi kliniky);
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h) recepce jako samostatnou mistnost (véetné zézeml' pro vrétného) s napojenim na EPS, kamerovv systém,

signalizace naru§eni objektu, kll'éovv systém, datovou zésuvku nemocniém’ho informaénl'ho systému (déle

jen ,,N|S”);

i) dorozumivaci zai‘izeni pro pacienty s moinostitelefonni komunikace;

j) elektrické za'suvky na chodba’ch ve vzda’lenosti po 15m a ji§ténim na 16A (pro napojenl' dklidové techniky);

k) vstupy do budov s velkoplo§ny’mi tFistupfiovi éisticimi zénami véetné elektricch za'suvek s ji§ténim na

16A (pro napojenl' dklidové techniky).

..

.K4,,"

I}
O
»,
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2. 14. 3. Ml'stnosti pro odpady

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) shromaidiété odpadfi a éisty’ch barelfi (ml'sto shromaid’ovém’ 2. stupné) o limérné velikosti vzhledem

k velikosti budovy;

b) jako 2 samostatné mistnosti:
- §pinavé zéna(odpad),
- Eisté zéna (Eisté barely).

2.14.4. Lokdlnl' (pfiruEnI') spisovny

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat pfiruéni spisovny velikosti odpovidajl'ci

charakteru a velikosti prislu§ného pracovi§té vybavené rega’lovy’m systémem na dokumenty.

2.15.VnitFni informaéni systém

a) viz body 1.3.1. — 1.3.2.;

b) vlastnl' informaénl' systém je projektovén a realizovén dle poiadakI a potreb klinik a pracoviét' a ve vazbé

na ustélenv systém pavilonCI;

c) stavebnl' oznaéenl' éisel ml’stnostl' je dle projektové dokumentace, v prfibéhu dokonéovéni objektu Ize jii

osadit oznaéem’ Eisel dverl' pro lepél' orientaci;

d) znaéem’ vobjektu z pohledu poiérm’ ochrany a BOZP je projektovéno a realizovéno dle Pfilohy (‘5. 3 —

Poiadavky na znaEeniv objektu.

v-vl
2.16.Vne15| informaéni systém

a) dochézi pouze k doplfiovénl'jii stévajl'ciho informaénl'ho systému.

) 3. PROFESE

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) veékeré profese véetné pfisluény’ch zednicky'ch pFipomoci;

b) fakturaéni méi‘idla jednotlivh médil' (vody, TUV, UT, elektrické energie) na paté pfisluény’ch objektfi;

c) dodévané zarl'zenl' jako unifikované dle typfi uiivanVch ve FN HK, pouil'vanVch néhradnl'ch dl'lflm, revizi,

servisu a zku§enosti provozovatele (speciélnl' dodévky pouil'vat jen ve iimeEnVch pFI’padech).

3.1. Rozvody vody, kanalizace, za‘r'izovaci predméty (ZTI)

3.1.1. Rozvody vody

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) vodovodnivedeni prednostné z médi, pfipadné z plastu (napr. Rehau, Ekoplast PN20, nerez, alpex, uponor)

s prokazatelnou odolnostl' VCIEi Fizené dezinfekci a s atestem 0d Wrobce;

b) svislé rozvody v dobFe pFistuach instalaénl'ch zakryty'ch vy'klencich (nikéch), leiaté rozvody v technich

prfichozich podlaiich;

c) vodorovné plastové trubky do ,,U” kotek;
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d) rozvody ve sténa’ch (NE ve skladbé podlahy);

e) odizolovéni rozvodfi studené a teplé vody pFi souéasném propojeni cTV co nejbliie odbérovému mI'stu

(s ohledem na omezenl' moinosti Wskytu legionely — nesméjl' vznikat slepé ml'sta bez odbéru);

f) pFI'stup k uzévérfim pod podhledy dostateéné prfilezny’mi dviFky;

g) regulaéni armatury s ruénl’m nastavenim STAD na stoupaékéch TUV cirkulace;

h) vy’tokové armatury dle provozu:
- flklidové ml'stnosti apod. — RAF Olomouc,
- ostatnl’ provozy a mistnosti — baterie s moinosti regulovéni prfitoku napF. ORAS,
- u pracovnich a kuchyfisky’lch linek osazovat nésténné baterie, v ostatnich pfipadech baterie

stoja’nkové;

i) kompletni zaregulovéni systému teplé vody (déle jen ,,TV”) a cirkulace teplé vody (déle jen ,,cTV”) vEetné

doloiem’ protokolu o zaregulovéni;

j) Fizenou dezinfekci TV a cTV vEetné doloienl' protokolu o bakteriologickém rozboru (vé. vyéetFenI' na

legionelu).

3.1.2. Kanalizace

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) kanalizaénl' rozvody z plastu (novodur, HT systém);

b) svislé rozvody v dobFe pFI'stuach instalaénl'ch zakryty'ch vy'klencich (nikéch), leiaté rozvody v technich

prfichozich podlaiich.

3.1.3. Zafizovaci pfedméty

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) v pFI'padé montovanVch sprchovh koutfi vaniéky s okraji zapu§tény’mi do svich stén (NE vaniéky

plastové);

b) sprchové za’stény pouze ve veFejnVch prostoréch s moinosti zvfieného zatl'ieni a dostupnostl' servisu a

néhradm’ch dl'lu v (vieské republice;

c) vyzdéné a obloiené sprchové kouty s dlaibou a hydroizolaci se za’chytny’m prahem vy'§ky cca 50-80mm,

v oprévnény’ch pFI'padech s pFejezdovou hranou — vzor viz Pavilon internI'ch oborfl (,,P|O”), Il‘iikové oddélenl'

”E”;
d) pacientské sprchy s madly v nerezovém provedeni;

e) zévésna’ WC (napF. Geberit) se zvy’§enou hornl' hranou o cca. 50mm proti obvyklému provedenl';

f) ve vyznaéenVch prostorech WC se zvy’§enou nosnosti.

3.2. UstFednivytépéni

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) instalaci radia’torfi vhodm’lch pro zdravotnictvi;

b) rozvody z médi nebo ocelovh bezeévfich trubek (eventuélné Rehau u podlahového topenl');

c) rozvody svai‘ova’nl'm, letovénl'm, eventuélné lisovénl'm;

d) veékeré prostupy plastovy’mi prfichodkami okolo potrubl';

e) v§echny zakryté uzévéry jako pFI'stupné za reviznl'mi dviFky;

f) rozdélovaée a sbéraEe UT se sbérnou jimkou s pfeéerpa’vénim do kanalizace (vhodné je havarijniho Eidlo

se signalizacizaplaveni na centrélnl' vell'n);

g) radia’torové ventily s termohlavicemi a uzaviratelné §roubeni na radiétoru;

h) osazeni regulétoru tlakové diference na paté objektu;

i) méFenI' tlakové diference s datovy'm pi‘enosem do Wménikové stanice na nejvzdélenéjél'm rozdélovaéi;

j) zénovénl' objektu pro UT dle orientace svétovh stran a provoznl'ch podml'nek jednotlivh oddélenl'.
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3.3. Vzduchotechnika

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) ve strojovnéch VZT — spédovanou podlahu do dostateéného mnoistvi vpustl' véetné svedeni kondenza’tu

stabilné pFI'mo do vpusti a osazeni za'topovy'ch Eidel na podlaze;

b) zabezpeéenl' prfichodfi podlahou pro pFI’pad zaplavenl' strojovny (dostateéné izolace, hrézky apod.);

c) skladové prostory pro uloieni filtrfi v bll'zkosti strojovny;

d) regulaénl' ventily co nejbliie ke VZTjednotkém;

e) v§echny armatury jako demontovatelné;

f) trojcestné smé§ovaciventily s kuielkou (NE smééovaci klapky);

g) pohony vzduchotechnicky’lch klapek s havarijni funkci;

h) napojenl' registrfi VZT dle montéim’ho pFedpisu Wrobce VZT zaFI'zenI';

i) smé§ovaci uzly topného nebo chladiciho média dle zvyklostl' ve FN HK s ohledem na nutnost hydraulického

vyvéienl' topného nebo chladiciho systému;

j) pFipojenI' vodnl'ch registrl‘] tak, aby nedochézelo k jejich nadmérnému zatéiovéni a naméhénl’ véhou a

pnutl’m pFipojovaciho potrubl';

k) pFed pFedénI'm Fédné propla'chnuti chladiciho a topného systému véetné vyéi§téni filtrfi (vy’slovné uvést

jako poiadavek do projektové dokumentacel);

I) zdroje chladu pro pracoviété, u kteeh by byI Wpadek chlazenl' pFl’éinou nezpfisobilosti pracoviété

vykonévat provoz, jako vice na sobé nezévisch zaFI'zenI' (pFedejI't nutnosti odstévky pracovi§té z dflvodu

nastalé poruchy zdroje chladu);

m) kondenza’tory blokovy'ch chladicich jednotek (déle jen ,,BCHJ”) s Fizenim ota’Eek ventilétorfi, s komunikaci

Ethernet;

n) kondenzétory BCHJ s dostateénou Wkonovou rezervou a Wpoétovou teplotou min. 35°C venkovnl' teploty

s nutnosti zajiéténl' bezvadkového chodu do 50°C venkovnl' teploty;

o) zdroje chladu, které dodril' poiadovanou maximélnl' teplotu v provozu (u pracoviét', kde je pro provoz

vyiadovéna nutnost dodrienl' maximélnl' teploty);

p) obéhova’ éerpadla se 100% za'lohou;

q) chlazeni serveroven a dfileiity’lch datovy'ch rozvadééfi se 100% za'lohou, dostateénou Wkonovou rezervou

a monitorovénim teploty;

r) vlhéenl' VZT zvlhéovaéi s odporovy'm ohi‘evem topny’mi tyEemi, nerezovou na'dobou a lipravnou vody;

s) ventily u klapek s havarijnifunkci;

t) uml'sténi VZT jednotek na stFeée do zastfeéeny'ch strojoven (NE volné), naséva’ni pFivodu vzduchu vidy ze

severni strany budovy (je-Ii to moiné) a zaji§téni éistitelnosti ialuzil';

u) dostateéné nétéry (tFI'vrstvé) potrubi a ielezny’ch, povrchové neupraveny’ch Ea'sti;

v) oplechovénl'vnéjéi izolace (nestaél'jen folie, je nutné ochrana pFed ptactvem);

w) dl‘ikladnou izolaci VZT a pfedevéim pak chladl'cich a dochlazovacich jednotek v podhledech, jejich osazenl'

vaniékou na odvod kondenzétu s napojenim na odpad, jejich pfistupnost a demontovatelnost bez nutnosti

bourat stropnl' podhled (tzn. osazenl' dostateéného poétu reviznl'ch otvorfi o rozmérech 400x400mm,

v oprévnénVch pFI’padech 600x600mm);

x) uml'sténi jednotek a dochlazovaéfi (podstropnl' jednotky a dochlazovaée pokud moino NEPOUZfVAT, v§e

umist'ovat do strojoven VZT (mimo faincoiICI));

y) uzamykatelné ovla’déni dvei‘nich clon;

z) dfislednv popis a oznaéenl' v§ech za‘fizeni, prvkfi a reviznich otvorfi;

aa) svedeni kondenza'tu pevny’m potrubim tak, aby nepFekéielo Cldribé jednotek;

bb)komplexni pFenos dat na centra’lnl' technologicky' i‘idici systém centrélnl'ho vell'nu;

cc) ve strojovnéch VZT a chlazeni instalaci:
- pFI'pojky strukturované kabeléie (dostateénv poéet — telefon, MaR, BCHJ, UPS, technologie, rezervy),
- elektricky’ch za'suvek 230V/16A a 400V/16A v dostateéném poétu,
- umWadla a Wtoku s napojenim na hadici,
- vodovodni p‘fipojky na hadici u BCHJ na sti‘eée (moinost vypouétém’ v zimnl'm obdobl').

3.4. Medicinélnl' plyny (déle jen ,,MP”)

PFi zpracovénl' projektové dokumentace, realizaci, reviZI'ch a servisu je tFeba dfisledné postupovat podle

platch pFedpisCI, zékonCI a vyhlééek (pFipomI'néme zékon é. 174/1968 Sb., Vyhrazené technické zaFI'zenI',
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normu CSN EN 7396-1 ed. 2, Potrubnl' rozvody medicinélnl’ch plynfi, vyh|é§ku 6. 21/1979 Sb., Vyhrazené

plynové zaFI'zenI', vyh|é§ku 6. 85/1978 Sb., Zésady bezpeéného provozu plynovf/ch zarl'zenl', normu CSN EN

078304, Tlakové stanice, tlakové Iahve) a to i u souvisejl'ciho mérenl' a regulace s pfenosem dat na centrélnl'

veII'n, pFiEemi pfisluéné osoba musi ml’t oprévnénl' ITI — technické plyny pro zdravotnictvi.

Montéi, servis, projektovénl' a revize mohou provédét pouze osoby s oprévném’m vydany’m ve smyslu za'kona

é. 174/1968 Sb. a nésledny’ch vyhlé§ek a to k montéii a opravém vyhrazenVch plynch zarizeni, plyny pro

zdravotnické fiéely.

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) dl‘isledné zaokruhovéni siti;

b) moinost mI'stnI' za’lohy jednotek intenzivnl' péée (déle jen ,,J|P”) pro pripad poruchy nebo servisu

centrélm’ho rozvodu;

c) koncepci tlakového vzduchu s pouiitl'm zarl'zenl' s bezmaznou konstrukci;

d) osazovéni prvkfi pro vy'robu a fipravu vzduchu dle Lékopisu 15 v platném znénl' (Medicinélm’ vzduch pro

pouiiti s rozvody medicinélm’ch plynfi);

e) dfisledné znaéenia popisy rozvodfi dle zvyklostl' FN HK;

f) uml'sténi strojoven vakua a zélohch zdrojfi plynu do 1. NP budovy s moinostl' pFimého pristupu pro

zésobovéni (tlakové nédoby plynfl);

g) instalaci umyvadla v jednotlivych strojovnéch;

h) uml'sténl' zésuvky 32A 380V napa’jené za’loinim elektricky'm zdrojem do strojoven vakua;

i) potrubnl' rozvody vakua v co nejvétéich vhonch dimenzich s reviznimi vstupy Udriby;

j) instalaci za’loinich zdrojfi stlaéeny’ch plynfi v intenzivnich provozech;

k) pripojenijednotlivh objektfi ze dvou neza’visly’lch p‘r'l'vodfi plynfi;

I) regula’tory vakua (jako souéést va kuového systému);

m) uml'sténi instalaénich prvkfi po dohodé prime 5 obsluhujicim personélem;

n) vhodné uml'sténi klinické signalizace s dodrienim maximélni kompatibility se stévajl'cim systémem;

o) svedeni provozni signalizace na centrélnitechnologicky’ Fidici systém centrélniho velinu;

p) zaji§téni skladova’ni zéloinich tlakovy'ch lahvi pro mimoFédné situace pro jednotlivé zdravotnické

objekty/provozy (objem a skladba plynl'] musi t dle provoznl'ch podml'nek zdravotnického provozu p0

zhodnocenl' rizik jednotlivh oborfl v objektu, sklad musi t umistén v dosahu zdravotnického personélu

daného pracoviété a vhodné dopravné dostua);

q) ve§keré pra'ce a doda’vky dle mistnich zvyklostl' (nétéry potrubl' p0 celé délce apod.).

3.5. Elektrické rozvody a souEa'sti rozvodfi

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) barevné rozli§eni za'suvek podle zpfisobu napéjenl', ochrany a zélohovéni zdroji] — viz PFI’loha (‘5. 5 — Znaéenl'

elektricky'ch za’suvek ve zdravotnictvi;

b) v mistnostech JIP, operaém’ch sélech a daléich prostoréch (dle tab. 6. 3 (SN 33 23 40) izolovanou soustavu a

elektrostaticky vodivou podlahu (5 1x106 (2) — toto je nutné vidy konzultovat 5 FN HK, nebot' nékteré nové

vznikajici pracoviété (napr. mamografie, CT apod.) nejsou ve zmifiované tabulce zatim uvedeny!

c) prepét'ové ochrany v napéjecich sitI'ch nejenom u spotrebiéfi, ale i v rozvodnicich a rozvodnéch;

d) uml'sténi rozvodnice a rozvodny pfednostné mimo prostory operaénich sa’lfi, p‘r'edséli a vy§etroven;

e) komplexni rozvody spoleEné televizni antény (déle jen ,,STA”) v celé budové;

f) na'hradnl' zdroje UPS jako souéést dodévky akce a pokud moino rozdélit poiadované zélohovéni na nékolik

funkénl’ch celkfi se zélohou (v rémci objektu), a to véetné chlazenl' a monitorovénl’ stavu na centrélnl' veII'n;

g) zaji§téni zélohova’ni lednic, které to vyiadujl' z pohledu uchovévaného materiélu (upresnl’ uiivatel), véetné

pfisluéné signalizace. V pFI’padé potreby projektovat a realizovat monitorovéni lednic véetné vhodného

propojeni kabelem nebo bezdra'tové;

h) nouzové osvétleni (déle jen ,,NO”) se zdroji ve svitidlech pouze v maIVch objektech a v samostatch

prostoréch;

i) vyuiiti centrélni akumula’torovny nebo systému s fistrednovy'mi akumulétory (CBS) pro napa’jeni N0

v rekonstruovany'ch i novy'ch prostoréch;

j) oznaéeni nouzovy’ch svitidel umistény'ch ve stropé piktogramem se smérem finiku v podvésu N0.
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3.6. Potrubni po§ta

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) venkovnivedeni potrubl'v prfichozich kana’lech tak, aby byla v maximélnl' mire pFI'stupné;

b) vyspa'dovéni vedeni potrubl' v bezkana’lu (nelze—Ii jinak) do jimek pro odEerpa’vénivody;

c) uml'sténivVhybek a zdrojfi napéjeni do prostor, které nejsou ovlivnény povétrnostnimi vlivy;

d) napajenivéech napa'jecich zdrojl'i z dieslovy'ch agrega'tfi pres UPS;

e) komunikaci mezi centrélou a linkou opticky'm kabelem, del§i liseky p‘reruéit opticky'm kabelem a

prevodniky, pouiivat pi‘epét’ové ochrany.

3.7. Slaboproudé rozvody

3.7.1. Datové sité

3. 7.1.1. Instalované materidly a zaF/zen/

Od 26.01.2006 jsou z dl‘ivodu nutnosti jednotné funkce a technické sprévy systému v celém areélu pouil'vény:

a) strukturovana kabeléi Wrobce Molex Premise Networks (systémové zéruka poskytnuté pFimo vf/robcem

v délce 25 let);

b) UTP (nestinéné kabeléi), kategorie 5E, provedenl' kabelu z hlediska poiérm’ho zatl'ienl' dle projektu;

c) provedenl' datovy’ch za'suvek UTP cat 5E se za'clonkami;

d) ve iimeEnVch pFI’padech je pouiita STP kabeléi (stl'néné kabeléi), kde je zvVéené riziko elektrického ru§eni

z okoll'.

e) z dflvodl‘] dodriovénizéruénich podml'nek nelze doplfiovatjiai systémy.

3. 7.1.2. Poiadavky na projektovdnl' a realizaci

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) instalace nch budov minimélné ve standardu min. UTP cat 6a pFi zachovénivVée uvedenVch poiadavkfl;

b) aktivnl' prvky datové sité s 24 nebo 48 porty 10/100/1000, plné kompatibilni se stévajl'ci datovou

infrastrukturou. Prvky musi podporovat CDP, VTP a PVST protokol (v datové siti FN HK je pouil'vén VLAN

802.1Qy, v souéasnosti jde o cca 100 aktivnl'ch port-based VLAN). Poiadované zéruénl' doba je 3 roky véetné

SW update. Déle poiadujeme vyuil't stohova'ni;

c) minimélné 1 prvek s podporou PoE, poiadovanv kon stanovit vzhledem k nasazea technologil'm

(IP kamery, IP telefony, WiFi);

d) pripojenl' do pa’te‘re optikou (singlemode) minimélné dvéma nezévislymi péry do dvou opticch rozvoden

FN HK (celkem minimalné 8 vla’ken — cilem je redundantnl' pFipojenI' dfileiith budov);

e) plnou ochranu optickfich rozvodfi v mistech moiného ohroienl' proti poékozenl’ vodou (véetné zaplavenl' —

viz povodfiové plény) a mechanickému poékozenl';

f) standardni proskleny’ datovy’ rozvadéé, vfika 45U, 600x600mm, 800x600mm (dle instalované

technologie), s ventilaéni jednotkou ve viku;

g) vyvazovaci panely (patch panely) s WEkou 2U (pro optiku 1U), 4 pevné oka, délena’ uprostFed;

h) napajenl' datového rozvadéée z dieslovaného obvodu (déle jen ,,DO”), dfileiité obvody ji§tény

s charakteristikou ,,C“, napéjeci panel 5 vypinaéem, p‘repét'ové ochrana;

c) datové rozvadéée v budovéch s nepFetriit provozem se za'loinim zdrojem (déle jen ,,UPS”) véetné

Simple Network Management Protocol (déle jen ,,SNMP”) modulu, monta’i do RACKu, runtime min 20min,

pod UPS umist'ovat police pro snadnéjéi manipulaci, distribuci napajeni zajiét'ovat prodluiovacim vy’vodem

se za'suvkami na monta’inim panelu 2U;

d) datovou rozvodnu zaji§ténou EZS.

3. 7.1.3. Nutné pfedpoklady

[VI
a) 2ivnostensky' list ,,Montaz, udriba a servis telekomunikaénich zarizeni”;
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b) nejvyssi moiné p‘rimé autorizace eobcem strukturovanVch kabeléii Molex Premise Networks Certified

Installer, platnost oznaéena na certifikétu, vidy 1 rok;

c) doklad o certifikaci instalaénich technikii pro projektovanou technologii;

d) doklad o absolvova’ni zkou§ky dle vyhlésky 6. 50/1978 Sb. — § 10 — samostatné projektovénl' sdélovacich

rozvodfi (v pFipadé, 2e souéésti dodévkyje zpracovénl' projektové dokumentace strukturované kabeléie);

e) Certifika't ISO 9001 — platnost uvedena na certifikétu, obecné 3 roky;

f) povoleni CTU pro montéi, lidribu a servis vnit‘r'nich sdélovacich rozvodt'i s opticky'mi vla’kny v majetku

liéastnika (pro optické rozvody) — platnost neomezené;

g) doklad prokazujici odbornou kompetenci pracovnikii pro pra'ci s vléknovou optikou — platnost

neomezené;

h) specifikace méricich metod pro metalické a optické rozvody, specifikace pouiity’ch mé‘ricich zaFizeni a

predloienidokladi’i o jejich pravidelné kalibraci;

i) doklad prokazujici odbornou kompetenci pracovnikii pro méreni metalicky'ch a opticky’ch vedeni —

platnost pro konkrétnl' komunikaénl' standardy.

3. 7.1.4. Pouzvl'vane' technologie

a) propojova’ni technologii (monitorovéni na centrélnim velinu stréim’ sluiby a na Oddélem’ krizového

managementu (déle jen ,,OKM”) MaR, EPS, EZS, CCTV, monitorovénl' tahfi, monitorovénl' mediciélm’ch

plynl‘], atd. se déje pres vyhrazenou datovou sit'. IP adresy p‘r‘idéluje Odbor vy'poéetnich systémii (déle jen

,,OVS”) na poia’déni. Z tohoto dfivodu je treba projektovat a realizovat doplnéni prislusného poétu

datovy'ch za'suvek na napojeni technologii;

b) EKV je ‘r‘izena centrélnim serverem, kterV je ve sprévé OVS;

c) EZS a CCTV je ve sprévé OKM, zékon E. 101/2000 Sb., 0 ochrané osobnl'ch Lidajfl (sprévce a zpracovatel dle

certifikétu).

3.7.2. Telefony

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) vedeni pro telefonni linky a verejné telefonni automaty podle poiadavkfi iniky;

b) telefonni rozvody po strukturované kabeléii;

c) rozsl'renl' sohledem na kapacitu privodu ztelefonnl' listredny a moinost jejI'ho posileni véetné rozsl'renl'

kapacity telefonni ClstFedny.

Zachovénl' pfivodniho stavu je moiné pouze v pFI’padé, ie stévajl'ci vedeni nebude poskozeno pri stavebnl'ch

pracich, v opaéném pripadé je nutné provést rekonstrukci telefonnich rozvodfl.

Pri poiadavcich na rozsireni telefonnich pFI’pojek, kapacitu pfivodniho kabelu a kapacity telefonni L’Jstredny je

nutné plénovat v rozpoétu stavby finanéni prostredky na toto rozsl'renl'.

3.7.3. Méfem'aregulace

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) systém MaR vjednotliWch objektech vsouladu s koncepci provozu systému MaR spropojenim na ‘ridici

systémy pouiivané v centrélnim velinu (napr. TIRS, Promos);

b) monitorovéni dfileiity’lch zaFizeni (topenl', chlazenl', vétréni, UPS tahfl, teplot datch rozvadééfl
serveroven, dieselovh agregétfi, rozvoden, velmi dfileiith obvodfl (déle jen ,,VDO”), apod.) na centra’ln

velin;

c) éidla detekujici za’plavu prostoru s monitoringem na centrélnim velinu ve strojovnéch VZT a chlazeni,

v rozvodnéch UT 3 v serverovnéch;

d) napojeni rozvadééfi MaR s monitorovénl'm dfileiith technologil' (mediciélnl' plyny, dieselové agregéty,

rozvod ny, atd.) z dieselového agregétu p‘res UPS;

e) poloienl' rezervnich chra’niéek pro nésledné zataienl' instalaci (dorozuml'vaci systémy, elektrickv vrétnv

apod.) v pripadé, ie projekt neFesi nékteré éésti;

f) dfisledné osetrenivedeni prepét'ovy'mi ochranami vEetné datovy'ch siti minimélné dIe CSN EN 62305;

I
l
I
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g) komunikaci mezi objekty po siti Ethernet, pFI’padné po optickY/ch vléknech;

h) rozvadéée MaR s dostateénou dimenzi pro rozél'renl' systému, dispoziéné je uml'st'ovat do strojoven VZT,

kde jsou uml'sténa ovlédané zarl'zenl' (v pFI’padé, 2e nelze tento poiadavek dodriet je tFeba instalovat na VZT

jednotky servisnl' vypl'naé chodu VZTjednotky);

i) do v§ech rozvadecu MaR a ke v§em samostatny’m technologicky’m zai‘izenim, napojea na Fidici systém

MaR nebo délkové monitorovaa, kabel strukturované kabeléie.

..

.'4“

I}
O
»,

,w‘

3. 7.4. KomunikaEni zdravotnicky systém

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat u specificch klinik a pracovi§t’

komunikaéni zdravotnickv systém ,,Sestra-Pacient”, pripadné ,,ALARM-systém” pro privolénl' resuscitaénl'ho

tu.

3. 7.5. Elektronickd poidrni signalizace (dd/e jen ,,EPS”)

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) pouze systémy shodné se systémy v ostatnl'ch budovéch (fistfedny LITES MHU s adreami hlésiéi) véetné

pFI'sluéenstVI';

b) umisténi fistreden pokud moino do prostorfi s nepretriitou obsluhou;

c) propojeni EPS na centrélni velin, dohled nad provozem EPS pres ml'stnl' sit' Ethernet na centrélnl' veII'n a

program Alvis;

d) doméci rozhlas s nuceny’m odposlechem ovlédany’ systémem EPS jako systém kompatibilnl' se systémy

v ostatnl'ch budovéch.

3.7.6. Elektronickd kontrola vstupu (dd/e jen ,,EKV”)

Vcelém areélu je pouil'vén systém ALTEX. Zdflvodu nutnosti jednotné funkce a technické sprévy systému

v celém areélu je nutno pouil't tento systém.

3. 7. 7. Elektronicky zabezpeEovaci systém (dd/e jen ,,EZS”)

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat systém kompatibilnise stévajl'cim pultem

centralizované ochrany.

3. 7.8. Uzavrveny televiznl' okruh (dd/e jen ,, CCTV”)

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat systém kompatibilni pro fungovém’

centrélnl' dohledové sprévy.

3. 7.9. Vyvoldvaci systémy

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) veékeré komunikace zobrazovaéfi po jednotné UTP kabeléii se spoIeEa propojenl'm v datové rozvodné

prisluéného patra (protokol TCP/IP a napéjenl' PoE je preferovéno);

b) systém se zohlednénl'm vazby na klinicky' informaéni systém.

) 4. INTERIERY — PROJEKTOVANE PARAMETRY A REALIZACE

4.1. Névrh vnit‘rniho vybaveni

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat vnitFnI' vybavenl' s rozliéem’m na zarl'zenl' vestavéné a

volné. Ve Wkazu Wmér potom zarl'zenl' vestavéné uvédét jako souéést stavebnl' investice, zaFI'zenI' volné uvédét

(a ocefiovat) vsamostatném souboru, a to srozdélenl'm na vybavenl' investiénl' a neinvestiénl' (viz Zékon

o danl'ch z pfl’jmfi).
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Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) poloiky pevné spojené s budovou (jako napF. madla, hrany zdl', linky, vnéjél' i vnitFnI' ialuzie, informaénl'

systém, Eajnl'ky, dorazy dvaI’ch klik, driéky apod.);

b) névrh vnitFnI'ho vybavenl':
- nébytek (VE. zdravotnicch iidll’),
- hygienické zai‘izovaci pi‘edméty (dévkovaée, zésobnl'ky, véééky apod.),
- voziky (na provoz dklidu, vizity, rozvoz materiélu, prédla, stravy apod.),
- nébytek a vybaveni do provoznich ml'stnostl' (regély, §atni skFI'r'Iky apod.),
- elektronika (TV, kopl'rky, PC, lednice, mikrovlnné trouby apod.),

Ve stavbé zdravotnického zaFI'zenI' a zaFI'zenI' sociélnl' péée s projektovanou kapacitou nad 50 osob musi t

v Iflikowch Eéstech prokézéno zkou§kou provedenou podle Eesch technicch norem CSN EN 1101, SN EN

1021-2, SN 73 0831, ie:

a) zépalnost textilni za’clony a zévésu je del§i nei 20 sekund;

b) éalounéné materiély vyhovujl' z hlediska za'palnosti.

VnitFnI’ vybavenl' chrénénf/ch linikovh cest musi splfiovat podml'nky Pfilohy E. 6 vyh|é§ky 6. 23/2008 5b., ve

znénl' pozdéjéich pfedpisfi.

4.2. Standardy kuchyfisky’ch linek

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat kuchyfiské linky:

a) s dorazy u véech skFI'nék opatFenVch madly Ei flchytkami;

b) se skrlnkami dotésnény’mi ke sténém Iiétami nebo dotmelenl'm;
VIV

c) se skrlnkami p0 stranéch a v firovni celé hornl' desky vrchnl'ch skFI'nék dotmeleai ke sténa’m;
’M ’IId) sjednoznaéné definovany’mi Ea'stmi pro "Eisty a ,,§pinavy provoz.

4.2.1. Korpusyskfinék

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat korpusy skfinék pFi dodriem’ nl'ie

uvedenVch podml'nek:

a) pouil'vat materia’ly omyvatelné a dezinfikovatelné;

b) desky z tFivrstvého DTD tlou§t'ky 18mm;

c) povrch Lamino CPL s oboustranny'm fla’drem, resp. barvou. (pFesnou barvu — fléce urél’ FN HK ze vzornl'ku);

d) v§echny hrany korpusu (i skryté) opatFeny ABS 0 tlouét'ce 0,5 mm, lepené strojné polyuretanovy’m tavm’lm

lepidlem, flédr resp. barva totoiné s korpusem (NE lepidlo EVA ve formé granull', (":i patron);

e) spoje jednotlivh Eéstl' korpusu Fe§it pomoci bukch kolikfi, §roubfi nebo konfirmétfi;

f) zadni sténa korpusu MDF o tlou§t'ce 3,5mm, jednostranné laminované, fixovana': v dréice;

g) spodni korpusy musi t opatFeny plastovy'mi rektifikaénl'mi nohami;

h) soklovy’ profil nasouvaci (naklapévaci) zepFedu a z bokfi s integrovany’m silikonovy’m tésnénim k podlaze;

i) viditelné hrany soklu opat‘r’eny ABS 0 tlou§t'ce 0,5 mm, lepené strojné polyuretano tavny’m lepidlem,

fla'dr resp. barva totoiné s korpusem (NE lepidlo EVA ve formé granull', Ei patron);

j) skryté hrany soklu o§et‘r’eny proti vniknutl' vody (vodéodolnost).

4.2.2. Zadnl' sténa — sténa mezi spodnimi a vrchn/mi skfifikami

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat sténu mezi spodnimi a vrchnimi

skfifikami pFi dodrienl' nl'ie uvedenVch podml'nek:

a) materiél bud'obklad nebo t‘fivrstvv DTD t|ou§t'ky 18mm;

b) povrch Lamino CPL sjednostranny'm fla’drem, resp. barvou tl. 18mm (pFesnou barvu — fléce urél’ FN HK ze

vzornl'ku);
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c) v§echny hrany opati‘eny ABS 0 t|ou§t'ce 0,5 mm, lepené strojné polyuretanovy'm tavny’m lepidlem, fla'dr

resp. barva totoiné s korpusem (NE lepidlo EVA ve formé granuli, éi patron).

4.2.3. Dvifka spodnl'ch i vrchnl'ch skfinék, Eela zdsuvek

Fakultni nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat dviFka spodnich ivrchnich skFI'nék a Eel

zésuvek pFi dodrieni nl'ie uvedenVch podminek:

a) desky z ti‘ivrstvého DTD tlouét'ky 18mm, omyvatelné a dezinfikovatelné;

b) povrch Lamino CPL s oboustranny'm fla’drem, resp. barvou (pFesnou barvu — fléce urél’ FN HK ze vzornl'ku);

c) v§echny hrany korpusu (i skryté) opatFeny ABS 0 tlouét'ce 2 mm, rédius 2mm lepené strojné

polyuretanovy'm tavm’lm lepidlem, flédr resp. barva totoiné s nosny’m materia’lem (NE lepidlo EVA ve

formé granull', éi patron);

d) kaidé dviFka musl' t opatFena 2ks celokovch miskovy’ch zévésfi umoifiujicich rektifikaci ve tFech

smérech. Na za’vésy musi dodavatel poskytovat doiivotni za'ruku;

e) dviFka i zésuvky musi t opatFeny tlumiéem dorazu/dojezdu proti bouchnutl' pFi zavirénl';

f) zésuvky musl' mit moinost rektifikace Eilek ve dvou smérech;

g) zésuvky musl' t opatFeny celokovovy'mi vy’suvy sdostateénou nosnosti a samodovira'nl'm. VVsuvy musi

mit Iet chod v obou smérech pohybu (oteviréni/zaviréni) i pFi plném zatl'ienl'.

4.2.4. Deska kuchyfiskych linek

Fakultni nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat desky kuchyfisky’ch linek pFi dodriem’

niie uvedemich podml'nek:

a) desky z ti‘ivrstvého DTD tlouét'ky 28mm, omyvatelné a dezinfikovatelné;

b) povrch Lamino (pFesnou barvu — fléce urél’ FN HK ze vzorniku);

c) opracova’niéelnihrany PostForming;

d) boéni hrany korpusu (i skryté) opatFeny ABS 0 tlouét'ce 2 mm, ra'dius 2mm lepené kontaktnim vodostély’m

lepidlem;

e) tésnici li§ta mezi zadni sténou a deskou v co moina’ nejmenéim profilu. Tésnici li§ta shodné barvy

s deskou, oboustranné opati‘ena silikonovy'm tésnénl'm pFiléhajicim k obéma plochém.

4.2.5. Dfezy a baterie

Fakultni nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat dFezy jako celonerezové, uréené pro

zdravotnické procesy, a baterie ZTI u pracovnich a kuchyfiskfich linek nésténné, ostatni stojénkové, resp. dle

standardt‘] FN HK.

4.2. 6. Osvétlem'

Fakultni nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat osvétleni spodnl'ch kuchyfisky’ch linek

v§ude tam, kde jsou osazeny horni sk‘r'ifiky.

4.3. Ostatni na'bytek

Fakultni nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat ostatnl' na’bytek pFi dodrieni nl'ie

uvedenVch podml'nek:

a) v§echny hrany korpusu (i skryté) opatFeny ABS 0 tlouét'ce 2 mm, rédius 2mm lepené strojné

polyuretanovy'm tavm’lm lepidlem, flédr resp. barva totoiné s noam materia’lem (NE lepidlo EVA ve

formé granull' Ei patron);

b) pouiité materiély musi splfiovat platné pfedpisy ve zdravotnictvi véetné zvléétnich poiadavkfl odolnosti

chemikéliim (dezinfekénim prostFedkflm), musi t nenasékavé, nesml' umoinit vegetaci plisnl', hub,

mikroorganisml‘] atd., nesmi obsahovat iédné nebezpeéné Iétky;

d) pouiité materiély musi t vhodné ke konkrétnl'mu pouiiti v interiérech zdravotnicch, potravinéfsch a

farmaceuticch.

SOUHRN STANDARDL'J PRO PROJEKTOVANi A REALIZACI STAVEB 2020 Strénka 23 z 25



n
J‘“ “'0‘

,z

9‘“

“a

”v:

,“-

oe, v16.03.2020

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje:

a) prohla’éeni o shodé ve smyslu za'kona 22/1997 Sb. 0 technicky'ch poiadavcich na vy'robky;

b) certifikét vy'robku, véetné doloiky s technicky'mi fidaji a zpfisobem fidriby;

c) vyja'dreni Nérodniho referenéniho centra Stétnl’ho zdravotniho fistavu pro faktory vnitrniho prost‘redi;

d) doloiit, ie vy'robek vyhovuje poiadavkfim za'kona é. 258/2000 Sb., vyhlé§ky E. 306/2012 Sb.

4.4. Vybaveni mistnosti hygienici zaFizovacimi predméty

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje vml'stnostech pro léka‘rské fiéely projektovat a realizovat

k umyvadlfim ,,U” sifony (nerezové, pfipadné takové, které umoifiujl' dezinfekci perliékov Iouhem).

S ohledem na vyhlééku é. 306/2012 Sb., kterou se upravujl' podml'nky predchézem’ vzniku a Eireni infekénl'ch

onemocném’ a hygienické poiadavky na provoz zdravotnicch zaFI'zenI', a na metodické opati‘eni Ministerstva

zdravotnictvi (déle jen ,,M2 CR”), uverejnéné ve Véstniku MZ ER ééstka 9, za'i‘i 2005, E. 6., Hygienické

zabezpeéeni rukou ve zdravotni pééi, poiaduje Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové, aby v pFI'padé stavebnl'ch Ei

technicch zésahfi a investiém’ch akci bylo projektovéno a realizovéno jako nezbytné nutné minimum

nésledujl'ci vybaveni pro pééi o ruce:

a) u kaidého umyvadla, které slouil' zdravotnick pracovm’kfim pFi Wkonu zdravotnické éinnosti, bude

uml'stén:
- dévkovaé my’dla,

- dévkovaé alkoholové dezinfekce,

kryty' da’vkovaé na jednorézové ruénl'ky,

podle poiadavkfi kliniky dévkovaé tekuty’ch krémfi, Ei emulzi na oéetreni rukou p0 umytl’;

b) v kaidém lfiikovém pokoji musi t alespofi 1 dévkovai’: na alkoholovou dezinfekci rukou;

c) u v§ech umyvadel (éatny) u WC a v koupelnéch pro zdravotnicky' persona’l budou:
- dévkovaée tekutého my’dla,

kryté da’vkovaée na jednorézové ruéniky,

podle poiadavkfi kliniky dévkovaé tekuty’ch krémfi Ei emulzi na oéetrem’ rukou po umytl’;

d) u umyvadel u WC a v koupelnéch lfiikové éésti pro pacienty budou:
- dévkovaée tekutého my’dla,

- véééky pro umisténi ruEnikfi, pro kaidého pacienta zv|é§t' dostateéné 0d sebe vzdélené, aby

nedochézelo ke kontaktu;

e) u umyvadel ve‘rejny'ch WC pro pacienty budou:
- dévkovaée tekutého my’dla,

- kryté da’vkovaée na jednorézové ruénl'ky anebo elektrické suéiée (podle typu kliniky a pFedpoklédané

Einnosti — odbér biologického materiélu apod.);

f) na JIP a v lfiikch pokojich urEem’lch pro intermediélni pééi bude dostua da’vkovai': alkoholové

dezinfekce rukou u kaidéhojednotlivého lfiika — uml'sténl' dévkovaéem na posteli nebo na sténé;

g) v ml'stnostech se specifickou Einnosti (invaze, pFI’jmové ml'stnost, speciélnl’ ambulance) bude uml'stén dal§i

dévkovaé alkoholové dezinfekce.

Zpl‘isob hygienického zabezpeéeni rukou ve zdravotnictvi je podrobné popsén ve Wée uvedeném metodickém

opatfenl' M2 CR (”2. 6 z roku 2005.
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Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové upFesfiuje vybaveni mistnosti hygienici zaFizovaCI'mi pEedméty dle

vyh|é§ky E. 92/2012 Sb., 0 poiadavcich na minimélnl’ vybavenl' zdravotnicch zaFI'zenI':

ml’stnost

V , , V , V V 8 3‘: >
pozadovane hygienicke zarizovacu predmety

E)
>5

u %
3 E 3 %
g g 2

o

umyvadlo 1x 1x 1x

dévkovaE my’dla 1x 1x 1x 1x

dévkovaE emulze (krém) 1x

dévkovaE papirovy’ch ruEnikfi 1x 1x 1x 2’

dévkovaE desinfekce 1x 2x

ko§ 1x 1x 1x

dFez 1x 1’ 1x

zrcadlo 1x 1x

WC §tétka 1x

driék toaletm’ho papiru 1x

sprcha 1x

Poznémka 1) v pFI’padé, ie se provédi dekontaminace néstrojfi pomficek

2) alternativné vysouéeé

5. PRI’LOHY

SEZNAM PRI’LOH

oznaEenI’ popis poEet strének

P‘r'l’loha E. 1 Tabulka zatFidéni do evidence majetku 2x A3

P‘r'l’loha E. 2 ZnaEenI' technologii 4x A4

P‘r'l’loha E. 3 Poiadavky na znaEeni v objektu 3x A4

P‘r'l’loha E. 4 Standard podlahovy’ch krytin a povrchové fipravy stén ve zdravotnicky'ch provozech 3x A4

P‘r'l’loha E. 5 ZnaEenI' elektricch zésuvek ve zdravotnictvi 1x A4

P‘r'l’loha E. 6 Vrstvy pro prvky Technické mapy FN HK 16x A4

ml’sto Hradec Krélové

datum 16.03.2020

zpracoval

schvélil
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANII A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCi A MODERNIZACI' VE FAKULTNi NEMOCNICI HRADEC KRALovE VYPLY’VAJiciCH z PLATNY’CH PREDPISfi, PROVOZU A ODRZBY TECHNICKYCH ZAEI’ZENI’

Pfl'loha E. 1 — Tabulka zatfl’déni do evidence majetku

AKCE:

TABULKA ZATRiDENi DO EVIDENCE MAJETKU dle §26 zékona 21 586/1992 5b., pokynu Ministerstva financi E. 0-330 3 pokynu GEE D-22.
V souladu s Rozsudkem Afs 144

Generélni projektant vsouladu sezék.é.137/20065b. hotovitel

objekt /

- na'zev

v Elenén' ‘z. niiel vidy go iednotlifl'ch kusech:

OK - ocelové konstrukce

Hlavni volné SO

Prova'déci hlav

budouci rekonstrukce

k hl. budové

OK OK

hl.

odtahové

Demolice
'

cena +

lnformaEni - venkovni

na zdi SO

Sam. stav. + zabetonované cedule

informaini - vnitfni

ruEni hasici do

trezorové skFiné

vEetné rozvodfi a

Dvefe vEetné
- kuch.

IfIEeIfim a sluieb

a el.

BOZP

budeme oiivem’

- nésledné realizaci osadit

osvétleni samostatné stoiérfl

Fad vodovodni

ka na lilace

kanalixace deit'ova'

medicina’lm’

PROVOZNII SOUBORY

ELEKTRO - SILNOPROUD

nad 1000V

elektrické

telefonni

A REGULACE - vzduchotechnika

RozvadéEe

KLIMATIZACE

chladici a klimatizaéni

chladici a klimatizaéni

chlaxem’

SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANi A REALIZACI STAVEB 2020 - Pfiloha E. 1

vloieno OEI

samostatné

do SO

do

samostatné i6

do

do SO

do SO

do SO

samostatné i6 anebo soubor

do SO

do SO

samostatné i6 anebo soubor

do SO

do SO

do SO

samostatné i6 anebo soubor

do SO

do SO

do SO

do SO

i

samostatné ic

samostatné i6

samostatné i6

samostatné i6 anebo soubor

samostatné i6

samostatné i6 anebo soubor

bud’zvlé§t’ nebo

bud’zvlé§t’ nebo

bud’zvlé§t’ nebo

0276840000

bud’zvlé§t’ nebo

bud’zvlé§t’ nebo

bud’zvlé§t’ nebo

bud’zvlé§t’ nebo

samostatné i6 anebo soubor

samostatné i6

samostatné i6

do SO

samostatné i6 anebo soubor

do SO

do SO

do SO

do

do SO

do SO

do SO

samostatné i6

samostatné i6

do SO

do

do

do SO

samostatné i6

do

Odpisova’ skupina

28.75.21

33.10. anebo

2112 CZ

2112 CZ

2412 CZ

2420 CZ

2224 CZ

2222 CZ

2223 CZ

2223 CZ

29.22.17

2221 CZ

2224 CZ

2224 CZ

2221 CZ

31.20.31

31.20.32

31.40.

31.104.

32.30.52.

32.20.

29.23.12.

ko§e 2420 241

' i6.0095630000
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANII A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCi A MODERNIZACI' VE FAKULTNi NEMOCNICI HRADEC KRALovE VYPLY’VAJiciCH z PLATNY’CH PREDPISO, PROVOZU A ClDRiBY TECHNICKYCH ZAEI’ZENI’

Pfl'loha E. 1 — Tabulka zatFI’dénI' do evidence majetku

AKCE:

TABULKA ZATRiDENi DO EVIDENCE MAJETKU dle §26 zékona 21 586/1992 5b., pokynu Ministerstva financi E. 0-330 3 pokynu GEE D-22.
V souladu s Rozsudkem Afs 144

Generélni projektant vsouladusezék.é.137/20065b. hotovitel stavby b ednatel

objekt /

vloieno OEI
- na'zev Odpisové skupina

v Elenéni—viz. niiel vidy go iednotlifl'ch kusech:

OK - ocelové konstrukce

A

soubor uml'sténl'

néco vede SO

PLYNY

samostatné i6 anebo soubor

samostatné i6 anebo soubor

a zdvihadla samostatné i6 29.22.16

zakladaéové mechanické samostatne’ i6 28.11.23.

stanice samostatné i6 29.23.11.

a mraxici zafizeni to neni samostatne’ i6 29.23.13.

technol. to nenl' stavbé samostatné i6 2212

samostatné i6

pouze informace

Clenéni projektové dokumentace pro prova'déni staveb dle pFilohy E. 2 k vyhl. é. 499/2006 Sb 0 dokumentaci staveb:

A. Pozemnl’ stavebni objekty

B. InienVrské objekty

C. Provoznl’ soubory

KR - kolaudaénl’ rozhodnutl’ (souhlas)

i<':- inventérnl' Eislo

SO - stavebnl' objekt
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANI’ A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCI’ A MODERNIZACI’ VE
FAKULTNI’ NEMOCNICI HRADEC KRALové WPLY’VAJI’CI’CH ZPLATNY'CH PREDPISO, PROVOZU A ODRiBY
TECHNICKY’CH ZARI’ZENI’

Pfiloha E. 2 — Znaéeni technologii

Legenda koznaéenl' technologil' pro pouiitl' v projektech v§ech stupr'u‘] a v dokumentaci (revize, reviznl' knihy,

protokoly o zaregulovénl', specifikace, 'IZ, atd.):

TT 000 PP VVVV

TT kéd technologie dle Tabulky E. 1

000 El’slo objektu dle Tabulky E. 2

PP poFadové éislo zaFizeni/technologie (nebo blii§i specifikace) v névaznosti na stévajici zarizeni

WVV oznaéenl’ souéésti technologie (motor, ventil, filtr apod.) nebo kéd veliéiny (teplota 6., tlak 6., vlhkost 6., ...)

Tabulka E. 1 —Oznaéem’technologi|’

kéd popis technologie kéd popis technologie

TS smééovaci sta nice UT LC chladl'ci a mrazici boxy

KV vzduchotechnickéjednotky PP potrubm’ po§ta

KC chladl'ci jednotky vzduchotechniky (BCHJ) KD dispeéink MaR

KJ
:ghnloeézje

(a utonomnl' klimatizaéni jednotky —
EK regulétory RS MaR

KP poiérm’ klapky EM rozvadéée MaR

ER rozvadéée elektro EN rozvody NN

EU UPS — akumulétorové zéloim’ zdroje EZ Wtahy (zdvihaci zarl'zenl')

EA automatické dvere EH nouzové osvétlenl’

ZP EPS — elektronické poiérm’ signalizace MP medicinélm’ plyny

Tabulka E. 2 —Ciselnik objektfi pro oznaéeni a éislovénl’technologii pro projektanty

kéd nézev objektu zkratka

objektu RS TO nézev
oojelftu

ve FN HK gzgolll;
dle smermce ZD_3 v4

projekt projekt projekt
ZD—3 V4

000 Areél FN FNA

010 Ortopedické klinika ORT Ortopedické klinika 1.

020 Centrélm’ RTG RTG Radiologické klinika — centrélm’ rentgen 2.

030 OEnI’ klinika OKL OEnI’ klinika 3.

040 Klinika u§ni nosni kréni UNK
3:32:

otorinolaryngologie a chirurgie hlavy
4-

050 Ustav patologie FUP Fingerlandfiv fistav patologie 5.

051 Soudnl' lékarstvi USL Ustav soudniho lékafstvi 5/1.

060 lnfekénl' klinika INF Klinika infekénich nemoci 6.

070 Psychiatrické klinika PSY Psychiatrické klinika 7.

080 Neurologické klinika NLO Neurologické klinika 8.

090 Porodnické a gynekologické klinika PGK Porodnické a gynekologické klinika 9.

091 Tkéfiové fistredna TKU Tkéfiové listredna 9/1.

100 Pavilon internich oborfi PIO Pavilon internich oborfi 10.

110 Stomatologie STO Stomatologické klinika 11.

120 Reditelstvi, Centrélni pfedévaci stanice tepla RED Reditelstvi FN HK 12.

130 Transfuznl' oddéleni staré TSS Transfuznl' oddéleni (staré Eést) 13.

140 Plicnl' pavilon PLC Plicnl’ pavilon 14.

150 Diagnostické centrum CT CTD Radiologické klinika — Diagnostické centrum 15.
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Tabulka E. 2 —Ciselnik objektfi pro oznaéeni a éislovénl’technologii pro projektanty

kéd nézev objektu zlfratka
bu dova

objektu RS TO nézev
ok3je|ftu

ve FN HK
éislo FN

dle smermce ZD 3 v4

projekt projekt projekt
—

ZD—3 V4

160 Neurochirurgické klinika NCH Neurochirurgické klinika 16.

170 Ustav klinické mikrobiologie UKM :jl'Jslizl‘xrnlilslké imunologie a alergologie 17.

180 Détské klinika DKL Détské klinika 18.

190 Transfuznl' oddéleni nové TSN Transfuznl' oddéleni (nové Eést) 19.

200 Lékérna LEK Nemocniéni lékérna 20.

210 Chirurgicky’ pavilon CHP Pavilon akademika Bedrny 21.

220 Ustav klinické biochemie a diagnostiky UKB 33:; l)dinické
biochemie a diagnostiky (

22.

230 Pavilon onkologie ONK Pavilon profesora Ba§teckého 23.

240 Odbor vy’poéetnich systémfi OVS Odbor vy’poéetnich systémfi 24.

250 DI’lny T0 TOD Technicky’ odbor — dl’lny 25.

260 Technicky’ odbor TOK Technicky’ odbor 26.

270 Hemodialyzaéni stfedisko HEM Hemodialyzaéni stFedisko 27.

280 Hlavnl’vrétnice VRH Hlavnl’vrétnice (vjezdové) 28.

290 Ubytovna FN HK 1124 UBH Ubytovna FN HK (Hradecké 1124) 29.

300 Stravovaci odbor STR Stravovaci odbor 30.

310 Prédelna, Centrélni Sterilizace PRA Prédelna, Sterilizace prédla 31.

320 Upravna vody UPV Upravna vody, T0 — truhléFské dilna 32.

331 Trafostanice u kotelny a OEOH TRK OEOH , Trafostanice u kotelny 33/1.

332 Trafostanice u dstavu patologie TRP Trafostanice u FUP 33/2.

333 Trafostanice u ortopedické kliniky TRV Trafostanice u ortopedické kliniky 33/3.

334 Trafostanice u dilen TO TRD Trafostanice u dilen TO 33/4.

335 Trafostanice u chirurgického pavilonu TRC Trafostanice u pavilonu ak. Bedrny 33/5.

336 Trafostanice u pavilonu onkologie TRO Trafostanice u pavilonu prof. Ba§teckého 33/6.

341 MTZ kanceléfe MTK Odbor MTZ — kancelére 34/1

342 MTZ sklad Eisticich prostfedkfi a fidriby MTU 2:22;““1-2
_ sklad EiStiCiCh prostfedkfi a

34/2

343 MTZ sklad stavebniho materiélu a nébytku MTN SESRITH
_ sklad stavebniho materiélu a

34/3

350 Sklad hoFlavin SHO Sklad hoFlavin 35.

360 Kotelna KOT Kotelna 36.

370 Sklad 0P staré spalovna SOP :Igggvicsrannkh
prostfedkfi (staré

37.

380 Doprava garéie 1 GA1 Odbor dopravy — garéie 38.

390 Mechanizaéni stFedisko MES Provoznl' odbor - mechanizaéni oddéleni 39.

400 Vy'ukové centrum VYC VVukové centrum LF UK 40.

410 CistiEka odpadnich vod COV Cistl’rna infekénich odpadnich vod 41.

430 Sklad SZM 1 S21 Odd. zdravotnického materiélu — sklad 1 43.

440 Sklad SZM 2 S22 Odd. zdravotnického materiélu — sklad 2 44.

450 Centrélm’ spisovna 1 P51 P0 - centrélm’ spisovna 1 45.

460 Sklad MTZ kanc. potfeby SMK Odbor MTZ, sklad kanc. potfeb a nédobl’ 46.

470 Provoznl' odbor POK Provoznl' odbor 47.

480 Vstupnl' budova VST Vstupnl' budova (KAR, OZT, IO, PO, 200) 48.

490 Nékladm’ vrétnice VRN Nékladm’ vrétnice 49.

500 Emergency EME Emergency 50

511 Dusikové stanice DUS Dusikové stanice (za PGK) 51/1.
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Tabulka E. 2 —Ciselnik objektfi pro oznaéeni a éislovénl’technologii pro projektanty

kéd nazev objektu zkratka

objektu RS TO nazev
ok3je|ftu

ve FN HK 23:33:!
dle smermce ZD 3 v4

projekt projekt projekt
—

203‘ V4

512 Kysll’kové stanice u strav provozu KYS fizflilizfiftanice (pied stravovacim
51/2.

520 PFeEerpévaci stanice odpadnich vod POV P‘r'eEerpévaci stanice odpadnich vod 52.

530 Montovany’ objekt TO TOM Montovany’ objekt 53.

541 Doprava DZS Odbor dopravy 54/1.

542 Doprava garéie 2 GA2 Odbor dopravy — garaie 54/2.

570 Zdravotm’ stfedisko ZDR Zévodm’ zdravotni stfedisko 57.

580 Doprava garéie 3 GA3 Odbor dopravy — garai hromadné 58.

590 Spalovna SPA OEOH — Spalovna 59.

600 Senl’k SEN P0 — sklad zahradni techniky 60.

610 Sklad plynfi 2 SP2 Sklad plynfi 61.

620 RedukEni stanice plynu RED RedukEni stanice plynu 62.

630 Nahradni zdroj u PGK T02 Nahradni zdroj u PGK 63.

640 Centralni spisovna 2 P52 P0 — centrélni spisovna 2 64

650 Kolarna PKO Sdruieny’ objekt (kolarna) 65

660 ObEerstveni POB ObEerstveni 66

500 Areal Staré nemocnice SNA

510 Neobsazeno (pfiv. neurologie) SNL Neobsazeno (pfiv. neurologie) 1/SN

520 Kaple SNK Kaple (obEerstveni) 2/SN

S30 RehabilitaEni klinika ambulance SRA RehabilitaEni klinika — ambulantnl' East 3/SN

S40 RehabilitaEni klinika lfiikova East SRL RehabilitaEni klinika — lfiikové E 'st 4/SN

550 Klinika nemoci z povolani SNP Klinika pracovniho lékatvi 5/SN

560 Energocentrum SNE Energocentrum 6/SN

S70 Obytny' dfim a vrétnice SNO Vratnice 7/SN

N00 Areal Nechanice NEA Areal Nechanice

N10 Nechanice lééebna NPS Nechanice lééebna 1/N

N20 Nechanice kotelna NKO Nechanice kotelna 2/N

N30 Nechanice Krélovna NKR Nechanice Krélovna 3/N

N40 Nechanice vodérna NVO Nechanice vodérna 4/N

N50 Nechanice Eistiéka odpadnich vod NCV Nechanice Eistiéka odpadnich vod 5/N

200 Areal Zdobnice ZDA Areal Zdobnice

210 Zdobnice chata 2R0 Zdobnice rekreaéni objekt 1/2

220 Zdobnice studna ZST Zdobnice studna 2/2

230 Zdobnice fipravna vody ZUV Zdobnice dpravna vody 3/2

240 Zdobnice Eistiéka odpadnich vod ZCV Zdobnice Eistiéka odpadnich vod 4/2

250 Zdobnice poiérni nadri ZPN Zdobnice poiérni nadri 5/2

260 Zdobnice hFi§té ZHR Zdobnice hfiété 6/Z

uoo objekty suz

U10 Obytny' dfim Labské kotlina ULK Obytny' dfim Labské kotlina 1131, 1132, 1133 1/U

U20 Ubytovna Hradecka UHR Ubytovna Hradecké 1172 2/U

U30 Ubytovna Jana Masaryka UJM
gbytovna

Jana Masaryka 2017/26a — blok C,
3/U
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PFI’kIad E. 1 — Oznaéem’ autonomnich klimatizaém’ch jednotek KJ (split, VRV)

jednotka

objekt ., , v, éislo rev. , , , . . ,
,,, zarlzem cnslo , kllnlka venkovm vnltrm
cuslo kmhy

é. technol. uml'stém' é. technol. uml'stém'

O t d'
1 KJ 010 01 KJ01001 varsgge

'e
KJ 010 01A jih ortopedie KJ 010 013 E. dv. 116

1 KJ 010 02 KJ01002 O'mped'e KJ 010 02A sever
, KJ 010 023 E. dv. 122

vasog. ortopedle
"’

t b3 KJ 030 01 KJ03001 Oénl’ klinika KJ 030 01A ‘1’"; :V 3 KJ 030 013 ambulance 23

KJ ooo ppA venkovm’jednotka — kompresor

KJ ooo ppB vnitFm’jednotka (E. 1)

KJ ooo ppC vnitFm’jednotka E. 2

atd.

PFI’kIad E. 2 — Oznaéem’ regulétorfi Fidl’ciho systému MaR EK

OBJekt 05,")
c.

bUdo budova él'slo ml'stnosti rozvadéé typ regulétoru prlrifuen'a
cuslo regulatoru technologle zarlzem

Ustav KV 050 01
5 EK 050 04 050

patologie
2.1.01 EM 050 02 CCPU-03

KV 050 02

Ustav KV 050 04
5 EK 050 06 050

patologie
2.1.01 EM 050 02 CCPU-03

KV 050 14

Ustav KV 050 O8
5 EK 050 08 050 3.1.01 EM 050 03 CCPU-03

patologie KV 050 10

Ustav KV 050 11
5 EK 050 09 050

patologie
3.1.01 EM 050 03 CCPU-03

KV 050 01
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANI’ A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCI’ A MODERNIZACI’ VE
FAKULTNI’ NEMOCNICI HRADEC KRALové WPLY’VAJI’CI’CH ZPLATNY'CH PfiEDPIsfl, PROVOZU A ODRiBY
TECHNICKY’CH ZAfiI’ZENI’

Pfiloha E. 3 — Poiadavky na znaéeniv objektu z pohledu poia’rni ochrany a BOZP

1. UNIKOVE CESTY
— znaéky musi bf/t z fotoluminisceném'ho materiélu nebo podsviceny,
— Unikové cesty se vyznaéi sméry (miku 0d zaéétku (mikové cesty ai po vf/chod z budovy, dle charakteru stavby,
— znaéky se lepl' do maximélm’ vy§ky — 1,4 m.

1.1. Vstupnl' dvefe objektu, dveFe p‘r'edélujl'ci {mikovou cestu, dveFe na chodbéch

T - t

\/

TAHNOUT 10,5x10,5cm

a TLAéIT 10,5x10,5cm

—

1.2. Spojovaci chodby (pfizeml’) (tj. (mikové cesty)

1"I UNIKOVY’ VY’CHOD VPRAVO 10,5x21cm

UNIKOVY’ VY’CHoo VLEVO 10,5x21cm

I l i UNIKOVY’ / Mouzovv’ VY’CHoo 15x30cm

v ’
Q 9,5 cm

SMER UNIKU

lepl'se na podlahu

9XZ1cm

SMER UNIKU (lepl' se na sténu tésné nad podlahu (max. do
WEky 1,40 m), pokud nejde vyznaéit smér

(miku na podlahu napF.: na podlazejefie
koberec)

1.3. Spojovaci chodby (suterén a patra) (tj. (mikové cesty)

Q 9,5cm

SMER UNIKU
lepl'se na podlahu

9XZ1cm

SMER UNIKU (lepl' se na sténu tésné nad podlahu (max. do
WEky 1,40 m), pokud nejde vyznaéit smér

(miku na podlahu napF.: na podlazeje koberec)

”
’ , v v

I

UNIKOVE SCHODISTE VPRAVO NAHORU 10,5x21cm
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UNIKOVE SCHODI§TE VLEVO NAHORU 10,5x21cm

UNIKOVE SCHODIETE VPRAVO DOLU 10,5x21cm

i UNIKOVE SCHODI§TE VLEVO DOLU 10,5x21cm

2.VECNE PROSTREDKY PO, PoiARNE BEZPEéNosmI’ ZARI’ZENI’
— znaéky musi bf/t z fotoluminiscenéniho materiélu.

m

HYDRANT 10,5x1o,5cm

\\ , , v, 10,5x10,5cm

§
HASICI PRISTROJ

(15x15cm)
\

3% TLAéI’TKovv’ HLAsu': Poi/mu 10,5x10,5cm

\

\\ - v , 10,5x10,5cm
§ OHLASOVNA POZARU

(21x21cm)
E

""H\ Poi/\RNI’ HADICE 15x15cm
\

I \

3.2NAéENI’ HLAVNI’CH uz/wERL'J

v objektu vyskytujl',
— znaéky nemusi bf/t z fotoluminiscenénl'ho materiélu.

— znaéit celou cestu smérovf/mi §ipkami s népisy a to 0d hlavm’ho vchodu ai kjednotlivf/m hlavnl'm uzévérfim energii, které se

HLAVNI‘ uu‘wén
PLYI'IU

HLAVNI UZAVER PLYNU 9x21cm

HLAVNi UZflVEH
FLAVNI’UZAVER voov 9 21X

vnnv
cm

HLAVNi UZflVEH
HLAVNI’uz/wER TOPENI’ 9 21.- X

TDPEHI
cm

HLAVNI’VYPI’NAt': ELEKTRICKEHO PROUDU formét A4 nebo A7
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SMER K DOSAiENI’ uz/wERu 9XZ1cm

4.1INE ZNAéKY
— znaéky nemusi bf/t z fotoluminisceném’ho materiélu.

NEHAs vooou
‘

ANI PENOVYMI

PRISTROJI

zAKAzovA ZNAéKA
libovolnf/ formét

(pro elektrické rozvodné zah’zem’)

ZNAéKA VY’STRAHY — TLAKovE LAHVE

14,SX14,8cm nebo jinf/

(na dveFe mistnosti, kde je navrieno dle

projektu umistém’ tlakovf/ch lahvi)

AC ETYLEN

KYSLiK

DOPLNKOVY’ TEXT

6,ZXI4,8cm nebo jiny

(upozorném’ na druhy plynfi v Iéhvich)

(na dveFe ml’stnosti, kde je navrieno dle

projektu uml'stény tlakch léhvi)

“ME DOPLNKOVY’ TEXT — PoéET TLAKOVY’CH
LAHVI’

libovolnf/ formét

(na dveFe mistnosti, kde je navrieno dle

projektu uml'stény tlakch léhvi)

‘

Wéka pl'smen min. 5cm

5 zAKAz KouRENI’ (format A4)

KOURENI (na v§echny vstupm’ dvefe do objektu)
ZAKAZANO

formét A6

ZNAéKA VY’STRAHY — NEBEZPEéI’ Poi/mu
HORLAVYCH KAPALIN (na dveFe mistnosti, kde jsou dle projektu

navrieno skladovém’ hoflavych kapalin)

BRANO
SE zpoibENI’M SAMOZAVI’RAéE SE zpoiDENI’M

(UPOZORNENI' na dveFe ml'stnostl', kde je
uvaiovéno s prfijezdem Ifiiek, Iehétek, vozikfi,

apodJ

DRiENo
ELEKTROMAGNETY

DVERE DRiENY ELEKTROMAGNETY
(na dveFe mistnosti v pfl’padech drieni

elektromagnety ovléda nymi EPS)

OZNAéENI’ VE§KERY’CH ,,v0LNY’CH"
PROSKLENYCH PLOCH

(na ve§keré volné prosklené plochy — stény,

fasédy i dveFe — pruhy folie v barvé §edé ve

Wéce cca 1100mm nad podlahou)

PI’SKOVANA FOLIE
(na prosklené dveFe mistnosti (okna, Wplné)

dle poiadavkfi uiivatele)

OZNAéENI’ STI’NENI’

u ml'stnostl' se stiném’m barytovymi omitkami

éi betony, u dveh’ s Pb féliemi apod. uvést na

viditelném misté oznaéeni, jaké stinéni a jaké

tlouét’kyje pouiito
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANI’ A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCI’ A MODERNIZACI’ VE
FAKULTNi NEMOCNICI HRADEC KRALové VYPLY’VAJI’CI'CH ZPLATNY'CH PREDPISO, PROVOZU A UDRiBY
TECHNICKY’CH ZARI’ZENI’

°er [HP

PFiloha E. 4 — Standard podlahovh krytin a povrchové dpravy stén ve zdravotnicky'ch provozech

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat:

a) PVC 5 dosilikonovénim kolem celé zarubné iv zémcich zérubni;

b) li§ty PVC dotmelené akrylem ke sténém;

c) PVC 5 dosilikonovénim a krytkami kolem prostupfi v§ech instalaci (UT, ZTI, atd.).

Niie uvedené poiadavky jsou zpracovény ve smyslu zékona é. 258/2000 Sb., §§ 15-17, a vyhlééky 65. 306/2012

5b., zékona (‘5. 22/1997 Sb. 3 naFI'zenI' vlady 65. 163/2002 5b., podlahové krytiny a poiadavky z hygienického

hlediska.

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje doloiit doporuéeny’ zpfisob technologické lidriby podlahové

krytiny a doporuéem’] zpfisob éi§téni a dezinfekce. Zpfisob dklidu jednotliWch kategoril’ dle vyhlééky

é. 306/2012 Sb.:

Tabulka E. 1 — Doporuéené zpfisoby éi§téni a dezinfekce

kaf;::rie zpfisob L’Jklidu a dezinfekce

1 fiklid namokro a dezinfekce pFed zahéjenim provozu a po kaidém pacientovi

2 fiklid namokro a dezinfekce 3x denné

3, 4, 5 fiklid a dezinfekce 1x denné

6 fiklid denné navlhko (dle pot‘r'eby), dezinfekce 2-3x ty'dné

7, 8 fiklid 2-3x ty'dné podle zatiieni prostoru a pouiitého materiélu

Tabulka E. 2 — Poiadované parametry pro jednotlivé kategorie podlahovych krytin

E. k. Einnost minimum standard optimum

omyvatelné omyvatelné omyvatelné

bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré

spar) spar) hladké

hladké hladké

odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému

v , po§kozeni a proti l’u‘éinkfim po§kozeni a proti l’u‘éinkfim po§kozeni a proti l’u‘éinkfim kyselin
operacni a . . , w o . . , w o ., . . ,

, , , desekcmch prlpravku na desekcmch prlpravku na 3 louhu, odstramtelne barevne
zakrokove saly, . , V , , , . , . . . v

1 . . , plochy, jedna se 0 doporucem plochy, omezenl nebramcu desekcm prostredky
Invazwni , , _ . , , _ v ,

v V , konkretmch desekcmch sestavem desekcnlho
vysetrovacn metody ., .,

prlpravku programu

zvukové a tepelné izolaéni zvukové a tepelné izolaéni zvukové a tepelné izolaéni

vlastnosti vlastnosti vlastnosti

elektrostaticky vodivé krytina se elektrostaticky vodivé krytina se elektrostaticky vodivé krytina se

svodov odporem S 1XI06 Q svodov odporem S 1XI06 Q svodov odporem S 1XI06 Q

nesml’ by’t kluzké nesml’ by’t kluzké

omyvatelné omyvatelné omyvatelné

bezespéré (pFipouEti se lepeni bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré (pfipouEti se lepeni

spar) spar) spar)

hladké hladké hladké

odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému

po§kozeni a proti l’u‘éinkfim po§kozeni a proti l’u‘éinkfim po§kozeni a proti l’u‘éinkfim kyselin

JIP, odbér dezinfekénich pi‘ipravkfi na plochy dezinfekénich pfipravkfi na 3 louhfi
2 biologického (jedné se 0 identifikaci plochy, omezeni nebrém’ci

materiélu pFI’padny’ch nevhodny’ch sestaveni dezinfekéniho

dezinfekénich pfipravkfi) programu

tepelné izolaéni vlastnosti zvukové a tepelné izolaéni zvukové a tepelné izolaéni

elektrostaticky vodivé krytina se vlastnosti vlastnosti

svodov odporem S 1XI06 Q elektrostaticky vodivé krytina se elektrostaticky vodivé krytina se

svodov odporem S 1XI06 Q svodov odporem S 1XI06 Q

nesml’ by’t kluzké
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Tabulka E. 2 — Poiadované parametry pro jednotlivé kategorie podlahovych krytin

E. k. Einnost minimum standard optimum

omyvatelné omyvatelné omyvatelné

bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré (pfipouEti se lepeni

spér) spér) spér)

hladké hladké hladké

, odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému
standardnl ., , . , v. . ., , . , v. . ., , . , V. . .

3 oddélenl’
poskozenl a protl ucmkum poskozenl a protl ucmkum poskozenl a protl ucmkum kyselm

dezinfekénich pfipravkfi na plochy

(jedné se 0 identifikaci

pFI’padny’ch nevhodny’ch

dezinfekénich pfipravkfi)

dezinfekénich pfipravkfi na

plochy, omezeni nebrém’ci

sestaveni dezinfekéniho

programu

a louht'i

zvukové a tepelné izolaéni

vlastnosti

nesml’ vznikat statické elektfina

zvukové a tepelné izolaéni

vlastnosti

nesml’vznikat statické elektfina

omyvatelné omyvatelné omyvatelné

koupelny, WC,

4 sklady — épinavé

(pradlo, odpad)

odolné vfiéi mechanickému

po§kozeni a proti uEinkfim

dezinfekénich pfipravkfi na plochy

(jedné se 0 identifikaci

pFI’padny’ch nevhodny’ch

dezinfekénich p‘r'l’pravkfi)

odolné vfiéi mechanickému

po§kozeni a proti uEinkfim

dezinfekénich pfipravkfi na

plochy, omezeni nebrém’ci

sestaveni dezinfekéniho

programu

odolné vfiéi mechanickému

po§kozeni a proti uEinkfim kyselin

a louht'i

zvukové a tepelné izolaéni

vlastnosti

omyvatelné omyvatelné omyvatelné

bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré (pfipouEti se lepeni bezespéré

spér) spér) hladké

hladké hladké

odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému

5
ambulance, po§kozeni a proti uEinkfim po§kozeni a proti uEinkfim po§kozeni a proti uEinkfim kyselin

vy§etiovny dezinfekénich pfipravkfi na plochy dezinfekénich pfipravkfi na 3 louht'i

(jedné se 0 identifikaci plochy, omezeni nebrém’ci

pFI’padny’ch nevhodny’ch sestaveni dezinfekéniho

dezinfekénich pfipravkfi) programu

zvukové a tepelné izolaéni zvukové a tepelné izolaéni

vlastnosti vlastnosti

omyvatelné omyvatelné bezespéré

bezespéré bezespéré hladké

hladké hladké

odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému odolné vfiéi mechanickému

po§kozeni a proti uEinkfim po§kozeni a proti uEinkfim po§kozeni a proti uEinkfim kyselin

dezinfekénich pfipravkfi na plochy dezinfekénich pfipravkfi na 3 louht'i
6 chodby . , . . . . , , . ,

(Jedna se 0 Identlflkau plochy, omezenl nebramcu

pFI’padny’ch nevhodny’ch sestaveni dezinfekéniho

dezinfekénich pfipravkfi) programu

zvukové izolaéni vlastnosti zvukové a tepelné izolaéni

protiskluzné uprava vlastnosti

umoir'lujl'ci strojni o§etfeni protiskluzné uprava

umoir'lujl'ci strojni o§etFeni

7
nezdravotnické nejsou zvléEtni poiadavky nejsou zvléEtni poiadavky nejsou zvléEtni poiadavky

prostory

8 kancelaFe nejsou zvléEtni poiadavky nejsou zvléEtni poiadavky nejsou zvléEtni poiadavky

Tabulka E. 3 — Povrchové uprava stén

E. k. Einnost minimum standard optimum

keramicky’ obklad véetné spér bezespéry’ bezespéry’

vhodny’ do zdravotnického hladky' hladky'

operaénl’ a provozu nenasékavy’ nenasékavy’

zakrokové sély,
mechanicky odolny’ mechanicky odolny’

1 invazivnl’ antimikrobiélni uprava antimikrobiélni uprava

Wgetfovacf metody
odolnost

prvoti
otéru za mokra — odolnost

prvoti
otéru za mokra —

ti‘l’da 1 dle CSN EN 13300 ti‘l’da 1 dle CSN EN 13300

desinfikovatelny’ bez omezeni desinfikovatelny’ bez omezeni
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Tabulka E. 3 — Povrchové uprava stén

E. k. Einnost minimum standard optimum

antimikrobiélni uprava

JIP,odbér . v . . . .

2 b'olo
,

kého
odolnost proti oteru za mokra — odolnost proti oteru za mokra — odolnost proti oteru za mokra —

43;:q t‘r'l’da 2 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 1 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 1 dle (:5N EN 13300
desinfikovatelnv bez omezeni desinfikovatelnv bez omezeni desinfikovatelnv bez omezeni

standardm’ antimikrobiélni uprava

oddélenl’, . v . . . .

3 ambulance
odolnost proti oteru za mokra — odolnost proti oteru za mokra — odolnost proti oteru za mokra —

neinvazivm} t‘r'l’da 2 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 2 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 1 dle (:5N EN 13300

v 0 desinfikovatelnv bez omezeni
vysetrovny

koupelny, WC,

4 sklady — épinavé

(prédlo, odpad)

odolnost proti otéru za mokra —

t‘r'l’da 2, do vy’ie 2,0m odolnosti

proti otéru za mokra ti. 1 dle éSN
EN 13300

keramicky’ obklad min. ZOXZOcm

ambulance, keramicky’ obklad min. ZOXZOcm keramicky’ obklad min. 20 x 20 cm keramicky’ obklad min. ZOXZOcm

5
vyéeti’ovny —

za zanzovacnml

pFedméty

odolnost proti otéru za mokra — odolnost proti otéru za mokra — odolnost proti otéru za mokra —

t‘r'l’da 4 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 2 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 2, do vy’Ee 2,0m odolnosti
6 chodby . v v v

proti oteru za mokra tr. 1 dle CSN

EN 13300

7
nezdravotnické odolnost proti otéru za mokra — odolnost proti otéru za mokra — odolnost proti otéru za mokra —

prostory t‘r'l’da 4 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 4 dle (:5N EN 13300 t‘r'l’da 2 dle (:5N EN 13300

8 kanceléFe
odolnost proti otéru za mokra —

t‘r'l’da 4 dle (:5N EN 13300
odolnost proti otéru za mokra —

t‘r'l’da 4 dle (:5N EN 13300
odolnost proti otéru za mokra —

t‘r'l’da 2 dle (:5N EN 13300

Obnova povrchovy’ch uprav (maleb a na'térfi) se Fidi dle vyhlééky E. 306/2012 Sb.
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANI’ A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCI’ A MODERNIZACI’ VE
FAKULTNI’ NEMOCNICI HRADEC KRALové VYPLY’VAJI’CI’CH ZPLATNY'CH PREDPISCI, PROVOZU A ODRiBY
TECHNICKY'CH ZARI’ZENI’

Pfiloha E. 5 — Znaéeni elektricky'ch za'suvek ve zdravotnictvi

Fakultnl' nemocnice Hradec Krélové poiaduje projektovat a realizovat barevné rozli§enizésuvek podle zpfisobu

napéjem’, ochrany a zélohovénl' zdrojfi.

Tabulka E. 1 — PFehIed elektrickych zésuvek ve zdravotnictvi

zdravotnické izolované soustava, dodévka proudu neni pferu§ena, je uréena pro

, p‘r'l'stroje, které udriuji nebo nahrazujl’ iivotm’ funkce
Mow

poEet pristrojfi je omezen vvkonem zéloim’ho zdroje UPS

“‘5’
g

z
, zdravotnické izolované soustava, dodévka proudu obnovena do 1205, je uréena

E [01A pro pFistroje, jejichi vazeni by mohlo ohrozit zdravi nebo iivot pacientfi
‘3

I

lEIEM pro pFistroje ostatni, dodévka proudu obnovena do 1205

‘g . .. , zésuvky ostatm’ch barev v§ech odstl’m": bI'Ié, hnédé, modré, Eerné zfistévajl'

g dl'!" , béhem vy’padku veFejné sité bez dodévky elektrického proudu

g
inning

T3 ”23“,“ pakliie je na téchto zésuvkéch pl’smenné oznaEeni ,,PC", pouil'vajl' se

0:) m p‘r'ednostné pro Wpoéetni techniku

E 2 ll\
g g POTENCIALOVA slouil’ k vyrovnénl' elektrického potenciélu na kovovy’ch Eéstech jednotlivy'ch

E. 3 ZASUVKA elektricky’ch pristrojfi
2 3 -'

V pFI’padé pFeruéenI' dodévky elektrické energie ze sité jsou vy'lée uvedené zésuvky (oraniové, iluté, zelené)

napéjeny z dieselagregétfi. Protoie jeho Wkon je omezenv, mflie celkow pFI'kon pFipojem'Ich spotFebiéCI bf/t asi

30% pFI’konu odebl'raného v dobé bezporuchového provozu. Ztohoto dfivodu je zaka’zéno vdobé vy’padku

elektrické energie do téchto zésuvek zapojovat navic jiné zaFizeni nei ta, pro které jsou uréeny!

Zésuvky jinak barevné (bl’lé, hnédé, modré, Eerné) zélohovény nejsou, tj. pFi zévadé, ph’padné pFeruéem’

dodévky elektrické energie ze sité jsou bez dodévky elektrického proudu a2 do jejl'ho obnovenl’!
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SOUHRN STANDARDCI PRO PROJEKTOVANI’ A REALIZACI STAVEB véETNE REKONSTRUKCl A MODERNIZACl VE
FAKULTNl NEMOCNICI HRADEC KRALové WPLY’VAJI’CI’CH ZPLATNY'CH PREDPISO, PROVOZU A ODRiBY
TECHNICKY’CH ZARI’ZENI’

Pfiloha E. 6 — Vrstvy pro prvky Technické mapy FN HK

we (znaaka [3:115:21 3411) (znaEka mfg: 01 34 11) mm I Had” ”wek

body bodovych poll polohovy bod na sousi (1.01) BOD_SVM symbol

body bodovych poll polohovy bod pod vodou (1.02) BOD_SVM symbol

body bodovych poll nivelaEnI’ bod Es.jednot. niv. slté (1.03) BOD_SVM symbol

body bodovych poll nivelaEnI’ bod stab. tech. nivel. (1.04) BOD_SVM symbol

body bodovych poll meznl’k obecné (1.05) BOD_SVM symbol

body bodovych poll meznl’k v néEr‘tu (1.05) BOD_SVM symbol

body bodovych poll profilovy, vytyé. zn. (1.06) BOD_SVM symbol

body bodovych poll pomocny méFicky (1.07) BOD_SVMZ symbol

body bodovych poll osazeny kov. trub. (1.08) BOD_SVMZ symbol

body bodovych poll lom. bod vlast. hr. (1.09) BOD_SVM symbol

body bodovych poll ochranné tyé BOD_SVM symbol

hranice stétnl’ (2.01) HRA_SPR linie

hranice mezi (R a SR (2.02) HRA_SPR linie

hranice krajské (2.03) HRA_SPR linie

hranice okresnl’ (2.04) HRA_SPR linie

hranice obecnl’ (2.05) HRA_SPR linie

hranice katastrélnl’ho dzeml’ (2.06) HRA_SPR linie

hranice zastav. lizeml' (2.07) HRA_TEC_ZAST linie

hranice rozhr. pFes. map. (2.08) HRA_TEC_PRES linie

hranice ostatnl’ vlastnické (2.19) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ shora neviditelné (2.20) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ pohyblivé, nestélé (2.21) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ neznatelna’ (2.22) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ chrénéného lizeml' (2.23) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ ochranného pésma (2.24) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ tech. ochr. pésma (2.25) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ podzemnl’ (2.26) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ sporné (2.27) HRA_OST linie

hranice ostatnl’ rozhranl’ kultur HRA_OST_KULTURV linie

hranice ostatnl’ rozhranl’ povrchfl HRA_OST_POVRCHV linie

hranice ostatnl’ parcelnl’ 'sla HRA_OST_PC PAC

hranice ostatnl’ parcelnl’ Elsla PK HRA_OST_PC popis

hranice popis HRA_POPIS popis

ploty a zdi bez rozliienl' (2.09) PLO_BEZ linie

ploty a zdi dFevény vlast. z jedné str. (2.10) PLO_DRE linie

ploty a zdi dFevény spoluvlastnictvl (2.11) PLO_DRE linie

ploty a zdi drétény, kovovy vlast. z jedné str. (2.12) PLO_KOV linie

ploty a zdi drétény, kovovy spoluvlastnictvl (2.13) PLO_KOV linie

ploty a zdi iivy vlast. z jedné str. (2.14) PLO_ZIV linie

ploty a zdi iivy spoluvlastnictvl (2.15) PLO_ZIV linie

ploty a zdi ohradnl’ zed' vlast. z jedné str. (2.16) PLO_ZED linie

ploty a zdi ohradnl’ zed' spoluvlastnictvl (2.17) PLO_ZED linie

ploty a zdi vstup/vjezd na oploceny pozemek PLO_VSTUP linie

ploty a zdi vrata sloieny prvek PLO_VRA GAT

ploty a zdi vrata linie PLO_VRA linie

ploty a zdi Eéra PLO_CAR linie

ploty a zdi popis PLO_POPIS popis

kultury pozemkfl orné pl'Jda (3.01) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl chmelnice (3.02) KU L_SVM symbol

kultury pozemkfl vinice (3.03) KU L_SVM symbol

kultury pozemkfl zahrada (3.04) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl ovocny sad (3.05) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl louka (3.06) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl pastvina (3.07) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl lesnl’ pflda bez rozli§enl (3.08) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl lesnl’ pflda s jehliE. porostem (3.09) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl lesnl’ pflda s list. porostem (3.10) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl lesnl’ pflda s kFovin. porostem (3.11) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl lesnl’ pflda s kosodFevinou (3.12) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl jednotlivy strum symbol (3.13) KUL_STR symbol

kultury pozemkfl jed notlivy strum sloieny prvek KU L_STR_SL STR

kultury pozemkfl park, okrasné zahr. (3.14) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl titov (3.15) KU L_SVM symbol

kultury pozemkfl neplodné pl'Jda (3.16) KUL_SVM symbol
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(znacka dle CSN 01 3411) (znacka dle CSN 01 34 11)

kultury pozemkfl rékosl’ (3.17) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl nemov. kult. pamétka (3.18) KUL_SVM symbol

kultury pozemkfl Fada porostu stromy KUL_RAD linie

kultury pozemkfl Fada porostu keFe KUL_RAD linie

kultury pozemkfl popis kultur KUL_POPIS popis

stavebnl’ objekty budova zdéné, bet, kov. (4.02) STA_BUD_ZDE linie

stavebnl’ objekty budova dFevéné (4.03) STA_BUD_DRE linie

stavebnl’ objekty budova podchodné - celé (4.04) STA_BUD_PCELA linie

stavebnl’ objekty budova podchodné - Eést (4.04) STA_BUD_PCAST linie

stavebnl’ objekty budova podchodné - pFI'stFesek, balkén STA_BUD_PRI linie

stavebnl’ objekty budova prflmét okraje stF. plésté (4.01) STA_BUD_STR linie

stavebnl’ objekty budova symbol zdéné STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty budova symbol dFevéné STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty stavba mimo budovu (pill'Fe, technologie) nadzemnl’ STA_STA_NAD linie

stavebnl’ objekty stavba mimo budovu (pilI'Fe, technologie) podzemnl’ STA_STA_POD linie

stavebnl’ objekty vytah v chodnl’ku (4.05) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty nédvoFI’, dvflr (4.05) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty schody (4.07) STA_SCH linie

stavebnl’ objekty schodisté (4.08) STA_SCH linie

stavebnl’ objekty kostel, kaple, muka (4.09) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty synagoga (4.10) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty stFed piedm. malého rozs. (4.11) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty pFedmét malého rozs. (4.12) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty zvonice (4.13) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty pomnl'k, socha (4.14) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty mostnl’ véha (4.15) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty vydejnl' stojan PHM (4.16) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty vysoky koml’n (4.17) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty vétrny motor (4.18) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty vykladnl' skFI’fi (4.19) STA_SVM symbol

stavebnl’ objekty most/lévka/propustek (4.20) viditelny (sloieny prvek) STA_MOST_NAD BRI

stavebnl’ objekty most/lévka/propustek (4.20) neviditelny (sloieny prvek) STA_MOST_POD BRI

stavebnl’ objekty most/lévka/propustek (4.20) viditelny (linie) STA_MOST_NAD linie

stavebnl’ objekty most/lévka/propustek (4.20) neviditelny (linie) STA_MOST_POD linie

stavebnl’ objekty zpevnény upraveny svah (4.21) STA_SVAH SLO

stavebnl’ objekty svisla’ opérnl’ zed' (4.22) STA_ZED linie

stavebnl’ objekty stupefi, vjezd do budovy (4.23) STA_VJE linie

stavebnl’ objekty chréniEka bez rozlisem’ CHR_BEZ CHR

stavebnl’ objekty chréniEka bez rozlisem’ - popis CHR_BEZ_POPIS popis

stavebnl’ objekty chréniEka bez rozlisem’ -vyska CHR_BEZ_WSKA popis

stavebnl’ objekty chréniEka nadzemnl’ CHR_NAD CHR

stavebnl’ objekty chréniEka nadzemnl’ - popis CHR_NAD_POPIS popis

stavebnl’ objekty chréniEka nadzemnl’ - vyska CHR_NAD_WSKA popis

stavebnl’ objekty chréniEka podzemnl’ ovéFené CHR_POD_OVER CHR

stavebnl’ objekty chréniEka podzemnl’ ovéFené - popis CHR_POD_OVER_POPIS popis

stavebnl’ objekty chréniEka podzemnl’ ovéFené - vyska CHR_POD_OVER_WSKA popis

stavebnl’ objekty chréniEka podzemnl’ neovéFené CHR_POD_NEOV CHR

stavebnl’ objekty chréniEka podzemnl’ neovéFené - popis CHR_POD_NEOV_POPIS popis

stavebnl’ objekty stola STA_STOLA linie

stavebnl’ objekty Eéra STA_CAR linie

stavebnl’ objekty popis STA_POPIS popis

stavebnl’ objekty vyska STA_WSKA popis

stavebnl’ objekty vyska 1. nadzem. podlail’ (9.15) STA_SVM_F|X symbol

stavebnl’ objekty vyska vodorovné hrany (9.15) STA_SVM_F|X symbol

stavebnl’ objekty vyska vyska - text STA_WSKA_F|X popis

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ kraj komunikace béiny DOP_KOM linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ kraj komunikace neznatelny DOP_KOM_NEZ linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k silniénl’ hornl’ (OH) DOP_KOM_SIL_OH linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k silniénl’ dolnl’ (OD) DOP_KOM_SIL_OD linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k silniénl’ hornl—snl’ieny (OHV) - slabé DOP_KOM_SIL_OHV linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k silniénl’ dolnl—snl’ieny (ODV) - slabé DOP_KOM_SIL_ODV linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k silniénl’ hornl—snl’ieny (OHV) - silné DOP_KOM_SIL_OHV linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k silniénl’ dolnl—snl’ieny (ODV) - silné DOP_KOM_SIL_ODV linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ obrubnl’k chodnl’kovy DOP_KOM_CHO linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ pFI'dlaiba iulové kostky DOP_KOM_DLA linie

dopravnl’ sl'f a zaFI’zenI’ osa komunikace DOP_KOM_OSA linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ rozhranl’ povrchfl DOP_KOM_ROZH linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ osa kolejl', troleje normélnl’ rozchod (5.01) DOP_ZEL linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ osa kolejl', troleje trolejové vedenl’ (5.02) DOP_ZEL linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ osa kolejl', troleje 1524 mm (5.03) DOP_ZEL linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ osa kolejl', troleje 1000 mm (5.04) DOP_ZEL linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ osa kolejl', troleje 760 mm (5.05) DOP_ZEL linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ osa kolejl', troleje 750 mm (5.06) DOP_ZEL linie
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dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ zaE. a konec elektr. trati (5.07) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vyhybky vyménl'k (5.08) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vyhybky spoleE. vyménovy styk (5.09) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vyhybky celé kFiiovatkové (5.10) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vyhybky bod odboEenI’ (5.11) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vyhybky konec (5.12) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sl'f a zaFI’zenI’ zaréiedlo (5.13) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ névéstidlo, pFedvést mechanické (5.15) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ névéstidlo, pFedvést svételné (5.15) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ mechanické zévory (5.17) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vystrainé svét. zah’zenl’ (5.18) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ staniEnI’k (5.20) DOP_ZEL_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ lanové dréha visuta’ (5.21) DOP_LAN linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ lanové dréha pozemnl’ (5.22) DOP_LAN linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ dopravnl’k (5.23) DOP_DOP linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ zastévka veF. dopravy samostatné (5.240) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ zastévka veF. dopravy na objektu (5.241) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ svét. sign. zah’zenl’ samostané (5.250) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ svét. sign. zah’zenl’ na objektu (5.251) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ ml’stnl’ tabule (5.25) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ dopravnl’ znaéka samostatné (5.270) DOP_ZNA symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ dopravnl’ znaéka na objektu (5.271) DOP_ZNA symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vystrainy majééek (5.28) DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ svodidlo jednostranné (5.29) DOP_KOM_ZAR linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ svodidlo zdvojené (5.29) DOP_KOM_ZAR linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ zébradll’ (5.30) DOP_KOM_ZAR linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ patnl’k DOP_SVM symbol

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ Eéra DOP_CAR linie

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ popis DOP_POPIS popis

dopravnl’ sit' a zaFI’zenI’ vyska DOP_WSKA popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) stoiér - kov., bet, dFev. (5.01) ELE_BEZ_SVM symbol

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) stoiér - pFI'hradovy (5.02) ELE_BEZ_SVM symbol

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) stoiér - Eéra ELE_BEZ_STO linie

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) nésténna’ konzola (5.03) ELE_BEZ_SVM symbol

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) bez rozlisem’ ELE_BEZ_BEZ linie

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) bez rozlisem’ - popis ELE_BEZ_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) bez rozlisem’ - vyska ELE_BEZ_BEZ_WSKA popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) nadzemnl’ ELE_BEZ_NAD linie

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) nadzemnl’ - popis ELE_BEZ_NAD_POPIS popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) nadzemnl’ - vyska ELE_BEZ_NAD_WSKA popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) podzemnl’ oveFené ELE_BEZ_POD_OVER linie

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) podzemnl’ oveFené - popis ELE_BEZ_POD_OVER_POPIS popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) podzemnl’ oveFené - vyska ELE_BEZ_POD_NEOV_WSKA popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) podzemnl’ oveFené - vyska ELE_BEZ_POD_OVER_WSKA popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) podzemnl’ neovéFené ELE_BEZ_POD_NEOV linie

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_BEZ_POD_NEOV_POPIS popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) kabelové spojka (5.54) ELE_BEZ_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) Eéra ELE_BEZ_CAR linie

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) popis ELE_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ bez rozlisem’ (5.59) skr‘tka ELE_BEZ_SKRTY symbol

elektrické vedenl’ NN (5.50) stoiér - kov., bet, dFev. (5.01) ELE_NN_SVM symbol

elektrické vedenl’ NN (5.50) stoiér - pFI'hradovy (5.02) ELE_NN_SVM symbol

elektrické vedenl’ NN (5.50) stoiér - Eéra ELE_NN_STO linie

elektrické vedenl’ NN (5.50) nésténna’ konzola (5.03) ELE_NN_SVM symbol

elektrické vedenl’ NN (5.50) bez rozlisem’ ELE_NN_BEZ linie

elektrické vedenl’ NN (5.50) bez rozlisem’ - popis ELE_NN_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) bez rozlisem’ - vyska ELE_NN_BEZ_WSKA popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) nadzemnl’ ELE_NN_NAD linie

elektrické vedenl’ NN (5.50) nadzemnl’ - popis ELE_NN_NAD_POPIS popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) nadzemnl’ - vyska ELE_NN_NAD_WSKA popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) podzemnl’ oveFené ELE_NN_POD_OVER linie

elektrické vedenl’ NN (5.50) podzemnl’ oveFené - popis ELE_NN_POD_OVER_POPIS popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) podzemnl’ oveFené - vyska ELE_NN_POD_OVER_WSKA popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) podzemnl’ neovéFené ELE_NN_POD_NEOV linie

elektrické vedenl’ NN (5.50) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_NN_POD_NEOV_POPIS popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) podzemnl’ neovéFené - vyska ELE_NN_POD_NEOV_WSKA popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) kabelové spojka (5.54) ELE_NN_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ NN (5.50) Eéra ELE_NN_CAR linie

elektrické vedenl’ NN (5.50) popis ELE_NN_POPIS popis

elektrické vedenl’ NN (5.50) skr‘tka ELE_NN_SKRTY symbol

elektrické vedenl’ VN (5.51) stoiér - kov., bet, dFev. (5.01) ELE_VN_SVM symbol

elektrické vedenl’ VN (5.51) stoiér - pFI'hradovy (5.02) ELE_VN_SVM symbol

elektrické vedenl’ VN (5.51) stoiér - Eéra ELE_VN_STO linie

elektrické vedenl’ VN (5.51) bez rozlisem’ ELE_VN_BEZ linie
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elektrické vedenl’ VN (6.61) bez rozlisem’ - popis ELE_VN_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) bez rozlisem’ - vyska ELE_VN_BEZ_WSKA popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) nadzemnl’ ELE_VN_NAD linie

elektrické vedenl’ VN (6.61) nadzemnl’ - popis ELE_VN_NAD_POPIS popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) nadzemnl’ - vyska ELE_VN_NAD_WSKA popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) podzemnl’ ovéFené ELE_VN_POD_OVER linie

elektrické vedenl’ VN (6.61) podzemnl’ ovéFené - popis ELE_VN_POD_OVER_POPIS popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) podzemnl’ ovéFené - vyska ELE_VN_POD_OVER_WSKA popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) podzemnl’ neovéFené ELE_VN_POD_NEOV linie

elektrické vedenl’ VN (6.61) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_VN_POD_NEOV_POPIS popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) podzemnl’ neovéFené - vyska ELE_VN_POD_NEOV_WSKA popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) kabelové spojka (6.64) ELE_VN_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ VN (6.61) Eéra ELE_VN_CAR linie

elektrické vedenl’ VN (6.61) popis ELE_VN_POPIS popis

elektrické vedenl’ VN (6.61) skr‘tka ELE_VN_SKRTY symbol

elektrické vedenl’ WN (6.62) stoiér - kov., bet, dFev. (6.01) ELE_WN_SVM symbol

elektrické vedenl’ WN (6.62) stoiér - pFI'hradovy (6.02) ELE_WN_SVM symbol

elektrické vedenl’ WN (6.62) stoiér - Eéra ELE_WN_STO linie

elektrické vedenl’ WN (6.62) bez rozlisem’ ELE_WN_BEZ linie

elektrické vedenl’ WN (6.62) bez rozlisem’ - popis ELE_WN_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) bez rozlisem’ - vyska ELE_WN_BEZ_VVSKA popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) nadzemnl’ ELE_WN_NAD linie

elektrické vedenl’ WN (6.62) nadzemnl’ - popis ELE_WN_NAD_POPIS popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) nadzemnl’ - vyska ELE_WN_NAD_WSKA popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) podzemnl’ ovéFené ELE_WN_POD_OVER linie

elektrické vedenl’ WN (6.62) podzemnl’ ovéFené - popis ELE_WN_POD_OVER_POPIS popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) podzemnl’ ovéFené - vyska ELE_WN_POD_OVER_WSKA popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) podzemnl’ neovéFené ELE_WN_POD_NEOV linie

elektrické vedenl’ WN (6.62) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_WN_POD_NEOV_POPIS popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) podzemnl’ neovéFené - vyska ELE_WN_POD_NEOV_WSKA popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) kabelové spojka (6.64) ELE_WN_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ WN (6.62) Eéra ELE_WN_CAR linie

elektrické vedenl’ WN (6.62) popis ELE_WN_POPIS popis

elektrické vedenl’ WN (6.62) skr‘tka ELE_WN_SKRTY symbol

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) bez rozlisem’ ELE_ZEM_BEZ linie

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) bez rozlisem’ - popis ELE_ZEM_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) bez rozlisem’ - vyska ELE_ZEM_BEZ_WSKA popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) nadzemnl’ ELE_ZEM_NAD linie

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) nadzemnl’ - popis ELE_ZEM_NAD_POPIS popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) nadzemnl’ - vyska ELE_ZEM_NAD_WSKA popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) podzemnl’ ovéFené ELE_ZEM_POD_OVER linie

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) podzemnl’ ovéFené - popis ELE_ZEM_POD_OVER_POPIS popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) podzemnl’ ovéFené - vyska ELE_ZEM_POD_OVER_WSKA popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) podzemnl’ neovéFené ELE_ZEM_POD_NEOV linie

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_ZEM_POD_NEOV_POPIS popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) podzemnl’ neovéFené - vyska ELE_ZEM_POD_NEOV_WSKA popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) Eéra ELE_ZEM_CAR linie

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) popis ELE_ZEM_POPIS popis

elektrické vedenl’ zemnl’cl (6.63) skr‘tka ELE_ZEM_SKRTY symbol

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) stoiér - kov., bet, dFev. (6.01) ELE_OVL_SVM symbol

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) stoiér - pFI'hradovy (6.02) ELE_OVL_SVM symbol

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) stoiér - Eéra ELE_OVL_STO linie

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) nésténna’ konzola (6.03) ELE_OVL_SVM symbol

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) bez rozlisem’ ELE_OVL_BEZ linie

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) bez rozlisem’ - popis ELE_OVL_BEZ_POPIS popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) bez rozlisem’ - vyska ELE_OVL_BEZ_WSKA popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) nadzemnl’ ELE_OVL_NAD linie

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) nadzemnl’ - popis ELE_OVL_NAD_POPIS popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) nadzemnl’ - vyska ELE_OVL_NAD_WSKA popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) podzemnl’ ovéFené ELE_OVL_POD_OVER linie

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) podzemnl’ ovéFené - popis ELE_OVL_POD_0VER_POPIS popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) podzemnl’ ovéFené - vyska ELE_OVL_POD_OVER_WSKA popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) podzemnl’ neovéFené ELE_OVL_POD_NEOV linie

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_OVL_POD_NEOV_POPIS popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) podzemnl’ neovéFené - vyska ELE_OVL_POD_NEOV_WSKA popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) kabelové spojka (6.64) ELE_OVL_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) Eéra ELE_OVL_CAR linie

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) popis ELE_OVL_POPIS popis

elektrické vedenl’ ovlédacl kabel (6.60) skr‘tka ELE_OVL_SKRTY symbol

elektrické vedenl’ vysl'lacl n. retrans. stanice (6.04) ELE_ZAR_SVM symbol

elektrické vedenl’ vstupnl’ sachta podzem. vedenl’ (6.08) ELE_ZAR_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ vstupnl’ sachta do podzem. obj. (6.09) ELE_ZAR_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ elektrérna, spl’naci stanice (6.65) ELE_ZAR_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ rozdélovacl skFI’fi (6.66) ELE_ZAR_SVMZ symbol

elektrické vedenl’ transf. stanice (6.67) ELE_ZAR_SVMZ symbol
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elektrické vedenl’ Eara ELE_ZAR_CAR linie

elektrické vedenl’ popis ELE_ZAR_POPIS popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) bez rozli§enl VOD_BEZ_BEZ linie

vodovody bez rozliienl' (6.15) bez rozli§enl - popis VOD_BEZ_BEZ_POPIS popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) bez rozli§enl - vyska VOD_BEZ_BEZ_WSKA popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) nadzemnl’ VOD_BEZ_NAD linie

vodovody bez rozliienl' (6.15) nadzemnl’ - popis VOD_BEZ_NAD_POPIS popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) nadzemnl’ - vyska VOD_BEZ_NAD_WSKA popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) podzemnl’ ovéFené VOD_BEZ_POD_OVER linie

vodovody bez rozliienl' (6.15) podzemnl’ ovéFené - popis VOD_BEZ_POD_OVER_POPIS popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) podzemnl’ ovéFené - vyska VOD_BEZ_POD_OVER_WSKA popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) podzemnl’ neovéFené VOD_BEZ_POD_NEOV linie

vodovody bez rozliienl' (6.15) podzemnl’ neovéFené - popis VOD_BEZ_POD_NEOV_POPIS popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) podzemnl’ neovéFené - vyska VOD_BEZ_POD_NEOV_WSKA popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) vstupnl’ iachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) VOD_BEZ_SVM_POVRCH symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) sachta vzdusnl'kclva (6.10) VOD_BEZ_SVM_POVRCH2 symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) sachta vodomérna (6.11) VOD_BEZ_SVM_POVRCH symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) 232:2;"3dzemm
(6'12) armatura

VOD_BEZ_SVM_OVER symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) :z:;::::;dzemm
(6'12) armatura

VOD_BEZ_SVM_NEOV symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) hydrant nadzemnl’ (6.12) povrch VOD_BEZ_SVM_POVRCH symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) hydrant
podzemnl’ (6'13) armatura

VOD_BEZ_SVM_OVER symbol
overeny

vodovody bez rozliienl' (6.15) :zlizrgtegidzemnl
(6'13) armatura

VOD_BEZ_SVM_NEOV symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) hydrant podzemnl’ (6.13) povrch VOD_BEZ_SVM_POVRCH symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) soupatko (6.14) armatura ovéfené VOD_BEZ_SVM_OVER symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) soupatko (6.14) armatura neovérené VOD_BEZ_SVM_NEOV symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) soupatko (6.14) povrch VOD_BEZ_SVM_POVRCH symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) vodovodnl’ vypust' (6.18) VOD_BEZ_SVM symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) hl. lorn. bod vod. Fadu (6.19) VOD_BEZ_SVM symbol

vodovody bez rozliienl' (6.15) povrchové znaky - vyska VOD_BEZ_POVRCH_WSKA popis

vodovody bez rozliienl' (6.15) skrtka VOD_BEZ_SKRTY symbol

vodovody pitna voda (6.16) bez rozli§enl VOD_PIT_BEZ linie

vodovody pitna voda (6.16) bez rozli§enl - popis VOD_PIT_BEZ_POPIS popis

vodovody pitna voda (6.16) bez rozli§enl - vyska VOD_PIT_BEZ_WSKA popis

vodovody pitna voda (6.16) nadzemnl’ VOD_PIT_NAD linie

vodovody pitna voda (6.16) nadzemnl’ - popis VOD_PIT_NAD_POPIS popis

vodovody pitna voda (6.16) nadzemnl’ - vyska VOD_PIT_NAD_WSKA popis

vodovody pitna voda (6.16) podzemnl’ ovéFené VOD_PIT_POD_OVER linie

vodovody pitna voda (6.16) podzemnl’ ovéFené - popis VOD_PIT_POD_OVER_POPIS popis

vodovody pitna voda (6.16) podzemnl’ ovéFené - vyska VOD_PIT_POD_OVER_WSKA popis

vodovody pitna voda (6.16) podzemnl’ neovéFené VOD_PIT_POD_NEOV linie

vodovody pitna voda (6.16) podzemnl’ neovéFené - popis VOD_PIT_POD_NEOV_POPIS popis

vodovody pitna voda (6.16) podzemnl’ neovéFené - vyska VOD_PIT_POD_NEOV_VVSKA popis

vodovody pitna voda (6.16) vstupnl’ iachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) VOD_PIT_SVM_POVRCH symbol

vodovody pitna voda (6.16) sachta vzdu§nlkova (6.10) VOD_PIT_SVM_POVRCHZ symbol

vodovody pitna voda (6.16) sachta vodomérna (6.11) VOD_PIT_SVM_POVRCH symbol

vodovody pitna’l voda (5.15) zzggzgyadzemm (5'12) armatu'a VOD_PIT_SVM_OVER symbol

vodovody pitna’l voda (5.15) mural“ "WEN" (6'12) armature VOD_PIT_SVM_NEOV symbol
neovereny

vodovody pitna voda (6.16) hydrant nadzemnl’ (6.12) povrch VOD_PIT_SVM_POVRCH symbol

vodovody pitna’l voda (5.15) zzggzgrmemm (5'13) armatu'a VOD_PIT_SVM_OVER symbol

vodovody pitna’l voda (5.15) :‘é'SCEégzrfgdzemm (5'13) armatu'a VOD_PIT_SVM_NEOV symbol

vodovody pitna voda (6.16) hydrant podzemnl’ (6.13) povrch VOD_PIT_SVM_POVRCH symbol

vodovody pitna voda (6.16) soupatko (6.14) armatura ovéfené VOD_PIT_SVM_OVER symbol

vodovody pitna voda (6.16) soupatko (6.14) armatura neovérené VOD_PIT_SVM_NEOV symbol

vodovody pitna voda (6.16) soupatko (6.14) povrch VOD_PIT_SVM_POVRCH symbol

vodovody pitna voda (6.16) vodovodnl’ vypust' (6.18) VOD_PIT_SVM symbol

vodovody pitna voda (6.16) hl. lorn. bod vod. Fadu (6.19) VOD_PIT_SVM symbol

vodovody pitna voda (6.16) povrchové znaky - vyska VOD_PIT_POVRCH_WSKA popis

vodovody pitna voda (6.16) skrtka VOD_PIT_SKRTY symbol

vodovody uiitkova voda (6.17) bez rozli§enl VOD_UZI_BEZ linie

vodovody uiitkova voda (6.17) bez rozli§enl - popis VOD_UZI_BEZ_POPIS popis

vodovody uiitkova voda (6.17) bez rozli§enl - vyska VOD_UZI_BEZ_WSKA popis

vodovody uiitkova voda (6.17) nadzemnl’ VOD_UZI_NAD linie

vodovody uiitkova voda (6.17) nadzemnl’ - popis VOD_UZI_NAD_POPIS popis

vodovody uiitkova voda (6.17) nadzemnl’ - vyska VOD_UZI_NAD_WSKA popis

vodovody uiitkova voda (6.17) podzemnl’ ovéFené VOD_UZI_POD_OVER linie

vodovody uiitkova voda (6.17) podzemnl’ ovéFené - popis VOD_UZI_POD_OVER_POPIS popis

vodovody uiitkova voda (6.17) podzemnl’ ovéFené - vyska VOD_UZI_POD_OVER_VVSKA popis

vodovody uiitkova voda (6.17) podzemnl’ neovéFené VOD_UZI_POD_N EOV linie

vodovody uiitkova voda (6.17) podzemnl’ neovéFené - popis VOD_UZI_POD_N EOV_POPIS popis
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vodovody uiitkové voda (6.17) podzemnl’ neovéFené - vyska VOD_UZI_POD_N EOV_WSKA popis

vodovody uiitkové voda (6.17) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) VOD_UZI_SVM_POVRCH symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) sachta vzdusnl'kclvé (6.10) VOD_UZI_SVM_POVRCH2 symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) sachta vodomérné (6.11) VOD_UZI_SVM_POVRCH symbol

vodovody uiitkova’ voda (5.17) Ziggzzyadzemm (5'12) armatu'a VOD_UZI_SVM_0VER symbol

vodovody uiitkova’ voda (5.17) 21:;aégteggdzemm (5'12) armatu'a VOD_UZI_SVM_NEOV symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) hydrant nadzemnl’ (6.12) povrch VOD_UZI_SVM_POVRCH symbol

vodovody uiitkova’ voda (5.17) “Wire“, “mm" (5'13) armatu'a VOD_UZI_SVM_0VER symbol
overeny

vodovody uiitkova’ voda (5.17) :z:;:r;te:;dzemnl (6'13) armatura VOD_UZI_SVM_NEOV symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) hydrant podzemnl’ (6.13) povrch VOD_UZI_SVM_POVRCH symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) soupétko (6.14) armatura ovéfené VOD_UZI_SVM_OVER symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) soupétko (6.14) armatura neovéfené VOD_UZI_SVM_NEOV symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) soupétko (6.14) povrch VOD_UZI_SVM_POVRCH symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) vodovodnl’ vypust' (6.18) VOD_UZI_SVM symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) hl. lom. bod vod. Fadu (6.19) VOD_UZI_SVM symbol

vodovody uiitkové voda (6.17) povrchové znaky - vyska VOD_UZI_POVRCH_WSKA popis

vodovody uiitkové voda (6.17) skr‘tka VOD_UZI_SKRTY symbol

vodovody ochranné tyé obrécené T VOD_SVMZ symbol

vodovody ochranné tyé Etverec + popis VOD_SVMZ symbol

vodovody vstupnl’ sachta podzem. vedenl’ (6.08) VOD_ZAR_SVM_POVRCH symbol

vodovody vstupnl’ sachta do podzem. obj. (6.09) VOD_ZAR_SVM_POVRCH symbol

vodovody Eéra VOD_CAR linie

vodovody popis VOD_POPIS popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) ovéFené KAN_BEZ_OVER linie

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) ovéFené - popis KAN_BEZ_OVER_POPIS popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) ovéFené - vyska KAN_BEZ_OVER_WSKA popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) ovéFené - vyska - dno KAN_BEZ_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) neovéFené KAN_BEZ_NEOV linie

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) neovéFené - popis KAN_BEZ_NEOV_POPIS popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) neovéFené - vyska KAN_BEZ_NEOV_WSKA popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) neovéFené - vyska - dno KAN_BEZ_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) KAN_BEZ_SVM_POVRCH symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_BEZ_SVM_OVER symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_BEZ_SVM_NEOV symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_BEZ_SVM_POVRCH symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) sachta kanalizaénl’(6.20) KAN_BEZ_SVM_POVRCH symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_BEZ_SVM_POVRCH symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_BEZ_SVM_OVER symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_BEZ_SVM_NEOV symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) vpusf (6.30) - povrch KAN_BEZ_SVM_POVRCH symbol

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) povrchové znaky - vyska KAN_BEZ_POVRCH_WSKA popis

kanalizace bez rozlisenl' (6.23) skr‘tka KAN_BEZ_SKRTY symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) ovéFené KAN_JED_OVER linie

kanalizace jednotna’ (6.24) ovéFené - popis KAN_JED_OVER_POPIS popis

kanalizace jednotna’ (6.24) ovéFené - vyska KAN_JED_OVER_WSKA popis

kanalizace jednotna’ (6.24) ovéFené - vyska - dno KAN_JED_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace jednotna’ (6.24) neovéFené KAN_JED_NEOV linie

kanalizace jednotna’ (6.24) neovéFené - popis KAN_JED_NEOV_POPIS popis

kanalizace jednotna’ (6.24) neovéFené - vyska KAN_JED_NEOV_WSKA popis

kanalizace jednotna’ (6.24) neovéFené - vyska - dno KAN_JED_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace jednotna’ (6.24) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) KAN_JED_SVM_POVRCH symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_JED_SVM_OVER symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_JED_SVM_NEOV symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_JED_SVM_POVRCH symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_JED_SVM_POVRCH symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_JED_SVM_OVER symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_JED_SVM_NEOV symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) vpusf (6.30) - povrch KAN_JED_SVM_POVRCH symbol

kanalizace jednotna’ (6.24) povrchové znaky - vyska KAN_JED_POVRCH_WSKA popis

kanalizace jednotna’ (6.24) skr‘tka KAN_JED_SKRTY symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) ovéFené KAN_ODL_OVER linie

kanalizace odlehEovacl (6.25) ovéFené - popis KAN_ODL_OVER_POPIS popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) ovéFené - vyska KAN_ODL_OVER_WSKA popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) ovéFené - vyska - dno KAN_ODL_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) neovéFené KAN_ODL_NEOV linie

kanalizace odlehEovacl (6.25) neovéFené - popis KAN_ODL_NEOV_POPIS popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) neovéFené - vyska KAN_ODL_NEOV_WSKA popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) neovéFené - vyska - dno KAN_ODL_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) KAN_ODL_SVM_POVRCH symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_ODL_SVM_OVER symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_ODL_SVM_NEOV symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_ODL_SVM_POVRCH symbol
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kanalizace odlehEovacl (6.25) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_ODL_SVM_OVER symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_ODL_SVM_OVER symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_ODL_SVM_NEOV symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) vpusf (6.30) - povrch KAN_ODL_SVM_POVRCH symbol

kanalizace odlehEovacl (6.25) povrchové znaky - vyska KAN_ODL_POVRCH_WSKA popis

kanalizace odlehEovacl (6.25) skr‘tka KAN_ODL_SKRTY symbol

kanalizace desfova' (6.26) ovéFené KAN_DES_OVER linie

kanalizace desfova' (6.26) ovéFené - popis KAN_DES_OVER_POPIS popis

kanalizace desfova' (6.26) ovéFené - vyska KAN_DES_OVER_WSKA popis

kanalizace desfova' (6.26) ovéFené - vyska - dno KAN_DES_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace desfova' (6.26) neovéFené KAN_DES_NEOV linie

kanalizace desfova' (6.26) neovéFené - popis KAN_DES_NEOV_POPIS popis

kanalizace desfova' (6.26) neovéFené - vyska KAN_DES_NEOV_WSKA popis

kanalizace desfova' (6.26) neovéFené - vyska - dno KAN_DES_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace desfova' (6.26) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) KAN_DES_SVM_POVRCH symbol

kanalizace desfova' (6.26) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_DES_SVM_OVER symbol

kanalizace desfova' (6.26) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_DES_SVM_NEOV symbol

kanalizace desfova' (6.26) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_DES_SVM_POVRCH symbol

kanalizace desfova' (6.26) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_DES_SVM_OVER symbol

kanalizace desfova' (6.26) desfovy svod - povrch KAN_DES_SVM_POVRCH symbol

kanalizace desfova' (6.26) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_DES_SVM_OVER symbol

kanalizace desfova' (6.26) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_DES_SVM_NEOV symbol

kanalizace desfova' (6.26) vpusf (6.30) - povrch KAN_DES_SVM_POVRCH symbol

kanalizace desfova' (6.26) povrchové znaky - vyska KAN_DES_POVRCH_WSKA popis

kanalizace desfova' (6.26) skr‘tka KAN_DES_SKRTY symbol

kanalizace splaskova' (6.27) ovéFené KAN_SPL_OVER linie

kanalizace splaskova' (6.27) ovéFené - popis KAN_SPL_OVER_POPIS popis

kanalizace splaskova' (6.27) ovéFené - vyska KAN_SPL_OVER_WSKA popis

kanalizace splaskova' (6.27) ovéFené - vyska - dno KAN_SPL_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace splaskova' (6.27) neovéFené KAN_SPL_NEOV linie

kanalizace splaskova' (6.27) neovéFené - popis KAN_SPL_NEOV_POPIS popis

kanalizace splaskova' (6.27) neovéFené - vyska KAN_SPL_NEOV_WSKA popis

kanalizace splaskova' (6.27) neovéFené - vyska - dno KAN_SPL_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace splaskova' (6.27) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) KAN_SPL_SVM_POVRCH symbol

kanalizace splaskova' (6.27) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_SPL_SVM_OVER symbol

kanalizace splaskova' (6.27) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_SPL_SVM_NEOV symbol

kanalizace splaskova' (6.27) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_SPL_SVM_POVRCH symbol

kanalizace splaskova' (6.27) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_SPL_SVM_OVER symbol

kanalizace splaskova' (6.27) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_SPL_SVM_OVER symbol

kanalizace splaskova' (6.27) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_SPL_SVM_NEOV symbol

kanalizace splaskova' (6.27) vpusf (6.30) - povrch KAN_SPL_SVM_POVRCH symbol

kanalizace splaskova' (6.27) povrchové znaky - vyska KAN_SPL_POVRCH_WSKA popis

kanalizace splaskova' (6.27) skr‘tka KAN_SPL_SKRTY symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) ovéFené KAN_PRU_OVER linie

kanalizace prflmyslové (6.28) ovéFené - popis KAN_PRU_OVER_POPIS popis

kanalizace prflmyslové (6.28) ovéFené - vyska KAN_PRU_OVER_WSKA popis

kanalizace prflmyslové (6.28) ovéFené - vyska - dno KAN_PRU_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace prflmyslové (6.28) neovéFené KAN_PRU_NEOV linie

kanalizace prflmyslové (6.28) neovéFené - popis KAN_PRU_NEOV_POPIS popis

kanalizace prflmyslové (6.28) neovéFené - vyska KAN_PRU_NEOV_WSKA popis

kanalizace prflmyslové (6.28) neovéFené - vyska - dno KAN_PRU_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace prflmyslové (6.28) vstupnl’ sachta podzemnl’ho vedenl’ (6.08) KAN_PRU_SVM_POVRCH symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_PRU_SVM_OVER symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_PRU_SVM_NEOV symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_PRU_SVM_POVRCH symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_PRU_SVM_OVER symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_PRU_SVM_OVER symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_PRU_SVM_NEOV symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) vpusf (6.30) - povrch KAN_PRU_SVM_POVRCH symbol

kanalizace prflmyslové (6.28) povrchové znaky - vyska KAN_PRU_POVRCH_WSKA popis

kanalizace prflmyslové (6.28) skr‘tka KAN_PRU_SKRTY symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) ovéFené KAN_WT_OVER linie

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) ovéFené - popis KAN_WT_OVER_POPIS popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) ovéFené - vyska KAN_WT_OVER_WSKA popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) ovéFené - vyska - dno KAN_WT_OVER_WSKA_DNO popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) neovéFené KAN_WT_NEOV linie

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) neovéFené - popis KAN_WT_NEOV_POPIS popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) neovéFené - vyska KAN_WT_NEOV_WSKA popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) neovéFené - vyska - dno KAN_WT_NEOV_WSKA_DNO popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) vstupnl’ sachta podzemnl’ho vedenl’ (6.08) KAN_WT_SVM_POVRCH symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) sachta kanalizaénl’(6.20) - ovéFené dno KAN_WT_SVM_OVER symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) sachta kanalizaénl’(6.20) - neovéFené dno KAN_WT_SVM_NEOV symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) sachta kanalizaénl’(6.20) - povrch KAN_WT_SVM_POVRCH symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) sachta vétracl (6.21) - povrch KAN_WT_SVM_OVER symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) vpusf (6.30) - ovéFené dno KAN_WT_SVM_OVER symbol
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kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) vpusf (6.30) - neovéFené dno KAN_WT_SVM_NEOV symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) vpusf (6.30) - povrch KAN_WT_SVM_POVRCH symbol

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) povrchové znaky - vyska KAN_WT_POVRCH_WSKA popis

kanalizace vytlaEné kal. patrubl’ (6.29) skr‘tka KAN_WT_SKRTY symbol

kanalizace vstupnl’ sachta podzem. vedenl’ (6.08) KAN_ZAR_SVM_POVRCH symbol

kanalizace vstupnl’ sachta do podzem. obj. (6.09) KAN_ZAR_SVM_POVRCH symbol

kanalizace Eéra KAN_CAR linie

kanalizace popis KAN_POPIS popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) bez rozlisem’ PLV_BEZ_BEZ linie

plyn bez rozlisem’ (6.32) bez rozlisem’ - popis PLV_BEZ_BEZ_POPIS popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) bez rozlisem’ - vyska PLV_BEZ_BEZ_WSKA popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) nadzemnl’ PLV_BEZ_NAD linie

plyn bez rozlisem’ (6.32) nadzemnl’ - popis PLV_BEZ_NAD_POPIS popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) nadzemnl’ - vyska PLV_BEZ_NAD_WSKA popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) podzemnl’ ovéFeny PLV_BEZ_POD_OVER linie

plyn bez rozlisem’ (6.32) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_BEZ_POD_OVER_POPIS popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_BEZ_POD_OVER_WSKA popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) podzemnl’ neovéFeny PLV_BEZ_POD_NEOV linie

plyn bez rozlisem’ (6.32) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_BEZ_POD_NEOV_POPIS popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_BEZ_POD_NEOV_WSKA popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) vstupnl’ sachta podzemnl’ho vedenl’ (6.08) PLV_BEZ_SVM_POVRCH symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) EichaEka (6.38) PLV_BEZ_SVM_POVRCH symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) kontr. méF. vyvod (6.39) PLV_BEZ_SVMZ symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_BEZ_SVM3 symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) odvodfiovaE (6.41) PLV_BEZ_SVM4 symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_BEZ_SVMZ symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) regula’tor slt'ovy (6.43) PLV_BEZ_SVMZ symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) kompenzétor (6.44) PLV_BEZ_SVMZ symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_BEZ_SVM symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) redukce (6.46) PLV_BEZ_SVM_OVER symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_BEZ_SVM_POVRCH symbol

plyn bez rozlisem’ (5.32) 2:22?“ ”Watkm’ym “laverem (6‘48) ‘
PLV_BEZ_SVM_POVRCH symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) HUP - popis PLV_BEZ_POPIS popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_BEZ_SVM_OVER symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_BEZ_SVM_NEOV symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) soupétko (6.1401) - povrch PLV_BEZ_SVM_POVRCH symbol

plyn bez rozlisem’ (6.32) povrchové znaky - vyska PLV_BEZ_POVRCH_WSKA popis

plyn bez rozlisem’ (6.32) skr‘tka PLV_BEZ_SKRTY symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) bez rozlisem’ PLV_NTL_BEZ linie

plyn nl'zkotlak (6.33) bez rozlisem’ - popis PLV_NTL_BEZ_POPIS popis

plyn nl'zkotlak (6.33) bez rozlisem’ - vyska PLV_NTL_BEZ_WSKA popis

plyn nl'zkotlak (6.33) nadzemnl’ PLV_NTL_NAD linie

plyn nl'zkotlak (6.33) nadzemnl’ - popis PLV_NTL_NAD_POPIS popis

plyn nl'zkotlak (6.33) nadzemnl’ - vyska PLV_NTL_NAD_WSKA popis

plyn nl'zkotlak (6.33) podzemnl’ ovéFeny PLV_NTL_POD_OVER linie

plyn nl'zkotlak (6.33) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_NTL_POD_OVER_POPIS popis

plyn nl'zkotlak (6.33) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_NTL_POD_OVER_WSKA popis

plyn nl'zkotlak (6.33) podzemnl’ neovéFeny PLV_NTL_POD_N EOV linie

plyn nl'zkotlak (6.33) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_NTL_POD_NEOV_POPIS popis

plyn nl'zkotlak (6.33) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_NTL_POD_N EOV_VYSKA popis

plyn nl'zkotlak (6.33) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) PLV_NTL_SVM_POVRCH symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) EichaEka (6.38) PLV_NTL_SVM_POVRCH symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) kontr. méF. vyvod (6.39) PLV_NTL_SVMZ symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_NTL_SVM3 symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) odvodfiovaE (6.41) PLV_NTL_SVM4 symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_NTL_SVMZ symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) regula’tor slt'ovy (6.43) PLV_NTL_SVMZ symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) kompenzétor (6.44) PLV_NTL_SVMZ symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_NTL_SVM symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) redukce (6.46) PLV_NTL_SVM_OVER symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_NTL_SVM_POVRCH symbol

plyn nI’zkotlak (5.33) 2:22?“ 5°“patkm’ym “laverem (6‘48) ‘
PLV_NTL_SVM_POVRCH symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) HUP - popis PLV_NTL_POPIS popis

plyn nl'zkotlak (6.33) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_NTL_SVM_OVER symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_NTL_SVM_NEOV symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) soupétko (6.1401) - povrch PLV_NTL_SVM_POVRCH symbol

plyn nl'zkotlak (6.33) povrchové znaky - vyska PLV_NTL_POVRCH_WSKA popis

plyn nl'zkotlak (6.33) skr‘tka PLV_NTL_SKRTY symbol

plyn stFedotlak (6.34) bez rozlisem’ PLV_STL_BEZ linie

plyn stFedotlak (6.34) bez rozlisem’ - popis PLV_STL_BEZ_POPIS popis

plyn stFedotlak (6.34) bez rozlisem’ - vyska PLV_STL_BEZ_WSKA popis

plyn stFedotlak (6.34) nadzemnl’ PLV_STL_NAD linie

plyn stFedotlak (6.34) nadzemnl’ - popis PLV_STL_NAD_POPIS popis
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plyn stFedotlak (6.34) nadzemnl’ - vyska PLV_STL_NAD_WSKA popis

plyn stFedotlak (6.34) podzemnl’ ovéFeny PLV_STL_POD_OVER linie

plyn stFedotlak (6.34) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_STL_POD_OVER_POPIS popis

plyn stFedotlak (6.34) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_STL_POD_OVER_WSKA popis

plyn stFedotlak (6.34) podzemnl’ neovéFeny PLV_STL_POD_N EOV linie

plyn stFedotlak (6.34) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_STL_POD_NEOV_POPIS popis

plyn stFedotlak (6.34) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_STL_POD_N EOV_WSKA popis

plyn stFedotlak (6.34) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) PLV_STL_SVM_POVRCH symbol

plyn stFedotlak (6.34) EichaEka (6.38) PLV_STL_SVM_POVRCH symbol

plyn stFedotlak (6.34) kontr. méF. vyvod (6.39) PLV_STL_SVMZ symbol

plyn stFedotlak (6.34) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_STL_SVM3 symbol

plyn stFedotlak (6.34) odvodfiovaE (6.41) PLV_STL_SVM4 symbol

plyn stFedotlak (6.34) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_STL_SVMZ symbol

plyn stFedotlak (6.34) regula’tor slt'ovy (6.43) PLV_STL_SVMZ symbol

plyn stFedotlak (6.34) kompenzétor (6.44) PLV_STL_SVMZ symbol

plyn stFedotlak (6.34) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_STL_SVM symbol

plyn stFedotlak (6.34) redukce (6.46) PLV_STL_SVM_OVER symbol

plyn stFedotlak (6.34) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_STL_SVM_POVRCH symbol

plyn stFedotlak (5.34) 2:22?“ ”Watkm’ym ”laverem (6‘48) ‘
PLV_STL_SVM_POVRCH symbol

plyn stFedotlak (6.34) HUP - popis PLV_STL_POPIS popis

plyn stFedotlak (6.34) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_STL_SVM_OVER symbol

plyn stFedotlak (6.34) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_STL_SVM_N EOV symbol

plyn stFedotlak (6.34) soupétko (6.1401) - povrch PLV_STL_SVM_POVRCH symbol

plyn stFedotlak (6.34) povrchové znaky - vyska PLV_STL_POVRCH_WSKA popis

plyn stFedotlak (6.34) skr‘tka PLV_STL_SKRTY symbol

plyn vysokotlak (6.35) bez rozli§enl PLV_VTL_BEZ linie

plyn vysokotlak (6.35) bez rozli§enl - popis PLV_VTL_BEZ_POPIS popis

plyn vysokotlak (6.35) bez rozli§enl - vyska PLV_VTL_BEZ_WSKA popis

plyn vysokotlak (6.35) nadzemnl’ PLV_VTL_NAD linie

plyn vysokotlak (6.35) nadzemnl’ - popis PLV_VTL_NAD_POPIS popis

plyn vysokotlak (6.35) nadzemnl’ - vyska PLV_VTL_NAD_WSKA popis

plyn vysokotlak (6.35) podzemnl’ ovéFeny PLV_VTL_POD_OVER linie

plyn vysokotlak (6.35) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_VTL_POD_OVER_POPIS popis

plyn vysokotlak (6.35) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_VTL_POD_OVER_WSKA popis

plyn vysokotlak (6.35) podzemnl’ neovéFeny PLV_VTL_POD_N EOV linie

plyn vysokotlak (6.35) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_VTL_POD_NEOV_POPIS popis

plyn vysokotlak (6.35) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_VTL_POD_N EOV_WSKA popis

plyn vysokotlak (6.35) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) PLV_VTL_SVM_POVRCH symbol

plyn vysokotlak (6.35) EichaEka (6.38) PLV_VTL_SVM_POVRCH symbol

plyn vysokotlak (6.35) kontr. méF. vyvod (6.39) PLV_VTL_SVMZ symbol

plyn vysokotlak (6.35) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_VTL_SVM3 symbol

plyn vysokotlak (6.35) odvodfiovaE (6.41) PLV_VTL_SVM4 symbol

plyn vysokotlak (6.35) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_VTL_SVMZ symbol

plyn vysokotlak (6.35) regula’tor slt'ovy (6.43) PLV_VTL_SVMZ symbol

plyn vysokotlak (6.35) kompenzétor (6.44) PLV_VTL_SVMZ symbol

plyn vysokotlak (6.35) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_VTL_SVM symbol

plyn vysokotlak (6.35) redukce (6.46) PLV_VTL_SVM_OVER symbol

plyn vysokotlak (6.35) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_VTL_SVM_POVRCH symbol

plyn vysokotlak (5.35) iii/2:“ mpétkm’vm “ZéVérem (6‘48) ‘
PLV_VTL_SVM_POVRCH symbol

plyn vysokotlak (6.35) HUP - popis PLV_VTL_POPIS popis

plyn vysokotlak (6.35) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_VTL_SVM_OVER symbol

plyn vysokotlak (6.35) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_VTL_SVM_NEOV symbol

plyn vysokotlak (6.35) soupétko (6.1401) - povrch PLV_VTL_SVM_POVRCH symbol

plyn vysokotlak (6.35) povrchové znaky - vyska PLV_VTL_POVRCH_WSKA popis

plyn vysokotlak (6.35) skr‘tka PLV_VTL_SKRTY symbol

plyn ochoz jednostranny (6.49) PLV_SVM symbol

plyn ochoz oboustranny (6.50) PLV_SVM symbol

plyn ochranné tyé obrécené T PLV_SVMZ symbol

plyn ochranné tyé Etverec + popis PLV_SVMZ symbol

plyn vstupnl’ sachta podzem. vedenl’ (6.08) PLV_ZAR_SVM_POVRCH symbol

plyn vstupnl’ sachta do podzem. obj. (6.09) PLV_ZAR_SVM_POVRCH symbol

plyn Eéra PLV_CAR linie

plyn popis PLV_POPIS popis

plyn technicky technicky (6.36) bez rozli§enl PLV_TECH_BEZ linie

plyn technicky technicky (6.36) bez rozli§enl - popis PLV_TECH_BEZ_POPIS popis

plyn technicky technicky (6.36) bez rozli§enl - vyska PLV_TECH_BEZ_WSKA popis

plyn technicky technicky (6.36) nadzemnl’ PLV_TECH_NAD linie

plyn technicky technicky (6.36) nadzemnl’ - popis PLV_TECH_NAD_POPIS popis

plyn technicky technicky (6.36) nadzemnl’ - vyska PLV_TECH_NAD_VVSKA popis

plyn technicky technicky (6.36) podzemnl’ ovéFeny PLV_TECH_POD_OVER linie

plyn technicky technicky (6.36) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_TECH_POD_OVER_POPIS popis

plyn technicky technicky (6.36) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_TECH_POD_OVER_WSKA popis

plyn technicky technicky (6.36) podzemnl’ neovéFeny PLV_TECH_POD_NEOV linie
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plyn technicky technicky (6.36) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_TECH_POD_NEOV_POPIS popis

plyn technicky technicky (6.36) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_TECH_POD_NEOV_WSKA popis

plyn technicky technicky (6.36) vstupnl’ sachta padzemnl’ha vedenl' (6.08) PLV_TECH_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky technicky (6.36) EichaEka (6.38) PLV_TECH_SVM symbol

plyn technicky technicky (6.36) kontr. méF. vyvad (6.39) PLV_TECH_SVMZ symbol

plyn technicky technicky (6.36) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_TECH_SVM3 symbol

plyn technicky technicky (6.36) odvodfiovaE (6.41) PLV_TECH_SVM4 symbol

plyn technicky technicky (6.36) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_TECH_SVMZ symbol

plyn technicky technicky (6.36) regula’tor slt'avy (6.43) PLV_TECH_SVMZ symbol

plyn technicky technicky (6.36) kompenzétor (6.44) PLV_TECH_SVMZ symbol

plyn technicky technicky (6.36) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_TECH_SVM symbol

plyn technicky technicky (6.36) redukce (6.46) PLV_TECH_SVM_OVER symbol

plyn technicky technicky (6.36) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_TECH_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky technicky (5.35) iii/2:“ mpétkm’vm “ZéVérem (6‘48) ‘
PLV_TECH_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky technicky (6.36) HUP - popis PLV_TECH_POPIS popis

plyn technicky technicky (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_TECH_SVM_OVER symbol

plyn technicky technicky (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_TECH_SVM_N EOV symbol

plyn technicky technicky (6.36) soupétko (6.1401) - povrch PLV_TECH_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky technicky (6.36) povrchové znaky - vyska PLV_TECH_POVRCH_WSKA popis

plyn technicky technicky (6.36) skr‘tka PLV_TECH_SKRTY symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) bez rozli§enl PLV_TECH_KVS_BEZ linie

plyn technicky kyslI'k (6.36) bez rozli§enl - popis PLV_TECH_KVS_BEZ_POPIS popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) bez rozli§enl - vyska PLV_TECH_KVS_BEZ_WSKA popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) nadzemnl’ PLV_TECH_KVS_NAD linie

plyn technicky kyslI'k (6.36) nadzemnl’ - popis PLV_TECH_KVS_NAD_POPIS popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) nadzemnl’ - vyska PLV_TECH_KVS_NAD_VVSKA popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) podzemnl’ ovéFeny PLV_TECH_KVS_POD_OVER linie

plyn technicky kyslI'k (6.36) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_TECH_KVS_POD_OVER_POPIS popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_TECH_KVS_POD_OVER_VYSKA popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) podzemnl’ neovéFeny PLV_TECH_KVS_PO D_N EOV linie

plyn technicky kyslI'k (6.36) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_TECH_KVS_POD_N EOV_POPIS popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_TECH_KVS_PO D_N EOV_WSKA popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) vstupnl’ sachta padzemnl’ha vedenl' (6.08) PLV_TECH_KVS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) EichaEka (6.38) PLV_TECH_KVS_SVM symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) kontr. méF. vyvad (6.39) PLV_TECH_KVS_SVMZ symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_TECH_KVS_SVM3 symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) odvodfiovaE (6.41) PLV_TECH_KVS_SVM4 symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_TECH_KVS_SVMZ symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) regula’tor slt'avy (6.43) PLV_TECH_KVS_SVMZ symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) kompenzétor (6.44) PLV_TECH_KVS_SVMZ symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_TECH_KVS_SVM symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) redukce (6.46) PLV_TECH_KVS_SVM_OVER symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_TECH_KVS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky kysll'k (5.35) iii/2:“ §°”pétk°w"‘ “ZéVérem (5'48) ‘
PLV_TECH_KVS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) HUP - popis PLV_TECH_KVS_POPIS popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_TECH_KVS_SVM_OVER symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_TECH_KVS_SVM_NEOV symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) soupétko (6.1401) - povrch PLV_TECH_KVS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky kyslI'k (6.36) povrchové znaky - vyska PLV_TECH_KVS_POVRCH_WSKA popis

plyn technicky kyslI'k (6.36) skr‘tka PLV_TECH_KVS_SKRTY symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) bez rozli§enl PLV_TECH_DUS_BEZ linie

plyn technicky dusl’k (6.36) bez rozli§enl - popis PLV_TECH_DUS_BEZ_POPIS popis

plyn technicky dusl’k (6.36) bez rozli§enl - vyska PLV_TECH_DUS_BEZ_WSKA popis

plyn technicky dusl’k (6.36) nadzemnl’ PLV_TECH_DUS_NAD linie

plyn technicky dusl’k (6.36) nadzemnl’ - popis PLV_TECH_DUS_NAD_POPIS popis

plyn technicky dusl’k (6.36) nadzemnl’ - vyska PLV_TECH_DUS_NAD_WSKA popis

plyn technicky dusl’k (6.36) podzemnl’ ovéFeny PLV_TECH_DUS_POD_OVER linie

plyn technicky dusl’k (6.36) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_TECH_DUS_POD_OVER_POPIS popis

plyn technicky dusl’k (6.36) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_TECH_DUS_POD_OVER_WSKA popis

plyn technicky dusl’k (6.36) podzemnl’ neovéFeny PLV_TECH_DUS_POD_NEOV linie

plyn technicky dusl’k (6.36) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_TECH_DUS_POD_NEOV_POPIS popis

plyn technicky dusl’k (6.36) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_TECH_DUS_POD_NEOV_WSKA popis

plyn technicky dusl’k (6.36) vstupnl’ sachta padzemnl’ha vedenl' (6.08) PLV_TECH_DUS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) EichaEka (6.38) PLV_TECH_DUS_SVM symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) kontr. méF. vyvad (6.39) PLV_TECH_DUS_SVMZ symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_TECH_DUS_SVM3 symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) odvodfiovaE (6.41) PLV_TECH_DUS_SVM4 symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_TECH_DUS_SVMZ symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) regula’tor slt'avy (6.43) PLV_TECH_DUS_SVMZ symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) kompenzétor (6.44) PLV_TECH_DUS_SVMZ symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_TECH_DUS_SVM symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) redukce (6.46) PLV_TECH_DUS_SVM_OVER symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_TECH_DUS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) sachta s §aupétkavym uzévérem (6.48) — PLV_TECH_DUS_SVM_POVRCH symbol
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povrch

plyn technicky dusl’k (6.36) HUP - popis PLV_TECH_DUS_POPIS popis

plyn technicky dusl’k (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_TECH_DUS_SVM_OVER symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_TECH_DUS_SVM_NEOV symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) soupétko (6.1401) - povrch PLV_TECH_DUS_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky dusl’k (6.36) povrchové znaky - vyska PLV_TECH_DUS_POVRCH_WSKA popis

plyn technicky dusl’k (6.36) skr‘tka PLV_TECH_DUS_SKRTY symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) bez rozli§enl PLV_TECH_MED_BEZ linie

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) bez rozli§enl - popis PLV_TECH_MED_BEZ_POPIS popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) bez rozli§enl - vyska PLV_TECH_MED_BEZ_VYSKA popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) nadzemnl’ PLV_TECH_MED_NAD linie

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) nadzemnl’ - popis PLV_TECH_MED_NAD_POPIS popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) nadzemnl’ - vyska PLV_TECH_MED_NAD_WSKA popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) podzemnl’ ovéFeny PLV_TECH_MED_POD_OVER linie

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_TECH_MED_POD_0VER_POPIS popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_TECH_MED_POD_OVER_WSKA popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) podzemnl’ neovéFeny PLV_TECH_MED_POD_NEOV linie

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_TECH_MED_POD_NEOV_POPIS popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_TECH_MED_POD_NEOV_WSKA popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) PLV_TECH_MED_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) EichaEka (6.38) PLV_TECH_MED_SVM symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) kontr. méF. vyvod (6.39) PLV_TECH_MED_SVMZ symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_TECH_MED_SVM3 symbol

plyn technicky mediciélnl’(6.36) odvodfiovaE (6.41) PLV_TECH_MED_SVM4 symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_TECH_MED_SVMZ symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) regula’tor slt'ovy (6.43) PLV_TECH_MED_SVMZ symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) kompenzétor (6.44) PLV_TECH_MED_SVMZ symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_TECH_MED_SVM symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) redukce (6.46) PLV_TECH_MED_SVM_0VER symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_TECH_MED_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky mediciélnl’ (5.35) 2:22?“ ”Watkm’ym “laverem (6‘48) ‘
PLV_TECH_MED_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) HUP - popis PLV_TECH_MED_POPIS popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_TECH_MED_SVM_0VER symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_TECH_MED_SVM_NEOV symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) soupétko (6.1401) - povrch PLV_TECH_MED_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) povrchové znaky - vyska PLV_TECH_MED_POVRCH_WSKA popis

plyn technicky mediciélnl’ (6.36) skr‘tka PLV_TECH_MED_SKRTY symbol

plyn technicky Eéra PLV_TECH_CAR linie

plyn technicky popis PLV_TECH_POPIS popis

plyn technicky vstupnl’ sachta podzem. vedenl’ (6.08) PLV_TECH_ZAR_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky vstupnl’ sachta do podzem. obj. (6.09) PLV_TECH_ZAR_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) bez rozli§enl PLV_TECH_VZD_BEZ linie

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) bez rozli§enl - popis PLV_TECH_VZD_BEZ_POPIS popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) bez rozli§enl - vyska PLV_TECH_VZD_BEZ_WSKA popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) nadzemnl’ PLV_TECH_VZD_NAD linie

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) nadzemnl’ - popis PLV_TECH_VZD_NAD_POPIS popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) nadzemnl’ - vyska PLV_TECH_VZD_NAD_WSKA popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) podzemnl’ ovéFeny PLV_TECH_VZD_POD_OVER linie

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) podzemnl’ ovéFeny - popis PLV_TECH_VZD_POD_0VER_POPIS popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) podzemnl’ ovéFeny - vyska PLV_TECH_VZD_POD_OVER_WSKA popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) podzemnl’ neovéFeny PLV_TECH_VZD_POD_NEOV linie

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) podzemnl’ neovéFeny - popis PLV_TECH_VZD_POD_NEOV_POPIS popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) podzemnl’ neovéFeny - vyska PLV_TECH_VZD_POD_NEOV_VYSKA popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) PLV_TECH_VZD_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) EichaEka (6.38) PLV_TECH_VZD_SVM symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) kontr. méF. vyvod (6.39) PLV_TECH_VZD_SVMZ symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) izolaEnI’ spa] (6.40) PLV_TECH_VZD_SVM3 symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) odvodfiovaE (6.41) PLV_TECH_VZD_SVM4 symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) regula’tor distribuénl’ (6.42) PLV_TECH_VZD_SVMZ symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) regula’tor slt'ovy (6.43) PLV_TECH_VZD_SVMZ symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) kompenzétor (6.44) PLV_TECH_VZD_SVMZ symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) odfukovau’ trubka (6.45) PLV_TECH_VZD_SVM symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) redukce (6.46) PLV_TECH_VZD_SVM_OVER symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) sachta armaturnl’ (6.47) - povrch PLV_TECH_VZD_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (5.37) iii/2:“ mpétkm’vm “ZéVérem (6‘48) ‘
PLV_TECH_VZD_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) HUP - popis PLV_TECH_VZD_POPIS popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) soupétko (6.1401) - amatura - ovéFené PLV_TECH_VZD_SVM_OVER symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) soupétko (6.1401) - amatura - neovéFené PLV_TECH_VZD_SVM_NEOV symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) soupétko (6.1401) - povrch PLV_TECH_VZD_SVM_POVRCH symbol

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) povrchové znaky - vyska PLV_TECH_VZD_POVRCH_WSKA popis

plyn technicky - vzduch vzduch (6.37) skr‘tka PLV_TECH_VZD_SKRTY symbol

plyn technicky - vzduch Eéra PLV_TECH_CAR linie

plyn technicky - vzduch popis PLV_TECH_POPIS popis
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produktovody nafta (6.80) bez rozlisem’ PRO_NAF_BEZ linie

produktovody nafta (6.80) bez rozlisem’ - popis PRO_NAF_BEZ_POPIS popis

produktovody nafta (6.80) bez rozlisem’ - vyska PRO_NAF_BEZ_WSKA popis

produktovody nafta (6.80) nadzemnl’ PRO_NAF_NAD linie

produktovody nafta (6.80) nadzemnl’ - popis PRO_NAF_NAD_POPIS popis

produktovody nafta (6.80) nadzemnl’ - vyska PRO_NAF_NAD_WSKA popis

produktovody nafta (6.80) podzemnl’ ovéFeny PRO_NAF_POD_OVER linie

produktovody nafta (6.80) podzemnl’ ovéFeny - popis PRO_NAF_POD_OVER_POPIS popis

produktovody nafta (6.80) podzemnl’ ovéFeny - vyska PRO_NAF_POD_OVER_VYSKA popis

produktovody nafta (6.80) podzemnl’ neovéFeny PRO_NAF_POD_N EOV linie

produktovody nafta (6.80) podzemnl’ neovéFeny - popis PRO_NAF_POD_N EOV_POPIS popis

produktovody nafta (6.80) podzemnl’ neovéFeny - vyska PRO_NAF_POD_N EOV_WSKA popis

produktovody skr‘tka PRO_NAF_SKRTY symbol

produktovody Eéra PRO_CAR linie

produktovody popis PRO_POPIS popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) bez rozlisem’ HOR_BEZ_BEZ linie

horkovod bez rozlisem’ (6.51) bez rozlisem’ - popis HOR_BEZ_BEZ_POPIS popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) bez rozlisem’ - vyska HOR_BEZ_BEZ_WSKA popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) nadzemnl’ HOR_BEZ_NAD linie

horkovod bez rozlisem’ (6.51) nadzemnl’ - popis HOR_BEZ_NAD_POPIS popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) nadzemnl’ - vyska HOR_BEZ_NAD_WSKA popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) podzemnl’ ovéFeny HOR_BEZ_POD_OVER linie

horkovod bez rozlisem’ (6.51) podzemnl’ ovéFeny - popis HOR_BEZ_POD_OVER_POPIS popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) podzemnl’ ovéFeny - vyska HOR_BEZ_POD_OVER_WSKA popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) podzemnl’ neovéFeny HOR_BEZ_POD_NEOV linie

horkovod bez rozlisem’ (6.51) podzemnl’ neovéFeny - popis HOR_BEZ_POD_NEOV_POPIS popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) podzemnl’ neovéFeny - vyska HOR_BEZ_POD_NEOV_WSKA popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) HOR_BEZ_SVM_POVRCH symbol

horkovod bez rozlisem’ (6.51) povrchové znaky - vyska HOR_BEZ_POVRCH_WSKA popis

horkovod bez rozlisem’ (6.51) skr‘tka HOR_BEZ_SKRTY symbol

horkovod primérnl’teplovod (6.52) (sekunder) bez rozlisem’ HOR_TEP_PRI_BEZ linie

horkovod primérnl’teplovod (6.52) (sekunder) bez rozlisem’ - popis HOR_TEP_PRI_BEZ_POPIS popis

horkovod primérnl’teplovod (6.52) (sekunder) bez rozlisem’ -vyska HOR_TEP_PRI_BEZ_WSKA popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) nadzemnl’ HOR_TEP_PRI_NAD linie

horkovod primérnl’teplovod (6.52) (sekunder) nadzemnl’ - popis HOR_TEP_PRI_NAD_POPIS popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) nadzemnl’ - vyska HOR_TEP_PRI_NAD_WSKA popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) podzemnl’ ovéFeny HOR_TEP_PRI_POD_0VER linie

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) podzemnl’ ovéFeny - popis HOR_TEP_PRI_POD_OVER_POPIS popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) podzemnl’ ovéFeny - vyska HOR_TEP_PRI_POD_0VER_WSKA popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) podzemnl’ neovéFeny HOR_TEP_PRI_POD_NEOV linie

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) podzemnl’ neovéFeny - popis HOR_TEP_PRI_POD_NEOV_POPIS popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) podzemnl’ neovéFeny - vyska HOR_TEP_PRI_POD_NEOV_WSKA popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) HOR_TEP_PRI_SVM_POVRCH symbol

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) povrchové znaky - vyska HOR_TEP_PRI_POVRCH_WSKA popis

horkovod primérnl’ teplovod (6.52) (sekunder) skr‘tka HOR_TEP_PRI_SKRTY symbol

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) bez rozlisem’ HOR_HOR_PRI_BEZ linie

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) bez rozlisem’ - popis HOR_HOR_PRI_BEZ_POPIS popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) bez rozlisem’ -vyska HOR_HOR_PRI_BEZ_WSKA popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) nadzemnl’ HOR_HOR_PRI_NAD linie

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) nadzemnl’ - popis HOR_HOR_PRI_NAD_POPIS popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) nadzemnl’ - vyska HOR_HOR_PRI_NAD_WSKA popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) podzemnl’ ovéFeny HOR_HOR_PRI_POD_0VER linie

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) podzemnl’ ovéFeny - popis HOR_HOR_PRI_POD_0VER_POPIS popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) podzemnl’ ovéFeny - vyska HOR_HOR_PRI_POD_0VER_WSKA popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) podzemnl’ neovéFeny HOR_HOR_PRI_POD_NEOV linie

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) podzemnl’ neovéFeny - popis HOR_HOR_PRI_POD_NEOV_POPIS popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) podzemnl’ neovéFeny - vyska HOR_HOR_PRI_POD_NEOV_WSKA popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) HOR_HOR_PRI_SYM_POVRCH symbol

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) povrchové znaky - vyska HOR_HOR_PRI_POVRCH_WSKA popis

horkovod primérnl’ horkovod (6.53) (primer) skr‘tka HOR_HOR_PRI_SKRTY symbol

horkovod primérnl’ parovod (6.54) bez rozlisem’ HOR_PAR_PRI_BEZ linie

horkovod primérnl’ parovod (6.54) bez rozlisem’ - popis HOR_PAR_PRI_BEZ_POPIS popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) bez rozlisem’ - vyska HOR_PAR_PRI_BEZ_WSKA popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) nadzemnl’ HOR_PAR_PRI_NAD linie

horkovod primérnl’ parovod (6.54) nadzemnl’ - popis HOR_PAR_PRI_NAD_POPIS popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) nadzemnl’ - vyska HOR_PAR_PRI_NAD_VVSKA popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) podzemnl’ ovéFeny HOR_PAR_PRI_POD_0VER linie

horkovod primérnl’ parovod (6.54) podzemnl’ ovéFeny - popis HOR_PAR_PRI_POD_0VER_POPIS popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) podzemnl’ ovéFeny - vyska HOR_PAR_PRI_POD_0VER_WSKA popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) podzemnl’ neovéFeny HOR_PAR_PRI_POD_NEOV linie

horkovod primérnl’ parovod (6.54) podzemnl’ neovéFeny - popis HOR_PAR_PRI_POD_NEOV_POPIS popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) podzemnl’ neovéFeny - vyska HOR_PAR_PRI_POD_NEOV_WSKA popis

horkovod primérnl’ parovod (6.54) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) HOR_PAR_PRI_SVM_POVRCH symbol

horkovod primérnl’ parovod (6.54) povrchové znaky - vyska HOR_PAR_PRI_POVRCH_WSKA popis
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horkovod primérnl’ parovod (6.54) skr‘tka HOR_PAR_PRI_SKRTY symbol

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) bez rozlisem’ HOR_SEC_BEZ linie

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) bez rozlisem’ - popis HOR_SEC_BEZ_POPIS popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) bez rozlisem’ -vyska HOR_SEC_PRI_BEZ_WSKA popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) nadzemnl’ HOR_SEC_NAD linie

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) nadzemnl’ - popis HOR_SEC_NAD_POPIS popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) nadzemnl’ - vyska HOR_SEC_NAD_WSKA popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) podzemnl’ ovéFeny HOR_SEC_POD_OVER linie

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) podzemnl’ ovéFeny - popis HOR_SEC_POD_0VER_POPIS popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) podzemnl’ ovéFeny - vyska HOR_SEC_POD_OVER_WSKA popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) podzemnl’ neovéFeny HOR_SEC_POD_NEOV linie

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) podzemnl’ neovéFeny - popis HOR_SEC_POD_NEOV_POPIS popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) podzemnl’ neovéFeny - vyska HOR_SEC_POD_NEOV_WSKA popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) HOR_SEC_SVM_POVRCH symbol

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) povrchové znaky - vyska HOR_SEC_PRI_POVRCH_WSKA popis

horkovod sekundérnl’ rozvod (6.55) skr‘tka HOR_SEC_SKRTY symbol

horkovod Eéra HOR_CAR linie

horkovod popis HOR_POPIS popis

veFejné osvétlenl’ venkovnl’ svltidlo na stoia’ru (6.560) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ venkovnl’ svltidlo na objektu (6.561) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ venkovnl’ svltidlo zapusténé () ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ slavnostnl’ svltidlo na stoia’ru (6.570) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ slavnostnl’ svltidlo na objektu (6.571) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ slavnostnl’ svltidlo na soklu (6.58) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (6.59) bez rozlisem’ ELE_VOS_BEZ linie

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (6.59) bez rozlisem’ - popis ELE_VOS_BEZ_POPIS popis

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (6.59) bez rozlisem’ - vyska ELE_VOS_BEZ_WSKA popis

veFejné osvétlenl’ ka bel V0 (6.60) nadzemnl’ ELE_VOS_NAD linie

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (6.60) nadzemnl’ - popis ELE_VOS_NAD_POPIS popis

veFejné osvétlenl' ka bel V0 (6.60) nadzemnl’ - vyska ELE_VOS_NAD_WSKA popis

veFejné osvétlenl’ ka bel V0 (6.60) podzemnl’ ovéFené ELE_VOS_POD_OVER linie

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (6.60) podzemnl’ ovéFené - popis ELE_VOS_POD_OVER_POPIS popis

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (660) podzemnl’ ovéFené - vyska ELE_VOS_POD_OVER_VVSKA popis

veFejné osvétlenl’ ka bel V0 (6.60) podzemnl’ neovéFené ELE_VOS_POD_N EOV linie

veFejné osvétlenl’ kabel V0 (6.60) podzemnl’ neovéFené - popis ELE_VOS_POD_N EOV_POPIS popis

veFejné osvétlenl’ ka bel V0 (660) podzemnl’ neovéFené - vyska ELE_VOS_POD_N EOV_WSKA popis

veFejné osvétlenl’ kabelové spojka (6.64) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ bod veF. osvétlenl’ déll’cl (6.68) ELE_VOS_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ bod veF. osvétlenl’ zapl’nacl (6.69) ELE_VOS_ZAR_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ rozdélovacl skFI’fi (6.66) ELE_VOS_ZAR_SVM symbol

veFejné osvétlenl’ Eéra ELE_VOS_CAR linie

veFejné osvétlenl’ popis ELE_VOS_POPIS popis

veFejné osvétlenl’ vyska ELE_VOS_WSKA popis

veFejné osvétlenl’ skr‘tka ELE_VOS_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) stoiér - kov., bet, dFev. (6.01) SDE_SPO_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) stoiér - pFI'hradovy (6.02) SDE_SPO_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) stoiér - Eéra SDE_SPO_STO linie

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) bez rozlisem’ SDE_SPO_BEZ linie

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) bez rozlisem’ - popis SDE_SPO_BEZ_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) bez rozlisem’ - vyska SDE_SPO_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) nadzemnl’ SDE_SPO_NAD linie

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) nadzemnl’ - popis SDE_SPO_NAD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) nadzemnl’ - vyska SDE_SPO_NAD_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) podzemnl’ ovéFené SDE_SPO_POD_OVER linie

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_SPO_POD_OVER_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_SPO_POD_OVER_VVSKA popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) podzemnl’ neovéFené SDE_SPO_POD_N EOV linie

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_SPO_POD_N EOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_SPO_POD_N EOV_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) SDE_SPO_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) povrchové znaky - vyska SDE_SPO_POVRCH_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) kabelové spojka (6.64) SDE_SPO_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) Eéra SDE_SPO_CAR linie

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) popis SDE_SPO_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ spojové (6.70) skr‘tka SDE_SPO_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) stoiér - kov., bet, dFev. (6.01) SDE_NIS_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) stoiér - pFI'hradovy (6.02) SDE_NIS_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) stoiér - Eéra SDE_NIS_STO linie

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) bez rozlisem’ SDE_NIS_BEZ linie

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) bez rozlisem’ - popis SDE_NIS_BEZ_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) bez rozlisem’ - vyska SDE_NIS_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) nadzemnl’ SDE_NIS_NAD linie

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) nadzemnl’ - popis SDE_NIS_NAD_POPIS popis
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sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) nadzemnl’ - vyska SDE_POZ_NAD_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) podzemnl’ ovéFené SDE_NIS_POD_OVER linie

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_NIS_POD_OVER_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_NIS_POD_OVER_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) podzemnl’ neovéFené SDE_NIS_POD_N EOV linie

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_NIS_POD_N EOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_NIS_POD_N EOV_WSKA popis

sdélovaclvedenl’ NIS (6.70) vstupnl’ sachta podzemnl’ho vedenl’ (6.08) SDE_NIS_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) povrchové znaky - vyska SDE_NIS_POVRCH_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) kabelové spojka (6.64) SDE_NIS_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) Eéra SDE_NIS_CAR linie

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) popis SDE_NIS_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ NIS (6.70) skr‘tka SDE_NIS_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) bez rozlisem’ SDE_OPT_BEZ linie

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) bez rozlisem’ - popis SDE_OPT_BEZ_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) bez rozlisem’ - vyska SDE_POZ_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) nadzemnl’ SDE_OPT_NAD linie

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) nadzemnl’ - popis SDE_OPT_NAD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) nadzemnl’ - vyska SDE_POZ_NAD_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) podzemnl’ ovéFené SDE_OPT_POD_OVER linie

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_OPT_POD_OVER_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_OPT_POD_OVER_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) podzemnl’ neovéFené SDE_OPT_POD_NEOV linie

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_OPT_POD_NEOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_OPT_POD_NEOV_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) SDE_OPT_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) povrchové znaky - vyska SDE_OPT_POVRCH_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) kabelové spojka (6.64) SDE_OPT_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) Eéra SDE_OPT_CAR linie

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) popis SDE_OPT_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ opticky kabel (6.70) skr‘tka SDE_OPT_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) bez rozlisem’ SDE_POZ_BEZ linie

sdélovaclvedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) bez rozlisem’ - popis SDE_POZ_BEZ_POPIS popis

sdélovaclvedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) bez rozlisem’ -vyska SDE_POZ_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) nadzemnl’ SDE_POZ_NAD linie

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) nadzemnl’ - popis SDE_POZ_NAD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) nadzemnl’ - vyska SDE_POZ_NAD_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) podzemnl’ ovéFené SDE_POZ_POD_0VER linie

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_POZ_POD_0VER_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_POZ_POD_0VER_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) podzemnl’ neovéFené SDE_POZ_POD_NEOV linie

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_POZ_POD_NEOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_POZ_POD_NEOV_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) SDE_POZ_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) povrchové znaky - vyska SDE_POZ_POVRCH_WSKA popis

sdélovaclvedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) kabelové spojka (6.64) SDE_POZ_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) Eéra SDE_POZ_CAR linie

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) popis SDE_POZ_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ poiérnl’ ochrany (6.71) skr‘tka SDE_POZ_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) bez rozlisem’ SDE_HOD_BEZ linie

sdélovaclvedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) bez rozlisem’ - popis SDE_HOD_BEZ_POPIS popis

sdélovaclvedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) bez rozlisem’ -vyska SDE_HOD_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) nadzemnl’ SDE_HOD_NAD linie

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) nadzemnl’ - popis SDE_HOD_NAD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) nadzemnl’ - vyska SDE_HOD_NAD_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) podzemnl’ ovéFené SDE_HOD_POD_0VER linie

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_HOD_POD_0VER_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_HOD_POD_0VER_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) podzemnl’ neovéFené SDE_HOD_POD_NEOV linie

sdélovaclvedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_HOD_POD_NEOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_HOD_POD_NEOV_VYSKA popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) SDE_HOD_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) povrchové znaky - vyska SDE_HOD_POVRCH_WSKA popis

sdélovaclvedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) kabelové spojka (6.64) SDE_HOD_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) Eéra SDE_HOD_CAR linie

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) popis SDE_HOD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ hodinovych zaFI’zenI’ (6.72) skr‘tka SDE_HOD_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) bez rozlisem’ SDE_ANT_BEZ linie

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) bez rozlisem’ - popis SDE_ANT_BEZ_POPIS popis

sdélovaclvedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) bez rozlisem’ -vyska SDE_ANT_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) nadzemnl’ SDE_ANT_NAD linie

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) nadzemnl’ - popis SDE_ANT_NAD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) nadzemnl’ - vyska SDE_ANT_NAD_VVSKA popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) podzemnl’ ovéFené SDE_ANT_POD_OVER linie

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_ANT_POD_OVER_POPIS popis
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sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_ANT_POD_OVER_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) podzemnl’ neovéFené SDE_ANT_POD_NEOV linie

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_ANT_POD_NEOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_ANT_POD_NEOV_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) SDE_ANT_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) povrchové znaky - vyska SDE_ANT_POVRCH_WSKA popis

sdélovaclvedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) kabelové spojka (6.64) SDE_ANT_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) Eéra SDE_ANT_CAR linie

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) popis SDE_ANT_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ anténnl’ rozvod (6.73) skr‘tka SDE_ANT_SKRTY symbol

sdélovaclvedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) bez rozlisem’ SDE_POT_BEZ linie

sdélovaclvedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) bez rozlisem’ - popis SDE_POT_BEZ_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) bez rozlisem’ - vyska SDE_POT_BEZ_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) nadzemnl’ SDE_POT_NAD linie

sdélovaclvedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) nadzemnl’ - popis SDE_POT_NAD_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) nadzemnl’ - vyska SDE_POT_NAD_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) podzemnl’ ovéFené SDE_POT_POD_OVER linie

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) podzemnl’ ovéFené - popis SDE_POT_POD_OVER_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) podzemnl’ ovéFené - vyska SDE_POT_POD_OVER_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) podzemnl’ neovéFené SDE_POT_POD_NEOV linie

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) podzemnl’ neovéFené - popis SDE_POT_POD_NEOV_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) podzemnl’ neovéFené - vyska SDE_POT_POD_NEOV_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) vstupnl’ sachta padzemnl’ho vedenl' (6.08) SDE_POT_SVM_POVRCH symbol

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) povrchové znaky - vyska SDE_POT_POVRCH_WSKA popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) Eéra SDE_POT_CAR linie

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) popis SDE_POT_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ potrubnl’ pasta (6.74) skr‘tka SDE_POT_SKRTY symbol

sdélovacl vedenl’ uFastnicky rozvadéé na sloupku SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ veF. telef. automat volné stojl'cl, budka (6.750) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ veF. telef. automat na objektu (6.751) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ hlésiE P0 volné stojl'cl (6.760) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ hlésiE P0 na objektu (6.761) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ hlésiE bezpeénost volné stojl'cl (6.770) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ hlésiE bezpeénost na objektu (6.771) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ venkovnl’ hodiny na stoia’ru (6.780) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ venkovnl’ hodiny na objektu (6.781) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ rozhlasovy reproduktor na stoia’ru (6.790) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ rozhlasovy reproduktor na objektu (6.791) SDE_SVM symbol

sdélovacl vedenl’ Eéra SDE_CAR linie

sdélovacl vedenl’ popis SDE_POPIS popis

sdélovacl vedenl’ skr‘tka SDE_SKRTY symbol

hornické a téiebnl’ éinnost povrchové bez rozlis. (7.01) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ Einnost hlinisté, téiba zeminy (7.02) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost raselinisté, slatina (7.03) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost lom, povrchovy dfll (7.04) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost jéma (7.05) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost Listl' stoly n. uklonné jémy (7.06) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost prflzkumné sachtice (7.07) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost trvale vystrojeny vrt (7.08) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost sonda vr‘tané (7.09) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost sonda kopana’ (7.10) TEZ_SVM symbol

hornické a téiebnl’ éinnost sonda ryha (7.11) TEZ_SVM symbol

vodstvo zFI’dlo, pramen (8.01) H20_SVM symbol

vodstvo vodnl’ tok trvaly (8.02) H20_SVM symbol

vodstvo vodnl’ tok obEasny (8.07) H20_SVM symbol

vodstvo vodnl’ nédri (8.03) H20_SVM symbol

vodstvo moEa’l bez vyznaé. prflchod. (8.04) H20_SVM symbol

vodstvo moEa’l prflchodny (8.05) H20_SVM symbol

vodstvo moEa’l neprflchodny (8.06) H20_SVM symbol

vodstvo stavidlo, < 2m (8.08) H20_SVM symbol

vodstvo vodoEet (8.09) H20_SVM symbol

vodstvo limnigraf (8.10) H20_SVM symbol

vodstvo studna, studénka (8.11) H20_SVM symbol

vodstvo sbérné studna (8.12) H20_SVM symbol

vodstvo vodojem (8.13) H20_SVM symbol

vodstvo sloup plavebnl’ sign. (8.14) H20_SVM symbol

vodstvo pobFeinI’ sign. svétlo (8.15) H20_SVM symbol

vodstvo pFlstavisté (8.16) H20_SVM symbol

vodstvo vodotrysk, fonténa, pramenl’k (8.17) H20_SVM symbol

vodstvo odkal. nédri, kalisté (8.18) H20_SVM symbol

vodstvo hladina H20_HLA linie

vodstvo Eéra H20_CAR linie

vodstvo popis H20_POPIS popis
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tFI'da
skupina druh

vrstva / hladina rvek
(znaéka dle (SN 01 3411) (znaEka dle (SN 01 34 11) p

vyskopis vrstevnice zékladnl’ (9.01) WS_VRS_ZAK_A linie

vyskopis vrstevnice zékladnl’jednobar. (9.02) * WS_VRS_ZAK linie

vyskopis vrstevnice zdflraznéné (9.03) - slabé WS_VRS_ZDU_A linie

vyskopis vrstevnice zdflraznéné (9.03) - silné WS_VRS_ZDU_A linie

vyskopis vrstevnice zdflraznéné jednobar. (9.04) * WS_VRS_ZDU linie

vyskopis vrstevnice doplfikové 1/2 (9.05) * WS_VRS_DOP linie

vyskopis vrstevnice doplfikové 1/4 (9.05) * WS_VRS_DOP linie

vyskopis vrstevnice pomocné (9.06) * WS_VRS_POM linie

vyskopis spédovka (9.07) WS_SVM symbol

vyskopis srafy (9.08) WS_SRA SLO

vyskopis ter. stupefi < 0.5m (9.09) WS_SVM GPL

vyskopis terénnl’ hrana hra na WS_CAR linie

vyskopis terénnl’ hrana pata WS_CAR linie

vyskopis tetnice, ddolnice (9.11) WS_CAR linie

vyskopis vyskovy bod pod robny (9.12) WS_SVM symbol

vyskopis vyskovy bod vyznaEny v terénu (9.13) WS_SVM symbol

vyskopis vyskovy bod kota na objektu (9.14) WS_SVM symbol

vyskopis vyska 1. nadzem. podlail’ (9.15) WS_SVM symbol

vyskopis vyska vodorovné hrany (9.15) WS_SVM symbol

vyskopis vyskova kota WS_KOTA popis

vyskopis vyskové koty vstup. sachet poklop WS_POPIS popis

vyskopis vyskové koty vstup. sachet Listl' WS_POPIS popis

vyskopis otvorjeskyné (9.18) WS_SVM symbol

vyskopis skély (9.19) WS_SVM symbol

vyskopis popis WS_POPIS popis

vyskopis hrany ATLAS povinna’ P linie

vyskopis hrany ATLAS povinna’ lomova' linie

vyskopis hrany ATLAS povinna’ lomové pFI'mé R linie

vyskopis hrany ATLAS povinna’ lomové ostrovm’ O linie

vyskopis hrany ATLAS povinna’ lomové pFI'mé ostrovnl' U linie

popisy sI'dla mésto (10.01) POP_SID popis

popisy sI'dla mést. Etvrt', obvod (10.02) POP_SID popis

popisy sI'dla sldlisté (10.03) POP_SID popis

popisy sI'dla obec (10.04) POP_SID popis

popisy sI'dla osada (10.05) POP_SID popis

popisy sI'dla skupina budov (10.05) POP_SID popis

popisy sI'dla samota (10.07) POP_SID popis

popisy sI'dla maly podnik, ulice (10.08) POP_SID popis

popisy sI'dla sousednl’ stét (10.12) POP_SID popis

popisy terénnl’ litvary pozemkové trat’ (10.09) POP_TER popis

popisy terénnl’ litvary podrui. pozem. trat’ (10.10) POP_TER popis

popisy terénnl’ litvary kopec, propast (10.11) POP_TER popis

popisy vodstvo splavné Feka (10.13) POP_HZO popis

popisy vodstvo Feka, jezero (10.14) POP_HZO popis

popisy vodstvo potok, rybnl'k (10.15) POP_HZO popis

popisy Elselné ddaje bod bodového pole (10.16) POP_OST popis

popisy Elselné ddaje nadmoF. vyska (10.17) POP_OST popis

popisy Elselné ddaje parcelnl’ Elslo (10.18) POP_OST popis

popisy mimorémové ddaje nézev mapy (10.19) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje ma povy list (10.20) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje vydavatel, rok vydénl' (10.21) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje méFI’tko mapy (10.22) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje souFad. syst, okr., obec (10.23) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje sousednl’ mapovy list (10.24) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje okrajovy néEr‘tek (10.25) POP_MAP popis

popisy mimorémové ddaje stupefi utajenl’ (10.25) POP_MAP popis

popisy Eéra POP_MAP linie

popisy ostatnl’ POP_MAP popis

popisy znaEky kFI’iek hektometrické sité KRIZKV symbol

popisy podrobné body El'slo bodu BODV_CB popis

popisy podrobné body vyska bodu BODV_WSKA popis

popisy podrobné body oznaEenI’ bodu BODV_ZNAK symbol
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